RELATORIU MENSAL
GOVERNASAUN NIAN

0102 njnp

Relatdriu Mensal Governasaun nian prepara husi

Unidade Apoiu Governasaun Demokratika-DGSU

Misaun Integrada Nasoins Unidas iha Timor-Leste- UNMIT
Versaun atualizada: 5 Agostu 2010




TABELA KONTEUDU

PILIAR SIRA SOBERANIA NIAN

GABINETE PREZIDENTE /NIAN ................................................................................................... 2
PARLAMENTU NASTON AL .ottt ettt ettt e e et e e e st e e ee et e e ee e e e s neneeeenanreees 4
GO\/ERNU [KONSELLU MINISTRIUJ 1ottt ettt sttt s st sae e s essieeesenaeesneaesnneas 14
TRIBUNAL REKURSU ...ttt sttt ettt sttt st e st s s site s s st e s s satessenaessnseesneeesneeesnneeesneeesnns 16
INSTITUISAUN SIRA SEL LIK

GABINETE INSPETOR JERAL oottt ettt ettt e e et e e ne e e s e e e e s senneeeeen 17
PROVEDOR DIREITUS UMANUS NO JUSTISA ...ttt ettt snee e 18
KOMISAUN ANTI—KORRL}PSAUN ............................................................................................ 20
KOMISAUN FUNSAUN 1R O 12 51 N 21
AUTOR/IDADE BANKARIU NO PAGAMENTU TIMOR-LESTE ..o 25
MINISTERIU FINANSAS ............................................................................................................... 26
POLISIA NASIONAL TIMOR-LESTE .......................................................................................... 27
PRIORIDADE NASIONAL w.....ocovvvveerrissiiieesseeeeessssssissssssesesssssssissssseeesssssscossssssess s 30
GRAFIKA NASIQNAL .................................................................................................................. 32
YO Y 1215 7N B S L VA SRR 33
ANEKSU SIRA

F AN Qe U I A ) =Y (U (U =Y TR 34
Aneksu 2: Estatutu Lei Organika (DEKIETU-LEI) ......ccccviiiieiiiiiieiiie ettt st e e sresre e 38
ANEKSU 3: ESTATULTU DEKIETU-LET ..vvviiiiiviie ittt ettt ettt e bt e s bt e s st e e s eba e e s s bt e e e s ssbaesssabaeeessbbaeesssbeeseanns 40
ANEKSU 4: ESTAtUTU DEKIEIU GOVEITIU ..ottt ettt ettt ettt sttt e sttt e e s eaba e e s s bt e e e s sbbaeessabaesessbbaeesssbaesesans 45
ANeEKSU 5: EStatutu REZOIUSAUN GOVEITIU........ccuviieiiiiie e ettt i e sttt e ettt e s sttt e s eatee e s sttt e s s eabaaessebbeesssbbasesssbassessbbaeessbaeessnns 47
Aneksu 6: Estatutu Rezolusaun Parlamentu NaSIONAL.............coueiiiiiiiiiiii ettt s 55
Aneksu 7: EsStatutu DEKIEtU PreZidENSIAL............oviiieieee ettt ettt e e et e e s ettt e e s st e e s staeeessrbaeessraeeesans 64
Aneksu 8: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Gabinete Prezidente — 2009.................ooecvvvvveeerieinns 69
Aneksu 9: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Parlamentu Nasional ba tinan 2008 no 2009 ........... 70
Aneksu 10: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Konsellu Ministru ba tinan 2008 no 2009.............. 71
Aneksu 11: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Tribunal Rekursu, 2009 ...............cc.ccoooveeviinnennnnen. 72
Aneksu 12: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Provedor Direitus Umanus no Justisa, 2009.......... 73
Aneksu 13: Autoridade Bankariu no Pagamentu Timor-LeSte........cccovivieiiiiiiii i 75
Aneksu 14: Rezume Diagrama ba Prosesu LeJiSIatiVU..........cccvciiiiiiiiiii s 76
Aneksu 15: Fixa Informasaun Parlamentu NaSiONAl MIAN ..........cooviiiiiiiiiicieecie ettt 77
Aneksu 16: Fixa Informasaun ba SEtOr JUSTISA NMIAN ..........ccviiiiiiiii ettt sbe s s sb e sre e sab e e sraeesrae s 79
Aneksu 17: Banku Mundial — Indikaddér Governasaun Mundial nian 1996-2008.............ccceevveeeiireiieesiee e, 79
Aneksu 18: Indise Sustentabilidade Midia 2008:..........covuiiiiiiiii ettt e s e e sb e e sbaeesaae s 84
Aneksu 19: Transparénsia Internasional: Indise Persesaun KOrrUpSaUN...........cc.co.evevevereresssesessossessessessensenss 88
ANEKSU 207 GIOSATTU BAUGK ........eveeei ittt ettt ettt et e e e ettt e e et e e s et e e e sassteeseseeeessreessasseeesasseessteeessasreeesrnees 88
ANEKSU 21 LiStA DA ADIEVIATUIA SIT8.......vviiiieeeiee ettt e et e e et e e s et e e e e st e s eetaeeesetaeessasbeeesaaaeessarreeesareeesranees 92



GABINETE PREZIDENTE NIAN

José Ramos-Horta, President of the Republic

Promuiga husi Prezidents
Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez
Dekretu-Lei 0 5 1 2 0 0 1 9
IERN o | o | 0 | 6 | i | 1|1 9
Dekretu Prezidensiél 5 3 0 1 7 5 0 21
Rezolusaun PN 0 1 0 0 0 3 0 4
Total Promulgasaun 5 9 1 9 8 9 2 43
Komunikadu Imprensa | 12 | 18 | 16 | 13 | 15 | 17 | | | [ | [ | 93 |

Fonte: Edisaun Jornal Republika nian ba Jullu 2010?

Promulgasaun husi Prezidente iha tinan 2010
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Promulgasaun Lei
Iha Jullu, Presidente Republika promulga lei sira ne’ebé tuir mai:

09 Jullu 2010:
1. Lei 08/2010 fo aprovasaun ba modifikasaun Lei 15/2009 hosi Dezembru 23 (Leli
Orsamentu Estadu Jeral 2010-nian)
2. Lei Dekretu 09/2010 kona-ba Asistensia Medica iha Estranjeiru

! Dadus ne’ebé fornese iha seksaun ida-ne’e bazeia prinsipalmente iha Jornal Republika. Tan ne’e, promulgasaun
ruma bele de’it publika no tama iha vigor iha fulan tuirmai. Dadus atualiza iha akordu ho informasaun ofisial ne’ebé
publika iha Jornal Republika.


http://www.presidencia.tl/eng/a.html

Visita rai seluk ka visita hakat tasi
e 11-18 Jullu: Visita Shanghai (Expo 2010)

e 22 July 2010: Visita Remixio, Aileu
o Tuir initiative dialogu ho komunidade “Dalan ba Pas no Unidade Nasional”

Lia-hun: http://www.presidencia.tl/eng/a.html 03 Agostu 2010]

Akreditasaun Diplomatiku ne’ebe simu/ nomeasaun sira hosi Presidente Repiblika
e Nil

Komunikadu Imprensa
\ DEF:] \ Titlu
1. | 06-Jullu-10 | Presidente Ramos Horta kona-ba refujiadu sira

Presidente Obamafo nia agradesimentu ba mensajen hodi hato’o parabéns ba
2. | 21-Jullu-10 . . X .

Anaversariu 234 Independensia Amerika-nian
Lia-hun: http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl.html 03 Agostu 2010]

Komunikado Imprensa 2010



http://www.presidencia.tl/eng/a.html
http://www.presidencia.tl/eng/pr/prl.html

PARLAMENTU NASIONAL

Fernando”Lasama” de Araiijo, President of the
National Parliament

Aprova husi
Parlamentu Nasiondl ufi | Jul
0 2 4 1 1 0 1 9
1 3 5 1 2 2 2 16
Aprovasaun sira seluk 1 0 1 3 1 0 1 7
Total Aprovasaun 2 5 10 5 4 2 4 32
| Komunikadulmprensa| 4 | 5 | 13 | 7 | 8 [ 9 | 7] | [ | | 53 |
Aprova husi Parlamentu Nasional 2010
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Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasiondl to’o 2 Agostu 2010



Iha Jullu 2010, Parlamentu Nasional hala’o Sesaun Plenaria lima no enkontru rua Comite
Permanente 2 (21 no 28 Jullu)

Diskusaun Jeral no approvasaun

e 1 Jullu2010::
o Diskusaun no votasaun iha komité espesial ba PPL 37/11 (Modifikasaun primeiru ba
Lei 15/2009 iha loron Dezembru, ne’ebe fo aprovasaun ba Orsamentu jeral
Estadu Republika Demokratika Timor-Leste nian

Ministériu Edukasaun no Kultura
= Resultadu: Aprovasaun 42 hali’is ba, 1 kontra, 16 abstinénsia

Ministériu Estatal no Jestaun Teratériu
= Resultadu: Aprovasaun 34 hali’is ba, 17 kontra, 4 abstinénsia

Ministériu Ekonomia no Dezenvolvementu
= Resultadu: Aprovasaun 37 hali’is ba, 19 kontra, 2 abstinénsia

e 2 Jullu2010::
o Diskusaun no votasaun iha komité espesial ba PPL 37/11 (Modifikasaun primeiru ba
Lei 15/2009 iha loron 23 Dezembru, ne’ebe fo aprovasaun ba Orsamentu Jerél
Estadu Republika Demokratika Timor-Leste nian

Ministeriu Solidaridade Sosial
= Resultadu: Aprovasaun 42 hali’is ba, 3 kontra, 14 abstinénsia

Ministeriu Infrastrutura [inklui ajénsia sira]
= Resultadu: Aprovasaun 36 hali’is ba, 15 kontra, 7 abstinénsia

Minitseriu Tourismu Komérsiu no Industria
= Resultadu: Aprovasaun 33 hali’is ba, 16 kontra, 7 abstinénsia

Ministériu Agrikultura no Peskas
= Resultadu: Aprovasaun 38 hali’is ba, 7 kontra, 13 abstinénsia

Tribunal sira, Gabinete Prokurador Jeral,Provadoria, Radio no Televisaun Timor-
Leste nian
= Resultadu: Aprovasaun 42 hali’is ba, 3 kontra, 13 abstinénsia

Komisaun Nasional Eleisaun
= Resultadu: Aprovasaun 54 hali’is ba, 1 kontra, 3 abstinénsia

2Artigu 1 Regra no Prosedimentu sira parlamentu Nasionél-nian [La’6s iha periodu servisu-nian normal] “Outside
the period referred to in paragraph 2 of the article 45 above, the Parliament may function by deliberation of the
Plenary, extending the normal working period, at the initiative of the Standing Committee, or whenever overbearing
reasons of national interest so justify, at the request of the President of the Republic, under the terms of sub-
paragraph d) of article 86 of the Constitution.” .



Komisaun anti-Korupsaun
= Resultadu: Aprovasaun 49 hali’is ba, 0 kontra, 5 abstinénsia

KomisaunFunsaun Pablika
= Resultadu: Aprovasaun 41 hali’is ba, 0 kontra, 13 abstinénsia

Anexu Il
= Resultadu: Aprovasaun 35 hali’is ba, 17 kontra, 3 abstinénsia

Anexu Il
= Resultadu: Aprovasaun 39 hali’is ba, 13 kontra, 6 abstinénsia

Artigu 1 [modifikasaun Orsamentu Jeral Estadu-nian ba 2010]
= Resultadu: Aprovasaun 36 hali’is ba, 14 kontra, 4 abstinénsia

Artigu 2 [Hahu'u vigora]
= Resultadu: Aprovasaun 35 hali’is ba, 14 kontra, 6 abstinénsia

1. Votasaun Final Global
» Resultadu: Aprovasaun 39 hali’is ba, 17 kontra, 3 abstinénsia

e 8Jullu2010::
2. Diskusaun no Votasaun ba Projetu Reolusaun-nian 46/11 kona-ba viajen Presidente
Republika-nian ba Xina entre data 11-17 Jullu hodi tuir Exibisaun Shanghai-nian.
= Aprovasaun 42 hali’is ba, 0 kontra, 1 abstinénsia

o Intervensaun Bankada Parlamentaria relasiona ho planu anunsia hosi Primeira
Ministra Australia-nian atu kria sentru rejional hodi prosesa refujiadu sira iha Timotr-
Leste nia laran

e 12 Jullu2010%::
3. Presentasaun relatoriu ne’ebe prepara hosi Komisaun I [Regulasaun Interna, Etika
Deputadu sira] kona-ba pedida hosi Tribunal Distritu Dili kona-ba autorizasaun MP
Aniceto Gueterres (FRETILIN) hodi sai testemufiu iha Tribunal Distrital Dili.*
= Resultadu: Aprovasaun 32 hali’is ba, 0 kontra, 2 abstinénsia
[MP Aniceto Gueterres hetan autoridade serve nu’udar testemufa iha
Tribunal Distrital Dili]

4. Diskusaun no Votasaun Projetu Resolusaun 47/l1-nian ne’ebe rejeita akordu ipotétiku
ho Governu Australiana atu estabelize Sentru Prosesu Refujiadu sira iha Timor-Leste
= Resultadu: Aprovasaun 34 hali’is ba, 0 kontra, 0 abstinénsia

% Iha diskusaun kona-ba Lei Protokolu Estadu, adia to’o 13 Jullu 2010.

* Artigu 10, 1 Regra no Prosedimentu Parlamentu Nasionél: “A Member of Parliament may not serve as a jury
member, witness or expert without the authorization from the National Parliament, which may or not be granted
after the Member of Parliament has been heard in that respect by the competent Committee”.



o 13 Jullu 2010°:
o Diskusaun kona-ba Protokolu Estadu-nian [adia tanba laiha kuorum]

e 21 Jullu 2010:
o Eleisaun posisaun Sekretariu no Vise Sekretariu ba Komite Permanente [adia tanba
laiha kuorum]

e 28 Jullu 2010:
o Eleisaun posisaun Sekretariu no Vise Sekretariu ba Komite Permanente [adia tanba
laiha kuorum]

Atividade Estraordinariu Parlamentu nian

e 6-7Jullu2010: :
o Konsultasaun kona-ba lei ezbosu hodi estabelize Institutu Publiku ba Memdria no
lei ezbosu hodi estabelize Programa Reparasaun Nasional, Organiza hosi Komisaun
A no ONG balun (STP-CAVR, Fokupers, HAK, ICTJ, JPC Dili, JSMP no NCD)

e 11-13Jullu 2010: :
oGrupu Parlamentu Nasional Feto-nian® organiza konferénsia kona-ba Satde
Reprodutivu, Planeamentu Familia no Edukasaun Sexual.

Asuntu Jeral fo sa’e iha sesaun plenaria

1. Mensajen husi Sua Exelénsia Presidente de Republika kona-ba Dekretu Parlamentu 42/I1
kona-ba Protokolu Estadu

2. Mensajen husi Sua Exelénsia Presidente de Republika kona-ba Dekretu Parlamentu 43/I1
kona-ba Violénsia Doméstika

3. MP sira refere ba alegasaun hosi Ministru Finansas ne’ebé akuza Taur Matan Ruak (TMR)

katak nia prepara halo golpedestadu kontra Presidente Republika, no husu klarifikasaun hosi

Ministru ne’e.

Ministru Edukasaun la f6 kondisaun nesesariu ba formasaun ba profesor sira.

MP Cornélio Gama (L-7) (UNDERTIM) keixa ba Plenaria kona-ba PLTN ne’ebé kaer nia

karreta

6. PM sira espresa sira-nia tristeza ba falta respeitu ba MP Renan Selak, (UNDERTIM)
veteranu ida hosi distritu Lospalos. MP sira hato’o katak deklarasaun hosi Komandante
PNTL Distritu Dili kontra veteranu sira ne’e ofensivu no provokativu; MP sira husu ba
Komandante Jerdl PNTL Longinhos Monteiro no Komandante PNTL Distritu Dili Pedro
Belo mai iha Parlamentu hodi husu deskulpa formal veteranu sira. MP sira mos fo

ok

> Intervalu Parlamentu Nasional hahu’u iha 15 Jullu 2010; tuir Artigu 45 [Sesaun Legislativu] hosi regra no
Prosedimentu Parlamentu Nasional-nian: “(1) The legislative session has a duration of one year, beginning on 15th
September and ending on 14th September of the following year; (2) The normal working period of the National
Parliament begins on 15th September and ends on 15th of July, notwithstanding the period it is suspended at
Christmas between 23rd of December and 2nd of January of the following year, and when Parliament deliberates it
will be suspended by a two-third majority vote of the elected Members of Parliament.”

® Naran Ofisial: GMPTL — Grupo das Mulheres Parlamentares de Timor-Leste



komentariu kona-ba Pedro Belo-nia istoria, no sublifia katak nia karik hakarak kria
instabilidade iha rai-laran.

MP sira sujere katak sesaun plenaria bele f6 sa’e tha TVTL.

Informasaun kona-ba deklarasaun hosi Sua Exelénsia D. Alberto Ricardo da Silva, Ambispu
Dili, relasiona ho ninia deklarasaun ba Grupu Parlamentu Nasional Feto-nian kona-ba
konferénsia ba Satde Reprodutivu, Planeamentu Familia no Edukasaun Sexual, hala’o entre
loron 11-13 Jullu 2010

Informasaun kona-ba Igreja Katolika nia perspetiva ba topiku “Investimentu iha Feto-nia
satde nu’udar investimentu ba Timor-nia Futuru nabilan”, presente hosi Sua Exelénsia D.
Alberto Ricardo da Silva, Ambispu Dili, iha Konferénsia kona-ba Saude Reprodutiva,
Planeamentu Familia, no Edukasaun Sexual, ne’ebé hala’o entre dia 11-13, Jullu 2010

Komunikadu Imprensa

T Data Titlu

1. | 01-Jullu-2010 | Sesaun Plenaria 1 Jullu 2010

2. | 02-Jullu-2010 | Sesaun Plenaria 2 Jullu 2010

3. Vitima sira viajen ba Parlamentu Nasional iha Dili hodi hato’o sira-nia

05-Jullu-2010 preo_kupasaun _bajustisa no tui_r konsulta kona_-ba lei ezbosu hodi estab!liza

Institutu Pabliku ba Memoria, no moés lei ezbosu kona-ba estabiliza
Programa Nasional ba Reparasaun.

4. | 08-Jullu-2010 | Sesaun Plenaria 8 Jullu 2010

5. | 12-Jullu-2010 | Sesaun Plenaria 12 Jullu 2010

6. | 13-Jullu-2010 | Sesaun Plenaria 13 Jullu 2010

7. Diskursu hosi Presidente Parlamentu Nasional Timor-leste, Fernando La

22-Jullu-2010 | Sama de Araudjo iha Inter-Parliamentary Union Third World Conference of
Speakers of Parliament (Geneva, 19 — 21 Jullu 2010)

Lia-hun: Divizaun Relasaun Publiku, Komunikasaun no Edukasaun Sivika hosi Parlamentu Nasional

Komunikadu Imprensa 2010
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Prezensa’

Gréfiku tuirmai aprezenta lista prezensa ofisial ne’ebé rejista Membru Parlamentu Nasional
na’in 65 iha sesaun plenérias. To’o tempu atu 6 sai relatoriu ida-ne’e, prezensa ofisial ne’ebé

rejista la disponivel iha Parlamentu Nasional.

Média prezensa ofisial mensal husi MP sira iha Sesaun Plenéaria iha tinan 2010
2010 Total
Jan Fev Mar Abr Mai Juh Jul Ago | Set | Out | Nov | Dez
No. ba sesaun plenaria 5 7 13 7 9 9 5° 55
Total kadeira/ Partidu
Fretilin 2 18.8 19.7 16.7 16.9 17.1 19.6 15.0 17.7
89.7% 93.9% 79.5% 80.3% 81.5% 93.2% 71.4% 84.2%
CNRT 18 15.0 17.6 12 16.6 15.3 17.0 134 15.3
83.3% 97.6% 66.7% 92.1% 85.2% 94.4% 74.4% 84.9%
PD 8 6.7 6.9 6.4 6.6 6.0 7.9 5.2 6.5
83.3% 85.7% 79.8% 82.1% 75.0% 98.2% 65.0% 81.5%
PUN 2 15 1.3 1.8 2.0 1.2 1.9 0.8 1.5
75.0% | 64.3% | 92.3% | 100.0% | 61.1% | 92.9% | 40.0% 74.9%
_I ) 18 1.9 1.9 19 13 2.0 18 18
91.7% | 92.9% | 96.2% 92,9% 66.7% | 100.0% | 90.0% 90.5%
2.0 1.7 0.8 17 1.8 2.0 14 15
pOLFAERT 2 100.0% | 85.7% | 38.50% | 85.7% 88.9% | 100.0% | 70.0% 74.1%
9.3 10.0 8.2 8,0 8.0 94 7.8 8.7
AEDTRED 1 84.8% 90.9% 74.1% 72.7% 72.7% 85.7% 70.9% 78.9%
1 0.8 1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
83.3% | 100.0% | 92.3% | 100.,0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% 96.2%
65 56.0 60.0 48.7 54.6 51.8 60.7 46.4 54.0
86.2% 92.3% 74.9% 84.0% 79.7% 93.4% 71.4% 83.1%

Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasiondl to’o 4 Agostu2010

" Seksaun ida-ne’e entende atu kompara prezensa ofisial no atual husi Deputadu sira. Tuir artigu 11 husi
Regulamentu ba Prosedimentu Parlamentu Nasionél: “Knaar husi Deputadu tenke hanesan tuirmai: a) Atu relata
Pontulidade no atu tuir sesaun iha Plenaria no enkontru husi komisaun sira nia feto/mane atua ba”. Deputadu ida
mak falta liu fali dala tolu tuituir malu, bele liuhosi ninia partidu politiku, hatama rekizitu ida ba justifikasaun antes
kona-ba falta ne’e ho substituisaun temporariu ba servisu.
® Informasaun hotu kona-ba prezensa ofisial nian iha seksaun ida-ne’e bazeia ba “Lista Prezensa Deputadu sira”
ne’ebé prepara husi Sekretariadu Parlamentu Nasiondl. Data prezensa ne’e bazeia ba asinatura husi Deputadu
ne’ebé asina iha lista prezensa durante sesaun plenaria. Tanba ne’e, ida-ne’e la signifika katak Deputadu tuir iha

sesaun tomak. Estatistika no analiza halo husi DGSU/UNMIT.
° Iha Jullu, MP sira hala’o sesaun plenaria 5. Depoizde komesa intervalu iha loron 15 Jullu 2010, Komisaun

Permanente halo enkontru dala rua. Komisaun Permanente iha membru 27, maibé prezensa MP sira iha
Komisaun Permanente seidauk inklui iha analiza estatistiku.
19 Total kadeira husi reprezentante partidu politiku sira ka koligasaun ba mandatu tinan 2007-2012.



Grafiku tuirmai ne’e aprezenta husi prezensa ne’ebé rejista husi Deputadu 65 Parlamentu
Nasional nian iha sesaun plenéria, ne’ebé observa husi UNMIT™,

Meédia mensal Prezensa ne’ebé observa husi MP sira iha Sesaun Plenaria 2010

2010 Total
Jan Fev Mar Abr Mai Juh Jul Ago | Set | Out | Nov | Dez
Total §esaun Plenaria 5 512 13 7 713 9 5t
Ne’ebé observa
Total kadeira/ Partidu®
Fretilin 21 11.7 16.6 12.6 11.0 15.0 17.9 11.0
55.7% 79.0% 60.1% 52.4% | 71.4% 85.0% 52.4%
12.1 15.4 12.0 14.0 14.6 15.7 9.6
SRR 18 67.2% 85. 6% 66.7% 77.8% | 81.0% 87.3% 53.3%
PD 8 5.1 6.4 5.2 5.7 4.8 7.4 3.6
63.8% 80.0% 64.4% 71.4% | 60.4% 92.9% 45.0%
PUN 5 1.6 1.4 1.6 1.9 1.2 2.0 0.8
80.0% 70.0% | 80.8% | 92.9% | 58.3% 100.0% | 40.0%
80.0% 80.0% 76.9% | 92.9% | 95.8% 100.0% | 80.0%
1.0 2.0 0.7 1.7 1.3 1.9 1.2
RO 2 100.0% | 100.0% | 34.6% | 85.7% | 62.5% 92.9% 60.0%
8.1 8.2 6.5 6.3 6.9 8.7 6.2
AEDTEFED 1 73.6% 74.5% 59.4% 57.1% | 62.9% 79.2% 56.4%
1 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0% | 100.0%
65 43.2 52.6 41.2 43.4 46.7 56.6 35.0

66.5% | 80.9% 63.3% | 66.8% | 71.8% 87.0% 53.8%

1 Grafiku ne'ebé aprezenta bazeia ba prezensa média iha sesaun plenéria husi membru Parlamentu Nasionél ne'ebé
rejista husi Unidade Apoiu Governasaun Demokratika -UNMIT. Prezensa média ne’e bazeia ba numeru redl
deputadu sira-ne'ebé iha bainhira sesaun plenaria dadeer no lokraik hahfi no remata. Nimeru ne’ebé aprezenta iha
seksaun ida-ne’e mak kalkula ba média.

12 Ba fulan Fevereiru 2010, média prezensa atual bazeia ba sesaun 5 ne’ebé monitoriza sesaun plenéria 7 realiza tiha
ona.

3 Ba fulan Maiu 2010, UNMIT / DGSU monitoriza sesaun 8 husi sesaun 9 ne’e, tanba iha loron 3 Maiu 2010
nu’udar ferias ba ONU nian. Favor anota katak prezensa média atual bazeia ba sesaun 7, sesaun iha loron 24 Maiu
inklui iha kontajen enkontru jeral (9); maibé la inklui ba objetivu husi analiza estatistika bainhira sesaun adia fali
depoizde nia komesa.

' Tha Jullu, MP sira hala’o sesaun plenaria 5. Depoizde komesa intervalu iha loron 15 Jullu 2010, Komisaun
Permanente halo enkontru dala rua. Komisaun Permanente iha membru 27, maibé prezensa MP sira iha
Komisaun Permanente seidauk inklui iha analiza estatistiku.

1> Total kadeira husi reprezentante partidu politiku sira ka koligasaun ba mandatu tinan 2007-2012.
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Grafiku tuirmai ne’e aprezenta komparasaun (%) entre prezensa ofisidl no prezemsa ne’ebé
observa no rejista husi Deputadu 65 Parlamentu Nasional kada fulan no média anual.
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Atividade Jeral*® Komisaun sira iha Jullu 2010

Asuntu Konstitusional, Justisa, Administrasaun Publiku, Podér Lokal no

Komisaun A

Lejizlasaun Governu.
Konsulta kona-ba lei ezbosu hodi estabiliza “Institutu Publiku ba Memoria” no lei

07 Jullu 2010: ezbosu hodi estabiliza Programa Nasional ba Reparasaun
03 Agostu 2010 Vizita Servisu ba Indonésia

Komisaun B Negosiu Estranjeiru, Defeza no Seguransa Nasional
Komisaun C Ekonomia, Finansas no anti-Korrupsaun

07 Jullu 2010: Diskusaun Planu Atividade ba 2011

18-24 Jullu 2010: ; Vizita Servisu ba Singapura

Komisaun D Agrikultura, Peska, Floresta, Rekursu Natureza no Ambiente
07 Jullu 2010: Enkontru ho Embaixadér Xinés

ggi]gllu ~ 08 Agostu Vizita Servisu ba Xina no Indonesia

Komsaun E Eliminasaun Pobreza, Dezenvolvimentu Rurdl no Rejional, no Igualdade Jéneru.
07 Jullu 2010: Enkontru ho Embaixador Xinés

20-29 Jullu 2010: : Vizita Servisu ba Xina

Komisaun F Saude, Edukasaun no Kultura

07 Jullu 2010: Agenda Nakloke

10-26 Jullu 2010: : Vizita Servisu ba Mosambike no Afrika Sul

Komisaun C Infraestrutura no Ekipamentu Sosiél

07 Jullu 2010: Diskusaun Planu Atividade ba 2011

07 Jullu 2010: : Vizita Servisu ba Angola, Portugal no Finlandia

07 Jullu 2010: Agenda Nakloke

24-30 Jullu 2010: : Vizita Servisu ba Indonésia

02-08 Agostu 2010 Vizita Servisu ba Malazia

Komisaun | Regulamentu Interna, Etika, no Mandatu Deputadu
07 Jullu 2010: Diskusaun Planu Atividade ba 2011

Lia-hun: Sekretariadu ba Komisaun Parlamentu Nasional Agenda ba Komisaun sira ba Jullu 2010

1 Seksaun ne’e prepara bazeia ba agenda Komisaun sira-nian, no konfirmasaun atividade jeral sira hosi

Sekretariadu ba Komisaun sira Parlamentu Nasional-nian.

Y Tuir Artigu 49 [Enkontru Estraordinariu Komisaun sira-nian] hosi Regra no Prosedimentu Parlamentu Nasiondl,
“(1) Outside Parliament’s normal working period and during suspensions, any committee may work. If this is
required for the smooth running of its work, and if at the proposal of the committee, the Parliament has granted
such Committee beforehand. (...)”
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Lista kona-ba kestaun pendente sira iha Parlamentu Nasional '8

Titulu ho Inglés |

Proposta Lei (husi Governu)

Estatutu no Komentériu sira

Kadigu Sivil

Entrega ba Komisaun A iha loron 07.06.10 ba diskusaun no votasaun
espesialidade

Ezbosu Lei kona-ba Espropriasaun

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10
Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Ezbosu Lei kona-ba Fundu Finanseiro imoveis

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10
Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Lei Governasaun Lokal

Aprova husi KM iha loron 18.02.09

Lei Eleitoral Munisipiu

Aprova husi KM iha loron 18.02.09

Rejime Espesial ba Definisaun Propriedade bens-imoveis (Lei ba Rai)

Aprova iha Konsellu Ministru iha loron 10.03.10
Entrega ba Komisaun A iha loron 06.04.10

Lei ba Arma

Aprova husi KM iha loron 02.04.08
Proposta Lei sei iha hela prosesu no diskute ho Governu (Estatutu:
“Suspende”).

Lei kona-ba Investimentu Privadu

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Entrega ba Komisaun C iha loron 07.06.10

Projetu Lei

Institutu Nasional ba Memoria

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Entrega ba Komisaun A iha loron 17.06.10

Programa Nasional Reparasaun sira

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Relatorio husi Komisaun A entrega ba Sekretariado iha loron
15.07.10

Kombate Lavagem de Dinheiro e Financiamento Terrorismo

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Entrega ba Komisaun A iha loron 07.06.10

Estrutura Organica Banco Central Timor-Leste nian

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Entrega ba Komisaun A iha loron 17.06.10

Proposta Rezolusaun

Protocolo Kooperasaun entre Estadu-membru CPLP sira kona ba
Defeza

lha ona inisiativa ba faze inisial.
Entrega ba Komisaun B iha loron 01.06.10

Konvensaun kona-ba Transferénsia Ema Kondenada sira entre Estadu
Membru CPLP nian.

Aprova iha KM iha loron 13.08.08
haruka ba promulgasaun

Konvensaun kona-ba Estatutu ema sira ne’ebé laiha Nasaun

Aprova iha KM iha loron 07.01.09
lha ona inisiativa ba faze inisial.

Konvensaun kona-ba redusaun husi kazu ema sira ne’ebé laiha Nasaun

Aprova iha KM iha loron 07.01.09
lha ona inisiativa ba faze inisial

Akordu Kooperasaun entre RDTL no Reinu Espafia

Aprova iha KM iha loron 10.06.09
lha ona inisiativa ba faze inisial.

Projetu Rezolusaun

Abonu Mensal ba Deputadu Parlamentu sira no benefisiu seluk

Faze inisial hotu. Atu inklui iha ajenda.

Komisaun Inkeritu

Fos

Ho Presidente Paralamentu nian.

Fonte: “Sinopse husi Asuntu Pendente sira”, DAPLEN husi loron 02 Agostu 2010 no atividade monitorizasaun

DGSU.

'8 Lista ida-ne’e mensiona de’it lejizlasaun ofisial pendente sira-ne’ebé anunsia husi Departamentu Administrasaun
Parlamentu Nasional nian. Kualkér projetu lei husi lejizlasaun seluk maizumenus iha ajenda diskusaun ne’ebé la

inklui iha lista kona-ba kestaun pendente sira-ne’e.
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GOVERNU [KONSELLU MINISTRU]

Kay Rala Xanana Gusm&o, Prime-Minister
Aprovasaun ba Atu Normativu sira

Aprova husi Total
Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | JuA | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez
Dekretu Lei 4 3 5 0 2 3 1 18
Proposta Lei 1 1 3 0 2 0 1 8
0 0 3 0 2 0 0 5
0 [2 0 0] 0 00 2
6 9 7 2 1 2 6 33
Aprovasaun siraseluk® | 1 | 0 1 0 0 0|0 2
Total Aprovasaun 12 | 15 19 2 7 5 8 68
Komunikadu "} 49 | 94 | 9 | g | 9 | 9 62
Imprensa Governu
Fonte: http://www.timor-leste.gov.tl [bainhira asesu ba website: 02 Agostu 2010]
Aprovasaun husi KM 2010 —Dekretu Lei
30 I Proposta Lei
25
20 [ Proposta Rezolusaun

15 / \ C—Dekretu Governu

5 \\//"“‘*-\_/ B R esoluzaun Governu
0 A T T T T T .
Jan Fev Mar Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez E=3Aprovasaun sira seluk
2010

Total Aprovasaun

¥ Aprovasaun sira seluk bele konsidera hanesan desizaun ne’ebé foti iha KM la rezulta iha lejizlasaun, hanesan
Politika Nasional nu’udar ezemplu.

% Total Komunikadu Imprensa Governu nian iha seksaun ida-ne’e inklui sira-ne’ebé haruka husi Departamentu
Nasional ba Diseminasaun Informasaun (ho lian Portugés, Direccao Nacional de Disseminacéo de Informacéo) ba
sorumutu sira iha Konsellu Ministru, no sira-ne’ebé haruka husi Gabinete Informasaun Publiku Primeiru Ministru
nian ba atividade sira Governu nian ho kestaun seluk.

14


http://timor-leste.gov.tl/
http://www.timor-leste.gov.tl/

lha Jullu 2010, Konsellu Ministru sira (CoM) ?* hasoru malu formél dala ida hodi analiza no/ ka
aprova tuir mai ne’e®”:

e 7 Jullu2010:

1.

2.

w

oo

O

Komunikadu Imprens

Data

1. | 02-Jullu-10

Aprova Rezolusaun ne’ebé aprova Konkorda Kopefiaga ninian kona-ba Mudansa
Klimatika

Aprova proposta lei ““ Primeiru Mudansa no. 13/2009 iha loron 21 Otobru, kona-
ba Orsamentu no Jestaun Finansas

Aprova Rezolusaun ne’ebé aprova subsidiu risku ba karreira guarda prizaun
Aprova Rezolusaun ne’ebé aprova nomeasaun Komisaun anti-Korrupsaun Timor-
Leste ninian nu’udar kontaktu ba asuntu relasiona ho Konvensaun Nasoins
Unidas-nian kontra Korrupsaun.

Aprovasaun Rezolusaun ne’ebé modifika Kampaiia Devér Sivil ba Limpeza
Aprovasaun Rezolusaun ne’ebé aprova presu foun ba Eletrisidade

Aprovasaun Rezolusaun ne’ebé aprova estensaun periodu ba verifikasaun dadus
relasiona ho Eis-kombatente sira ba Liberdade Nasional

Aprovasaun Lei Dekretu ne’ebé altere Lei Dekretu no. 15/2008 [ Aprovasaun
Pensaun ba Kombatente no Martir sira ba Liberdade Nasional]

Analiza Preparasaun ba Orsamentu Estadu-nian ba 2011
Analize Lei Ezbosu no. 19/11 (Enkuadramentu Programa Reparasaun Nasional)

Andlize Lei Dekretu ne’ebé aprova Estatutu Universidade Timor Lorosa’e-
UNTL

a‘23

Titlu

Deklarasaun hosi Portavés Governu Konstitusional dahaat iha loron 2 Jullu,
2010: Timor-Leste halo-tuir EITI, nasaun terseiru iha mundu ne’ebé alkansa
estatutu 'halo-tuir' ba transparénsia petroleu

2 07-Jullu-10 | Enkontru Konsellu Ministru iha loron 7 Jullu 2010

Lia-hun: http://timor-leste.gov.tl/ [bainhira asesu ba website: 02 Agostu 2010]

Komunikadu Imprensa 2010

HHEH

2L Enkontru Konsellu Ministru-nian baibain hala’o kada Kuarta, maibé Enkontru Estraordinriu la’s.
%2 Informasaun iha seksaun ida-ne’e bazeia ba komunikadu imprensa ofisial sira ne’ebé fo sa’e hosi Konsellu

Ministru.

% Komunikadu Imprensa baibain f6 sa’e iha lian Portugés, Tetun no Inglés. Ba estatistiku, so kontra komunikadu
imprensa bazeia ba nimeru dokumentu original. Ne’e duni, versaun tradusaun so ba referénsia.
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TRIBUNAL REKURSU

Claudio Ximenes, President of the Court of Appeal

Kazu Penal no Sivil sira-ne’ebé prosesa iha ona iha Tribunal Rekursu:

Tribunal Rekursu

Kazu Pendl sira Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez Vel
Kazu sira iha pasadu 47 | 60 57 58 61 62 | 55

Kazu foun 13 3 6 3 7 7 8 47
Kazu pendente 60 | 57 | 58 | 61 | 62 | 55 | 55 |

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to o 05 Agostu 2010

Kazu Penail sira iha Tribunal Rekursu 2010

70
60

50

40

30

20

10 A

Tribunal Rekursu

—1Kazu foun

B Kazu sira-
ne’ebé
rezolve tiha
ona

—XKazu
pendente

Total

Kazu sivil sira Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jui | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez
Kazu sira iha pasadu | 21 22 20 16 20 21 | 19
Kazu foun 1 0 0 4 1 1 1 8
0 2 4 0 0 3 2
Kazu pendente 22 | 20 | 16 20 21 | 19 | 18 |

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 05 Agostu 2010

70

Kazu sivil sira iha Tribunal Rekursu 2010
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INSTITUISAUN SIRA SELUK

GABINETE INSPETOR JERAL

Francisco de Carvalho, Acting Inspector General

Iha 2010, Inspetdr Jeral prosesa kazu sira hanesan tuirmai ne’e:

Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jun | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Carried-over cases 84 85 87 92 98 99 | 106
3 6 6 7 5 9| 10 46
Processed cases 2 4 1 1 4 2| 1 15%
Pending cases 85| 87 92 98 99 | 106 | 115 115

Fonte: Gabinete Inspetor Jeral to’o 03 Agostu 2010

Gabinete Inspetor Jeral — Kazu sira 2010

140
120

100

80 -
60 -
40

Jan
Feb

[Kazu sira iha pasadu

B K azu foun

Ago

2010

Set

Out
Nov

Dez

2 Kazu sanulu resin haat refere ba investigasaun; cazu ida refere ba inspesaun.
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PROVEDOR DIREITUS UMANUS NO JUSTISA

Sebastido Dias Ximenes, Provedor of Human Rights ar
Justice

Iha 2010, Provedér ?° prosesa tiha ona kazu hanesan tuirmai:

Kazu Direitus Umanus sira
Provedér Direitus
Umanus no Justisa
Kazu Direitus Umanus | Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Aug | Set | Out | Nov | Dez
Kazu sira iha pasadu *® 98 | 103 | 106 | 110 | 106 | 102 | 102

Total

5 3 4 8 3 0 0 23
Kazu®® prosesu ona % 0 [0 |0 12 |7 0 |1 20
Kazu pendente ¥ 103 | 106 | 110 | 106 | 102 | 102 | 101

Fonte: Informasaun Publiku husi Gabinete Proveddr iha loron 05 Agostu 2010

Kazu Direitus Umanus 2010

[ Kazu foun

100 /N&_

80 EE K azu prosesu
ona

60
— Kazu pendente

40

&

o m=n .
=EE2==232=2223 2 2
2010

% PDHJ iha eskrit6riu rejional 4 iha Distritu Oekusse, Baukau, Bobonaro no Ainaro. Informasaun kona-ba atividade
monitorizasaun DGSU iha tribunal distritu 4 disponivel iha Relatériu Governasaun Lokal Mensal DGSU nian.

% Kazu sira-ne’ebé seidauk rezolve: Kazu pendente sira husi fulan anterior (ka tinan iha kazu husi fulan Janeiru
2010)

27 Kazu foun: Kazu foun ne'ebé rejista ba Provedor.

%8 Tyir ninia mandatu, Gabinete Provedor ba Direitus Umanus no Justisa 6 rekomendasaun de’it ba Prokurador
Gabinete Jeral ka refere kazu ba Ins tituisaun seluk ne’ebé kompetente.

%% Kazu prosesu ona: Kazu ida-ne'ebé taka no prosesa ona.

% Kazu pendente: Kazu ida-ne'ebé konsidera hela husi Provedér.

Metodolojia: Tuir instituisaun nia komprensaun, keixa foun ida bele sai kazu ida, keixa ne’ebé rejeita, keixa ne’ebé
refere ka desizaun ne'ebé pendente. Desizaun sira ne'ebé pendente hatama ba lista keixa sira ne’ebé konsidera ona
ba fulan oin. Ho nune’e, ba relatériu ida-ne’e, formula sira-ne’ebé aplika ba seksaun ida-ne’e mak: [Kazu
Pendente = Kazu ne'ebé seidauk rezolve + Kazu Foun — Kazu ne'ebé Prosesa ona] no [Desizaun pendente Atual
=Total Keixa Foun--Total Kazu Foun — Kazu ne'ebé Rejeita — Keixa ne’ebé Refere]
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Kazu Mal Administrasaun

Provedor Direitus
Umanus no Justisa

2010
IR, T ot

Kazu Mal

administrasaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juil | Jul | Aug | Set | Out | Nov | Dez

Kazu sira iha pasadu 61 69 |72 73 |78 83 |

Kazu foun 8 3 1 5 5 1 23

Kazu prosesu ona 0 0 0 0 0 0 0
69 72 | 73 78 | 83 84

Fonte: Informasaun Publiku husi Gabinete Provedér iha loron 5 Jullu 2010
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KOMISAUN ANTI-KORRUPSAUN

Adérito de Jesus, Anti-Corruption Commissioner

Atividade Komisaun anti-Korrupsaun (KAK) iha Jullu 2010:

e 07 Jullu 2010: Audiénsia ho Sr. Zacarias Albano da Costa, Ministru ba Negosiu
Estranjeiru sei identifika pontu fokal ba UNACAC [Konvensaun Nasoins Unidas-nia
kontra Korrupsaun] kona-ba asuntu anti-korrupsaun iha Timor-Leste

e 15 Jullu 2010: Enkontru ho Sr. Anténio Franco, Diretdr Nasional Banku Mundiél

e 19 Jullu 2010: Enkontru ho Sra. Ldcia Lobato, Minista Justisa

e 26 Jullu 2010: Anunsia rekrutamentu foun ba funsionariu ba ACC

e 26 Jullu — 02 Agostu 2010: avaliasaun dokumentu kandidatu sira ne’ebé tama iha lista

badak
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KOMISAUN FUNSAUN PUBLIKA

Libdrio Pereira, Civil Service Commission Chairperson
Atividade sira iha Komisaun Funsaun Publika

Atividade sira KFP Ja|Fe|Ma|Ab | M | Ju|Ju| Ag|Se| O | No | De 'I;c:t
n v r r ai n | 0 t |ut| v z
Enkontry gf!sml sira (ordinériu no 2 2 3 1 2 | 2 15
estraordindriu)
0 0 1 2 2 0 0 5
Viajen ba rai li’ur 1 0 0 1 0 0|0 2
na|nfa|nfa| 2 3 2 3 10
Atividade sira seluk ne’ebé relevante n/a | nfa | n/a 0 2 8 5 15
Total 3 3 3 8 8 | 12 | 10 47
l_(azu mal-conduta sira-ne'ebé simu 18| 9 61131121 9 |18 95
tiha ona
S © [0 [ 0 [ 1113 6
Relasaun Midia 0 0 0 0 4 2 6 12
Total 0 0 0 1 5 3 9 18

o

Fonte: Sekretariadu Komisaun Funsaun Publika to’o iha loron 02 Agostu 201

O Enkontru ofisidl sira
(ordindriu no estraordindriu)

Atividade sira husi KFP 2010

10 BEFormasaun / Soromutu
8
6 OViajen ba rai li'ur
4 [
2 |'| I'I |'h h_,._l:[l-l_n_l | | ' ERekrutamentu ne’ebé
0 . . . . . . . . T relasiona ho atividade sira

Jan Fev Mar Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez
2010

OAtividade sira seluk ne’ebé
relevante
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Kazu mal-conduta sira-ne'ebé simu tiha ona
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2010

lha Jullu 2010, Komisaun Funsionariu Publiku hala’o atividade hirak ne’ebé tuir mai:

e Enkontru Formal (ordinariu no estraordinériu) :
1. 8 Jullu 2010: Enkontru Ordinariu ba dahitu
Komisariu sira diskute no/ ka aprova:
o Enkuadramentu ba konkordénsia ho Ministériu sira;
o Ezbosu primeiru ba Eskema Rendimentu ba Administrasaun Publiku, ne’ebé sei
aprezenta iha C.M hamutuk ho Special Career Regime.

2. 26 Jullu 2010: Enkontru Estraordinariu
Komisariu sira diskute no/ ka aprova:
o Kazu Dixiplina 15;
o Aprovasaun ezbosu ba Eskema Rendimentu ba Administrasaun Publika
e Formasaun/ Workshop:
Nil

e Viajen ba Liur:
Nil

e Atividade relasiona ho Rekrutamentu:
3. 5-7 Jullu 2010: CSC intervista kandidatu sira ba Tékniku Superior, Grau B ba ministériu
balun no més ba sekretariadu CSC nian

4. 26 Jullu 2010: Sra. Maria Sarmento desegna nu'udar Direitora Jestaun no Funsionamentu
Pabliku (hosi Xefe Departamentu CSC), Sr. Cornélio dos Santos desegna ba Diretor
Dixiplina no Administrasaun (hosi Xefe Departamentu CSC nian). Sr. Nelson de Jesus
desegna ba Diretor Formasaun no Dezenvolvimentu.

5. 27 Jullu 2010: Sekretariadu CSC nian hala’o ezamina hakerek ba rekrutamentu ba Grau
E, F, no G. Kuaze ema na'in 2.000 tuir ezamina hakerek ne'e. [Grau E -1.206; F — 514 no
G -127].

e Atividade relevante sira seluk:
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6. 12 Jullu 2010: CSC simu Ministru ba Empregu Pabliku hosi Territoriu Norte, Chris
Burns, no Diretor ba relasaun ho Asia, Brendan Doran, ho objetivu hodi haforsa
kooperasaun entre Timor-Leste no Territériu Australia-nian relasiona ho formasaun ba
funsionariu publiku Timor-nian iha Territoriu ne’eba.

7. 13-15 Jullu 2010: Selebrasaun ba tinan primeiru

o CSC anunsia imajen korporativu foun

“Melhor Servigo ao Publico” / “A Better Service to the
Public”

o 13 Jullu 2010: Jantar Formal ho parseiru sira instituisaun-nian

14 Jullu 2010: Jantar Formal ho doadér sira

o 15 Jullu 2010: Jantar ba funsionariu sira CSC-nian, inklui asesor nasional no
internasional. Hala’o serimonia hodi fahe sertidaun sira ba kandidatu sira ne’ebé
tuir konkursu logo-nian

(@]

8. 14 Jullu 2010: Enkontru ho Diretor-Jeral sira no reprezentante sira hosi ministériu hotu-
hotu hodi esplika kona-ba allowances policy for Special Career Regime

9. 5-9 Jullu 2010: Sekretariadu CSC-nian vizita Ainaro hodi atualiza dadus funsionariu
publiku sira-nian iha PMIS no fahe Kartaun ID

10. 19-23 Jullu: CSC Secretariat team visited Aileu to update the civil servants data in PMIS
and to issue the new ID card.

Ligasaun ho Media:
11. 7 Jullu 2010: Intervista ho Sr. Liborio Pereira hosu RTL kona-ba keixa guarda prisaun
sira kona-ba sira-nia rendimentu

12. 13 Jullu 2010: CSC hala’o primeiru konferénsia imprensa; jornalista nain 14 hosi
organizasaun media 8 tuir no simu pakote imprensa-nian. intensaun konferénsia imprensa
atu anunsia imajen Kkorperativu foun no aprezenta atividade sira ne’ebé hala’o dezde
inisia iha loron 15 Jullu, 2009.

13. 27 Jullu 2010: Intervista ho Sr. Liborio Pereira hosi RTL kona-ba vizita hosi Ministru
Empregu Publiku hosi Territériu Norte, Sr. Chris Burns.
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14. 27 Jullu 2010: Mr. Liborio Pereira participa iha programa iha radiu "Adeus Conflito,
Bemvindo Desenvolvimento" programa ba horas ida iha Tetun, ne’ebé inklui vox populi
no partisipasaun audiénsia. Sei f6 sa’e iha radiu komunidade hotu.

15.29 Jullu 2010: Intervista ho Sr. Liborio Pereira hosi TVTL kona-ba prosesu
rekrutamentu, sistema reforma ba pensaun, no produtividade funsionariu publiku sira.

16. 29 Jullu 2010: Mr. Libdrio Pereira participa iha versaun Portugés programa radiu ”Adeus
Conflito, Bem-Vindo Desenvolvimento" ne’ebé sei fo sa’e iha radiu komunidade iha
fulan Agostu nia laran.

e Komunikadu Imprensa

Data Titlu

1. | 09-Jullu-2010 | Konvite ba Konferénsia Imprensa iha loron 13 Jullu
2. | 12-Jullu-2010 | Ministru ba Empregu Publiku vizita CSC
3. | 13-Jullu-2010 | CSC anunsia imajen korporativu no projetu foun

10
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AUTORIDADE BANKARIU NO PAGAMENTU
TIMOR-LESTE

Abrado de Vasconcelos, Chairman and General
Manager

Fundu Petroliferu Timor-Leste ba tinan 2010* iha hela responsabilidade husi Autoridade
Bankériu no Pagamentu (ABP) Timor-Leste. Dezempefiu®* husi fundu mak detalladu hanesan
tuirmai.

Fundu Petroliferu iha

Timor-Leste . » Brutu Total®
(x 1.000US$) Jan Fev Mar Abr Mai Juii Jul Ago | Set | Out | Nov | Dez

Balansu Entrada 5,376,626 | 5,598,465 | 5,752,862 | 5,787,178 | 5,944,991 | 6,085,547 | 6,299,129 -

Reseita likida ** 221,839 154,397 134,316 132,966 111,767 165,276 920,561
Transfere ba

Orsamentu Jeral Estadu 0 0 100,000 50,000 50,000 0 200,000
Balansu Enserramentu ‘ 5,598,465 | 5,752,862 | 5,787,178 | 5,944,991 | 6,085,547 | 6,299,129 6,299,129

Fonte: Rezumu Informasaun Finanseira no dezempeiiu to’o iha loron 30 Jufiu 2010°
Fundu Petroliferu Timor-Leste Relatériu trimestre volume 6 edisaun X1V iha loron 30 Jufiu 2010%.

Fundo Petroleo Timor-Leste 2010

CBalansu Entrada

7,000,000

6,000,000 = =

5,000,000 el e I B Reseita likida
L 4,000,000 i
= 3.000,000 A

2,000,000 | il = Transfere ba

1,000,000 - 1 Orsamentu Jeral

0 T T T T T T Estadu
& {(7_‘5\ @‘L‘( \?'Lé @Q} & & Yzﬁoo & o&,%@ Q’Z:" —— Balansu Enserramentu
2010

1 Fundu petréleu forma husi promulgasaun lei fundu petroliferu 09/2005 iha loron 03 Agostu 2005. Lei f6
Autoridade Bankéria no Pagamentu (ABP) Timor-Leste ne’ebé responsabiliza ba jestaun operasional fundu nian.

%2 Informasaun kona ba dezempefiu husi fundu tinan 20009 detalladu iha Aneksu 13.

% Tuir lei FP, redusaun seluk sei prontu husi brutu totél ida-ne’e, hanesan taxa jestaun, Seguransa divida ne’ebé
negosiavel no taxa seluk sira no re-avaliasaun ba merkadu.

% Aprezenta reseita brutu sira husi Fundu Petroliferu, tuir artigu 6, 6.1 (a-e) husi Lei Fundu Petroliferu 09/2005 iha
loron 03 Agostu 2005, inklui retornu no taxa sira.

% The Summary Financial Information and Performance maka sumariu Fundu Petréleu, inklui Fundu Petroleu nia
realizasaun. Kona-ba publikasaun relatériu sira-ne’e, relatériu ba Juiiu 2010 publika iha inisia Agostu no
relatoriu Jullu —nian sei publika iha inisia Setembru 2010.

% Relatériu trimestre sira prodds tuir Artigu 13 husi Lei Fundu Petroliferu ne’ebé presiza Banku Sentral atu relata
kona-ba dezempefiu no atividade sira Fundu Petroliferu Timor-Leste no relatoriu sei publika durante loron 40 iha
kada trimestre nia rohan.
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MINISTERIU FINANSAS
DESPEZA ORSAMENTU ESTADU NO TAXA EZEKUSAUN

Emilia Pires, Minister of Finance

Gréfika tuirmai®’ ne’e reprezenta despeza orsamentu Estadu no taxa ezekusaun dezde tinan fiskal
2006.
Orsamento Estadu no Despeza® Taxa Ezekusaun (tinan fiscal)®

Rendimentu Sustentavel*® 2008, 2009, 2010

Fonte: Orsamentu Geral Estadu 2008, 2009 no 2010

%" Tabela sira aprezenta iha seksaun ida-ne’e bazeia ba Orsamentu Jeral Estadu-nian, no més Relatériu Atualizasaun
ne’ebé prepara hosi Diresaun Tezouraria iha Ministru Finansas. Dokumentu sira disponivel iha
http://www.mof.gov.tl [dala ikus asesu ba, Revizaun Orsamentu no Ezekusaun Orsamentu ba Trimestre 1 seidauk
disponivel iha website MoF-nian]

% Ba tinan fiskal 2008, orsamentu orijindl mak millaun 347, 8 dolar Amerikanu. Orsamentu ne’ebé hetan ona
revizaun inklui dotasaun millaun 240 dolar ba Fundu Estabilizasaun Ekonémiku (FEE) no aumenta dotasaun ba
kategoria sira seluk. Orsamentu findl FEE atu redis montante ne’ebé gasta — millaun 53,6 dolar Amerikanu — maibé
husik hela total kombina kategoria sira seluk la troka, tan ne’e iha rezultadu final ba orsamentu TF 2008 iha millaun
601.5 dolar Amerikanu.

% persentajen Ezekusaun Orsamentu ba trimestre 1 ba 2010 ne’ebé hato’o iha relatoriu ida-ne’e kalkula bazeia ba
Revizaun Orsamentu hosi Parlamentu Nasional iha Jullu 2010; ida-ne’e diferente hosi persentajen ezekusaun
orsamentu 28% ne’ebé hatudu iha Relatoriu Ezekusaun Orsamentu ba Primeiru Trimestre 2010, ne’ebé kalkula
bazeia ba Orsamentu Estadu Jeral 2010 molok revizaun; Orsamentu Estadu Jeral 2010-nian, tuir aprovasaun iha
loron 23 Dezembru 2009, to’o US$659.996.

0 Rendimentu Estimadu Sustentavel ba Tinan Fiskal maka mésima total ne’ebé bele hasai hosi Fundu Petroleu iha
Tinan Fiskal ne’e no husik hela rekursu natoon iha Fundu Petroleu ba Tinan Fiskal sira ne’ebé tuir mai moés bele
hasai total ne’ebé hanesan. [Lia-hun Anexu I, Lei 09/2005 03 Agostu kona-ba Fundu Petréleu ]
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POLISIA NASIONAL TIMOR-LESTE
PROSESU RETOMADA RESPONSABILIDADE POLISIAMENTU

Longuinhos Monteiro, PNTL General Commander

Tabela tuirmai indika Retomada Responsabilidade Primaria hodi hala’o Operasaun Polisia husi
Polisia Nasoins Unidas ba Polisia Nasional Timor-Leste husi Distritu sira.

Ekilibriu
Jéneru
.. Numeru Total Numeru ba
Distritu Status Diretiva membru PNTL Mane Feto
1. | Lautem Entrega iha loron 14 Maiu 2009 01/2009 143 110 33
2. | Oecussi Entrega iha loron 30 Juiie 2009 02/2009 118 85 33
3. | Manatuto Entrega iha loron 25 Jullu 2009 03/2009 107 86 21
4. | Viqueque | Entregaina 'gg%gs Dezembru 05/2009 137 110 | 27
5. | Ainaro Entrega iha loron 12 Acril 2010 01/2010 102 81 21
6. | Baucau Entrega iha loron 16 Abril 2010 02/2010 172 118 54
7. | Aileu Hein atu entrega - 90 69 21
8. | Ermera Hein atu entrega - 130 101 29
9. | Liquica Hein atu entrega - 99 73 26
10. | Dili Hein Rekomendasaun hosi JTT*! - 449 357 92
11. | Manufahi Hein atu entrega - 107 92 15
12. | Bobonaro 2" Assessment - 133 91 42
13. | Covalima 2" Assessment - 126 97 30
Total Ajente PNTL servisu iha Distritu sira* 1923 1480 | 1913

Fonte: Vice Komisariu Polisia administrasaun UNPOL no pillar ba dezenvolvimentu nian [14 Jullu 2010]

* Joint Technical Team; (Ekipa Téknika Konjuntu) JTT membru sira: Komandante Jeral PNTL (co-chair), UNMIT
PC (co-chair), Diretdr PNTL PTC, Rep. Sekretariu Estadu Defeza, RRRD (Reform, Restructuring and Rebuilding,)
Koordenadé Senior no UNMIT Chief of Political Affairs Office.

2 Numeru total la inklui Unidade sira.
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Prosesu Retomada ba Responsabilidade Primaria inklui més Unidade sira. Tabela tuirmai indika

Unidade sira-ne’ebé ninia Retomada ba Responsabilidade Primaria kompleta tiha ona.
Fonte: UNMIT —UNPOL sitrep Semandl 11/2010 to’o 20 Marsu 2010 no Vice Komisdriu Polisia administrasaun
UNPOL no pillar ba dezenvolvimentu nian 13 Jullu 2010

Balansu Jéneru
. Data re tomada Nameru Total
iriskeete responsabilidade Diretiva Numeru Ajente PNTL MR || (8
1. | Semru Formasaun 11 Setembru 2009 |  04/2009 84 74 | 10
2. | Unidade Marina 14 Dzeggg“br” 06/2009 53 51 2
Servisu Intelijénsia 18 Dezembru
3. Polisia 2009 07/2009 29 28 1
Unidade Patrullamentu Hein
4, Fronteira Rekomendasaun - 233 220 13
hosi JTT
Hein
5. | Unidade Imigrasaun® Rekomendasaun - 77 65 12
hosi JTT
Hein
6. | Gabinete Interpol Rekomendasaun - 8 8 0
hosi JTT
7. | Unidade Espesial Polisia | AY21252Un ba dala . 465 445 | 20
g | Servisu Investigasaun Avaliasaun ba dala i 42 33 9
Kriminal rua
9. | Departamentu Justisa Avahasz:ag ba dala - 20 15 5
Komandu Avaliasaun
10| Administrasaun primeiru i 9 4 5
Avaliasaun
11. | Komandu Operasaun primeiru - 5 4 1
12 Gaplnete Inspesiona Ava_lllas_aun i ) 1 1
Jerdl primeiru
Total Ajente PNTL servisu iha Unidade sira 1027 948 79

Fonte: Vice Komisariu Polisia administrasaun UNPOL no pillar ba dezenvolvimentu nian [14 Jullu 2010]

Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Distritu sira

Resumption

Process
Resumption completed
process 46%
pending

54%

Units to be
handed-over
80%

Units handed-

ower
20%

Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Unidade sira

* Unidade Imigrasaun halo parte ba Ministériu Defeza no Seguransa. Maski nune’e, uluk halo parte ba PNTL, no
sei nafatin iha prosesu tranzisaun ba Ministériu. UNPOL assume responsabilidade ezekusaun balun relasiona ho
migrasaun, no funsaun sira-ne’e sei presiza transfere.
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Prosesu Retomada bazeia ba nimeru husi Distritu no Unidade sira

Resumption
Process
Complete
Resumptio 41%
Process
Pending
59%

Alokasaun membru PNTL husi Distritu sira (ba Genero)

B Female
O Male

Alokasaun membru PNTL husi Unidade sira (ba Genero)

B Female

O Male
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PRIORIDADE NASIONAL

Enkontru Grupu Prioridade Nasional sira:

National Priorities Total of

(NP) Groups Jan | Feb | Mar | Apr | May | Jun | Jul | Aug | Sep | Oct | Nov | Dec | meetings
Infrastructure *
(Roads & Water) 0 0 1 0 0 0 1 2
Food Security *°
(Focus on 0 0 1 0 0 1 0 2
Productivity)
Human Resources
Development * 0 0 ! 0 0 0 1 2
Access to Justice*’ | 0 0 1 0 1 1 0 3
Social Services/
Localized Service 0 0 1 0 0 0 1 2
Delivery*®
Good
Governance® 0 0 ! 0 1 0 0 2
gggﬁ';;ssg‘ £V oo | 1o |lo] 1]o 2
Total_ number of 0 0 7 0 2 3 3 15
meetings

Fonte: UNMIT Sekretariadu Prioridade Nasional. to

Enkontru

—_
- oo o

(=T S S )

™
-

‘o 2 Agostu 2010

Enkontru Grupu Prioridade Nasional sira 2010

Infraestrutura
(Estrada & Bee

Seguransa Ai-han
(Foka liu ba Produtividade

Dezenvolvimentu Rekursu
Umanu

* Under the leadership of Ministry of Infrastructure

*® Under the leadership of Ministry of Agriculture and Fisheries

Asesu ba Justisa -

Localiza Prestasaun Servisu

“® Under the leadership of Ministry of Economy and Development
" Under the leadership of Ministry of Justice
“® Under the leadership of Ministry of Social Solidarity and Ministry of Health
*® Under the leadership of Ministry of Finance
%0 Under the leadership of Secretary of State for Security and Secretary of State for Defense
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Grupu Servisu Prioridade Nasional hala’o atividade sira ne’ebé tuir mai iha fulan Jullu 2010:

1. 02 July 2010: Grupu Servisu Prioridade Nasional 5 hasoru malu hodi diskute
asisténsia ba komunidade sira ne’ebé afeta hosi disaster natural, no mos moda
mortalidade inan no labarik-nian

2. 08 July 2010: Grupu Servisu Prioridade Nasional 3 hasoru malu hodi diskute
edukasaun bazika, inisiativa formasaun profesor sira no formasaun vokasional, no
mos halo hotu Planu Estratéjiku ba Setér Edukasaun.

3. 13 July 2010: Grupu Servisu Prioridade Nasional 1 hasoru malu hodi diskute

projetu infraestrutura estrada, obtensaun, no dezenvolvimentu setor privada,
inklui aumenta asesu ba micro-finansia.
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GRAFIKA NASIONAL

Edisaun tuirmai husi Jornal Republika ** (Série 1) ne’ebé publika iha fulan Jullu®? 2010°%:

Edisaun 25 Série | iha loron72 Jullu 2010

NUmeru lejizlasaun

Sujeitu

iha Jornal da Titulu iha Portugés Titulu Tradusaun iha Inglés
Republika
Lei 07/20}£|Lha loron 7 Lei Contra a Violéncia Doméstica Law Against Domestic Violence

Edisaun 26 Série | iha loron 14 Jullu 2010

Number of the
legislation in the
Jornal da Republica

Subject

Original title in Portuguese

Translated Title into English

Lei 08/2010 iha loron
14 Jullu

Primeira Alteragdo a Lei n° 15/2009, que
aprova o Orcamento Geral do Estado
para 2010

Fisrt modification to the Law 15/2009,
approving the General State Budget for
2010

Rezolusaun Parlamentu
Nacional 19/20 iha
loron 14 Jullu

Viagem do Presidente da Republica a
Republica Popular da China

Travel of the President of the Republic to
the People’s Republic of China

Rezolusaun Parlamentu
Nacional 19/20 iha
loron 14 Jullu

Rejeita a Instalagdo em Timor-Leste de
um Centro de Detencéo e Processamento
de Migrantes

Rejects the Establishment in Timor-Leste of
Centre for the Detention and Processing of
Migrants

Edisaun 27 Série | iha loron 21 Jullu 2010

Number of the
legislation in the
Jornal da Republica

Subject

Original title in Portuguese

Translated Title into English

Dekretu Lei 09/2010 iha
loron 21 Jullu

Assisténcia Médica no Estrangeiro

Overseas Medical Assistance

Edisaun 28 Série | iha loron 28 Jullu 2010

Number of the
legislation in the
Jornal da Republica

Subject

Original title in Portuguese

Translated Title into English

Rezolusaun Governu
33/2010 iha loron 2010

Revisdo do Tarifario para Fornecimento
de Energia Eléctrica

Revision of the Pricing for the Supply of
Electricity

° Grafika Nasional hanesan Instituisaun iha Ministériu Administrasaun Estatéal ba Jestaun Territorial nia okos
ne’ebé responsavel ba publikasaun husi Diariu Ofisial sira.
*2 Edisaun 24 iha loron 23 Jufiu 2010 publika deit depois publikasaun relatériu Mensal Governansaun nian ihaJufiu
2010; informasaun kona ba Lei, Dekretu-lei, dekretu Prezidensil, Dekretu Governu, Rezolusaun Governu no
Rezolusaun Parlamentu publika iha edisaun-nee disponivel iha seksaun aneksu relatdriu -nee.

%3 Seksaun ida-ne’e mensiona de’it publikasaun ne’ebé relasiona ho Lei, Dekretu-lei, dekretu Prezidensial, Dekretu
Governu, Rezolusaun Governu no Rezolusaun Parlamentu ne’ebé publika iha série I iha Jornal Republika. Kualkér
tipu lejizlativu la inklui iha relatdriu monitorizasaun no mos sira ne’ebé la publika iha série Il iha Jornal Republika.
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SOSIEDADE SIVIL

To’o iha loron ida-ne’ebé fo-sai relatoriu ne’e, Forum ONG Timor-Leste la fornese informasaun
kona-ba atividade sira ba tinan 2010.

Atividade sira husi 2010 Total

Forum ONG * Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez

Enkontru n/a | nfa | nla n/a | nla n/a | nfa n/a
MoU n/a | nfa | nfa nfa | nla n/a | nfa n/a
Akontesimentu *° na [nfa |nfa |nla |[nfa |nfa |nha n/a
Audiénsia Publika nfa |nfa |nfa |nla |nla nfa | nfa n/a
Vizita ba Distritu n/a | nfa | nla n/a | nla n/a | nfa n/a
Komunikadu Imprensa nfa | nfa |nfa |nla |nla nfa | nfa n/a
Formasaun n/a | nfa | nla n/a | n/a nfa | nfa n/a
Total Atividade n/a | nfa | nla n/a | n/a nfa | nfa n/a

% Klasifikasaun sasan sira bazeia ba analiza relat6riu mensal husi Férum ONG Timor-Leste iha fulan Maiu 2009.
% Atividade sira inklui “Akontesimentu”: Soru-mutu, Simp6ziu, Seminériu, Forum, Pré-Kongresu, Kongresu no
Lansamentu Publiku.
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ANEKSU SIRA

Aneksu 1: Estatutu Lei

Ministériu Nu_r_neru_ Data
ho Titulu Orijinal iha . " ) Estatutu/ no Aprovasaun Ap!’ovasgun !‘eJ'ZIat'Yu Publikasaun
) Y
af ; Titulu iha Inglés Komentariu final husi iha Jornal "
Sekretariu Portugés da iha Jornal da
Reptblika  republica
IF?\rljats?g:r?tg a Authorizes the Publika
President to Declare - 11.02.08 1/2008 11.02.08
Declarar Estado de -
Sitio Stage of Siege
eri:ts%l:r?tg a Authorizes the Publika
President to Renew - 13.02.08 2/2008 13.02.08
Renovar o Estado Stage of Siege
de Sitio
. Regimen of Stage Publika
Eﬁ?&?éﬁéfggniuea of Siege and - 22.02.08 3/2008 22.02.08
Emergency
Q::gg:gtg a Authorizes the Publika
Renovar o Estado g:esme?ts t_o Renew - 22.02.08 4/2008 22.02.08
de Sitio age of s1ege
Autoriza o Authorizes the Publika
Presidente a President to Renew
Renovar o Estado Stage of Siege in
de Sitio em Aileu, Aileu, Ermera,
Ermera, Bobonaro, | Bobonaro, - - 17.03.08 5/2008 20.03.08
Covalima, Liquica, Covalima, Liquica,
Manufahi e de Manufahi and of
emergéncia em emergency in
Baucau, Lautem, Baucau, Lautem,
Viqueque e Dili Vigueque and Dili
Regime Juridicodo | Legal Regime for Publika
Financiamento dos the Financing of - 05.03.08 6/2008 16.04.08
Partidos Politicos Political Parties
Autoriza o Authorizes the Publika
Presidente a President to Renew
Renovar o Estado the Stage of Siege ) 22.04.08 712008 22.04.08
de Sitio em Ermera in Ermera
MF Lei Tributéria Tax Law Publika 28.05.08 06.06.08 8/2008 30.06.08
Sistema Nacional National Publika
MF de Inteligéncia da Intelligence System 12.12.07 26.05.08 9/2008 02.07.08
RDTL of DRTL
MJ Artes Marciais Martial Arts Publika 12.12.07 23.06.08 10/2008 17.07.08
Regime Juridico de Legislative Regime Publika
Advocacia P~r|vada for Private ) 10.06.08 11/2008 30.07.08
e da Formagcéo dos Advocacy and
Advogados Training of Lawyers
Published.
x Publika Lei
Alteragdo do Modifies the State ne’ebé
MF gsr;;aaén;e;atfa(zg?é do Budget for 2008 Modifika 18.06.08 30.07.08 12/2008 05.08.08
10/2007 iha
loron 31.12.07
MJ Lei de Autorizagdo Law of Legislative Publika 12.12.07 23.09.08 13/2008 13.10.08

% Seksaun ne’e s6 fo informasaun kona-ba prosesu lejizlativu ba atu legal hanesan Dekretu-Lei, Dekretu Governu,
Rezolusaun Governu, Proposta Lei, Rezolusaun Parlamentu Nasionél no Dekretu Prezidensial ne'ebé publika dezde
2008. Sira-nia estatutu validu to’o fulan ne'ebé relasiona ho relatériu ne’e. Kualker mudansa ba publikasaun
anterior marka ho bold.
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

Aprovasaun
final husi

NUmeru

Lejizlativu
iha Jornal

da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Legislativa em Authorization for Publika fali iha
L . 04.11.09
Matéria Penal Penal issues tetum
ME Lei de Bases da Law on Education | Fublika 26.03.08 09.10.08 14/2008 29.10.08
Educacgdo
Organizagdo e Publika
Funcionamento da. | Organic law of the . 27.10.08 15/2008 24.12.08
Administracdo National Parliament
Parlamentar
MDS Alteraa Lei do Modifies the law on | Publika 10.09.08 04.11.08 16/2008 24.12.08
Servico Militar the Military Service
Orgamento Geral do | State Budget for Publika
MF Estado para 2009 2009 24.11.08 16.01.09 1/2009 09.02.09
MJ Protecgdo de Witness Protection | Fulika 19.03.08 17.02.09 2/2009 06.05.09
Testemunhas
Liderangas Community Leaders Publika
MAEOT Comunitarias e Sua inity - 04.02.09 04.06.09 3/2009 08.07.09
Eleicio and their Elections
Regime Juridico Judicial Regime of Publika
NP dos Inquéritos Parliamentarian - 12.05.09 4/2009 15.07.09
Parlamentares Inquiry
Altera a Lei 8/2004 Modifies the law Publika
GPM sobre o Estatuto da 8/2004 of Regime 07.02.08 13.05.09 5/2009 15.07.09
Funcdo Publica of the Civil Service
MJ Alteragao do Modifies the Penal Publika ) 26.05.09 6/2009 15.07.09
Cadigo Penal Code
Comissdo da Civil Service Publika
GPM Funcio Pablica Commission 10.09.08 22.05.09 7/2009 15.07.09
Publika 06.10.08 29.06.09 8/2009 15.07.09
GPM Comissao Anti- Anti-Corruption Modifika
Corrupgéo Commission Aprovasaun PN | 14.09.09
ne’ebé pendente
Primeira Alteracio First Alteration of
; ¢ Law No. 3/2006, of
da Lei 3/2006 sobre 12 Aoril on the
GPM o0 Estatuto dos Ex- P Publika - 07.07.09 9/2009 29.07.09
Statute of Former
Combatentes para a
Libertagdo Nacional Con_“lbatant. of th‘.e
National Liberation
Estatuto Publika 25.02.09 14.07.09 10/2009 05.08.09
Remuneratdrio dos Remuneration
Magistrados Regime of the
MJ Judiciais, Ministério | Judiciary, Public Atualiza
Publico e Agentes Defenders and ) 09.12.09 16/2009 23.12.09
da Defensoria Public Prosecutors
Publica
Lei da Divisdo #g\rl\rli?crr}z;eand Publia
MAEOT Administrativa e S . 11.02.09 10.07.09 11/2009 07.10.09
I Administrative
Territorial R
Division
MNE Uso do Emblemada | Use of Red Cross | Publika 07.01.09 01.07.09 1212009 21.10.09
Cruz Vermelha Emblem
Lei sobre State Budget and Publika 15.08.09 24.09.09 13/2009 21.10.09
MF Orgamento e Financial Modifika 07.07.10
Gestéo Financeira Management T
Ezt:ﬁrgzratério dos Remuneration Puplia
. Status of Office 06.10.09 16.10.09 14/2009 21.10.09
Titulares de Cargos
. Holders
Politicos
Aprova 0 Approves the Publika
MF Orcamento Geral do | General State 07.10.09 03.12.09 15/2009 23.12.09
Estado para 2010 Budget for 2010
GPM Bases do Desporto E:;r:‘é""ork Law for | Publika 24.03.09 02.02.10 01/2010 21,0410
MDS Lei de Seguranga | National Security | Publika 10.06.09 10.03.10 02/2010 21.04.10
Nacional Law
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

MDS

Titulu Orijinal iha

Portugés

Lei de Defesa
Nacional

Titulu iha Inglés

National Defense
Law

Estatutu no
Komentariu

Publika

Aprovasaun

10.06.09

NUmeru

Aprovasaun
final husi
da

12.03.10

Lejizlativu
iha Jornal

Republika
03/2010

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

21.04.10

Lei da Seguranca

Internal Security

Publika

GPM 10.06.09 30.03.10 04/2010 21.04.10
Interna law
Recenseamento General Population Publika
Geral da Populagdo | and Housing Census
e recenseamento (Census 2010) 03.03.09 30.03.10 05/2010 21.04.10
Geral da Habitagéo
(Censos 2010)
MNE Tratados International Publika 07.01.09 23.02.10 06/2010 12.05.10
Internacionais Treaties
Lei contra a Law for Domestic
GPM Violéncia - Publika 19.08.09 03.05.10 07/2010 07.07.10
ot Violence
Doméstica
Approves the
ﬁﬁg:gﬁi aLei modification of the
MF 152000 de 23 de | LAW15/20090123 1 o 31.05.10 02.07.10 08/2010 14.07.10
- December (Law of
Dezembro (Lei do G | Stat
OGE de 2010) eneral State
Budget of 2010)
Envia fali ba
Sobre as
MNE Precedéncias do Precedences in Parlkameptu 97 011 19.04.1
Protocolo de State Protocol SFU ontinua 01.10 9.04.10
Estado iskusaun iha
loron 21.06.10
Lei contra a Law for Domestic Atu publika.
GPM Violéncia Violence Promulga iha 19.08.09 03.05.10
Domeéstica loron 21.06.10
Atu publika.
Sobre as Mana ba
MNE Precedéncias do Precedence on State promulgasaun 27.01.10 19.04.10
Protocol :
Protocolo de Estado iha loron
24.05.10
MF Aprova a alteracao Approves the Atu
a Lei 15/2009 de 23 | modification of the promulgasaun
de Dezembro (Lei Law 15/2009 of 23
do OGE de 2010) December (Law of 31.05.10 02.07.10
General State
Budget of 2010)
Entrega ba
Komisaun A iha
MJ Cédigo Civil Civil Code L"“”.‘ 07.06.10 1 o5 48 09
a diskusaun no
vatsaun iha
espesialidade
Regime Especial Special Regime for Entrega ba
para a Definicéo da Defining Ownership | Komisaun A iha
Titularidade de of Immovable loron 06.04.10 10.03.10
Bens Imaoveis Lei Property
das Terras
Expropriacdes Expropriations Entrega ba
Komisaun Aiha | 10.03.10
loron 06.04.10
Fundo Financeiro Immovable Entrega ba
Imobiliario Financial Fund Komisaun Aiha | 10.03.10
loron 06.04.10
MED Lei do Investimento | Law on Private Entrega ba
Privado Investment Komisaun C iha | 11.05.10
loron 07.06.10
Combate ao Law on Fight Entrega ba
Branqueamento de Adainst Capital Komisaun C iha
SECM Capitais e Lg p F(’j loron 07.06.10
Financiamento do aundry an
Terrorismo T_erron_sm
Financing
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Ministériu
ho
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun

NUmeru
Lejizlativu
iha Jornal
da

Republika

Data
Publikasaun
iha Jornal da
Republica

Aprovasaun
final husi

GPM/MJ Lei de Armas Weapon Law Suspende hela | 02.04.08
MAEOT Lei do Governo Local Government _Atu dls_kute iha 18.02.09
Local Law jeneralidade
MAEOT Lei EIe_ltoraI Law on Municipal Atu aprova iha 18.02.09

Municipal Elections PN
Cadigo de Trabalho | Labour Code /;\,Elu aprova husi 24.03.10
Lei do Investimento | Investment Law Atu aprova husi
PN
MJ Tutela de Menores (L:;\f\}()dy Children Elabora hela
Exercicio do Poder Paternal Rights and Elabora hela
MJ Lo
Paternal Obligations
MJ Lei da Adopcéo Adoption Law Elabora hela
Lei Relativa a Elabora hela
Prestagéo de Law on Child
GPM Alimentos Support
Lei de Gestéo Law on Forest Elabora hela
MAP Florestal

Management
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Aneksu 2: Estatutu Lei Organika (Dekretu-Lei)

Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprova husi

Ndmeru
lejizlativu iha
‘Jornal da

Data
publikasaun
iha ‘Jornal da

Republica’ Republika’

Organica do Ministério de Organic Structure of Publika
MS g the Minister of 14.11.07 1/2008 16.01.08
Saude
Health
A s Organic Structure of Publika
ME Organica do Ministério de the Minister of 05.12.07 2/2008 16.01.08
Educagéo -
Education
Organic Structure of | Publika
Organica da Secretaria de the Secretary of
SEFPE Estado da Formagao State for Professional 12.12.07 3/2008 16.01.08
Profissional e Emprego Development and
Employment
Organica do Ministério dos Organic Structure of | Publika
MNE Neg 6cios Estranaeiros the Minister of 16.01.08 4/2008 05.03.08
9 Y Foreign Affairs
Organica do IV Governo Organic Structure of | Publika (1)17.08.07 (1)05/2008 (1)05.03.08
GPM Co?lstitucional the IV Constitutional | Modifika (2)13.02.08 (2)26/2008 (2)23.07.08
Government estrutura (3)04.06.08 (3)37/2008 (3)22.10.08
organika (4)11.02.09 (4)14/2009 (4)04.03.09
Organic Structure of | Publika (1)23.01.08 (1)6/2008 (1)05.03.08
Organica do Ministério da the Minister of Modifika
MAEOT Administracdo Estatal e Administration and o o o
Ordenamento do Territorio Territorial g?tr;r:lijlzg (1%) 23.01.08 (2°) 36/2008 (2) 22.10.08
Management 9
Orgénica da Secretaria de t(?\;ggglc?est;rruc(t)l;re of Publika
SECM Estado do Conselho de £ th y il 16.01.08 07/2008 05.03.08
Ministros State_o_ the Counci
of Ministers
Organic Structure of | Publika
MED Organlcg do Mlnlsterlo_da the Minister of 27.02.08 /2008 30.04.08
Economia e Desenvolvimento | Economy and
Development
A s Organic Structure of | Publika
MSS Organica do Ministério da the Minister of 23.01.08 10/2008 30.04.08
Solidariedade Social - N
Social Solidarity
Organic Structure of Publika
Orgéanica da Secretaria de the Secretary of
SEPE Estado da Politica Energética State for Energy 16.01.08 11/2008 30.04.08
Policy
A S Organic Structure of | Publika
MJ Organica do Ministério de the Minister of 12.03.08 12/2008 30.04.08
ustica -
Justice
Organic Structure of | Publika
Orgénica da Secretaria de the Secretary of
SEPI Estado da Promocéo da State for the 19.03.08 16/2008 04.06.08
Igualdade Promotion of
Equality
Orgéanica da Secretaria de t?];ggzécrest;rrucél;re of | Publika
SEJD Estado da Juventude e do y 16.01.08 13/2008 07.05.08
D State of Youth and
esporto
Sports
Orgénica do Ministério do tOhreg::/T ilsi;grug;ure of | Publika
MTCI Turismo, Comércio e ; 05.03.08 17/2008 04.06.08
P Tourism, Trade and
IndUstria
Industry
Organic Structure of Publika
MAP Orggnlca do Ministério da the Mlnlster of 17.04.08 18/2008 19.06.08
Agricultura e Pescas Agriculture and
Fisheries
Oradnica do Ministério de Organic Structure of Publika
MDS De%esa e Sequranca the Minister of 28.05.08 31/2008 13.08.08
9 ¢ Defense and Security
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Ministériu

&

Sekretariu

Estadu

Titulu Orijinal iha Portugés

Nameru Data
lejizlativu iha | publikasaun
‘Jornal da iha ‘Jornal da

Republica’ Republika’

Estatutu no
Komentariu

Aprova husi

Titulu iha Inglés

. - Modifies the Organic | Publika
Altera a Lei Orgénica do Law of the MSATM
MAEOT MAEOT (Comissdo da L . 03.09.08 36/2008 22.10.08
PO s (Civil Service
Funcdo Publica) c -
ommission)
Altera a Lei Organica do Modifies the Organic | Publika
Govgrno (Fu_ngao Publica e Law (Cl_VlI service 03.09.08 37/2008 29.10.08
Servico Nacional de and National
Inteligéncia) Intelligence Service)
Aprova o Estatuto de Approves Statute of Publika
MJ Defensoria Publica Public Defenders 03.09.08 38/2008 29.10.08
Organica do Laboratério Organic of the Publika
MDS ga , National Health 11.06.08 39/2008 29.10.08
Nacional de Satde
Laboratory
GPM Serv!(;(A) Ngcmnal de Intel_llgence National | Publika 06.10.08 3/2009 15.01.09
Inteligéncia Service
Approves the Publika
Aprova a Revisdo Organica Revision of the
da PNTL Organic Law of the 1312.08 09/2009 18.02.09
PNTL
Organica do Ministério das Organic Structure of | Publika
MF 9 the Minister of 09.02.09 13/2009 25.02.09
Financas .
Finance
Estatuto da Inspeccio-Geral Statute for the Office | Publika
GPM pece of the Inspector- 29.04.09 22/2009 10.06.09
do Estado
General
Estatuto Organico da Policia Organic Statute.of Publika 18.03.09 26/2009 09.09.09
Militar the Military Police
Aprova a Organica da Organic Structure of
Comissdo de the Commission that
Acompanhamento do accompanies the
GPM Processo de Procurement Process Promulgasaun 03.02.2010
P PR pendente
Aprovisionamento e do and of the
Secretariado Técnico do Procurement
Aprovisionamento Technical Secretariat
Establishing the
Estabelece a Organica do National Defence Promulgasaun 02.06.10
Instituto de Defesa Naciona Institute Organic PR pendente e
Structure
Entrega ba
SECM Estatuto do Banco Central Statute of the Central Komlsaun ¢
Bank iha loron
18.05.10
A: S Organic Structure of
PCM gg%igiﬁz (éae T\;?,S]Iigfrgcsla do the Presidency of the | Andlize hela
Council of Ministers
Organic Structure of
Orgéanica da Secretaria de the Secretary of
SERN Estado dos Recursos Naturais | State of Natural Elabora hela
Resources
A: s Organic Structure of
MIE Organica do Ministério das the Minister of Infra- | Elabora hela
Infra-estruturas
Structure

39



Aneksu 3: Estatutu Dekretu-L ei

L Nameru
Ministériu lejizlativu Data
& Titulu Orijinal iha Titulu iha Inglés Estatutu no Aprovasaun iha Jornal publikasaun
Sekretariu Portugés Komentariusira  husi KM da iha Jornal da
Repdblika Republika
Altera o Subsidio Modifies the additional Publika
Extraordinario a pagar aos | subsidy to be paid for the
MDS Membros da PNTL e F members of PNTL and 07.02.08 1/2008 15.02.08
FDTL FFDTL
Cria o Instituto de Creates the Institute for Publika
SEPFE Desenvolvimento de M&o- | Human Resources 05.12.07 8/2008 05.03.08
de-Obra Development
Regime de Avaliacdo dos Regime of Evaluation of | Publika (1)13.02.08 14/2008 07.05.08
MAEOT Trabalhadores da the Workers of the
Administragdo Piblica Public Administration Alterasaun (2)18.02.09 | 18/2009 08.04.09
A pensdes d Approves the Pensions Publika (1)26.03.08 15/2008 04.06.08
prova as "ensoes 0os of Combatants and (2)25.06.08 | 25/2008 23.06.08
MSS Combatentes e Martires Martyrs of the National | Al 3)04.11.09 | 35/2009 02.12.09
da Libertagdo Nacional Freedom terasaun (3)04.11. o
(4)07.07.10
Estabelece o Subsidio de Establishes Subsidies for | Publika
MSS Sobrevivéncia para ldosos Older and Handicapped 23.04.08 19/2008 19.06.08
e Invalidos People
. . . Creates the National Publika
GPM ana a Autoridade Nacional | pey 10 m Authority 18.06.08 20/2008 19.06.08
e Petroleo (ANP) (ANP)
Aprova o Regime de Approves the Regime for | Publika
MAP Monitorizagéo de Monitoring Fishing 05.03.08 21/2008 25.06.08
Embarcag@es de Pesca Boats
Aprova a Criacéo do . Publika
ME Fundo de Estabilidade Approves the Creation of 16.06.08 22/2008 16.07.08
- Economic Stability Fund
Econdmica
Aprova o Regime de Reqi Publika
x . gime of Support for
MF Concessdo de Ajudas de Movement Expenses 23.05.08 23/2008 21.06.08
Custo nas Deslocacdes ao Abroad
Estrangeiro
Altera o Regime Geral do Alters the Regime of Publika
Aprovisionamento e da Procurement and Public 25.06.08 24/2008 23.07.08
Contratag8o Publica Biding
. . Regime for the Careers Publika
Regime das Carreiras e dos :
Cargos de Direcgio e and the Senior and
MAEOT Chefia d . x Middle Management 02.07.08 27/2008 11.08.08
efia da Administragdo P -
publica Posn!ops in 'Publlc
Administration
Abastecimento de Bens Supply of Essential Publika
Essenciais e Gestdo dos Goods and Management
Efeitos Negativos da of Negative Effects of 25.06.08 28/2008 13.08.08
Inflacéo Inflation
Aprova o Fundo de Approves the Fund for Publika 28.05.08 29/2008 13.08.08
SEPFE Emprego e Formacéo Employment and .
Profissional Professional Training Modifikasaun 19.11.09 33/2009 26.11.09
Aprova 0 Regime de Approves the Regime for | Publika
Atribuicdo de Bolsas de Attributing Grants for 14.05.08 30/2008 13.08.08
Estudo no Estrangeiro Foreign Study
Aprova o Codigo do Approves the Publika
Procedimento Administrative 02.07.08 32/2008 27.08.08
Administrativo Procedure Code
MAEOT | Higiene e Ordem Pdblica | Cuniic,Orderand Urban - Publika 02.07.08 33/2008 27.08.08
anitation
Regime for Publika
Regime de Concursos, Competitions,
Recruta[nento, Selecgdo e Recrunmenp Selectlon' 16.04.08 34/2008 11.08.08
Promogéao do Pessoal para and Promotion of Public
a Administracéo Publica Administration
Personnel
Plano de Remuneragéo aos | Remuneration Plan to Publika
GPM Membros da CNE the Members of CNE 13.08.08 35/2008 03.09.08
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no

Komentariu sira

Aprovasaun

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Regime das Licencas e Regime of Absences of Publika
SEFPE Faltas dos Trabalhadores . 06.08.08 40/2008 29.10.08
e Dl Public Servants
da Administracdo Publica
Aprova o Regime de Approves the Regime for | Publika
ME Venda do Patriménio do the Sale of State-Owned 02.07.08 41/2008 29.10.08
Estado Assets
- Transforms the Radio Publika
Transforma a Radio e d Television of Timor-
SECM Televiso de Timor-Leste | 2" , 09.07.08 42/2008 26.11.08
- Leste to a Public
em Empresa Publica
Company
Aprova o Pagamento Approves the Payment Publika
GPM Extraordinario de um Més | 2P A 03.12.08 43/2008 16.12.08
de Salario of an Extra Month Salary
Alteragdo do Regime Changes the Legal Publika
MJ Juridico de Passaporte Regime of the Passport 15.10.08 4412008 31.12.09
Aprova os Subsidios aos Approves the Subsidies Publika
GPM Profissionais da Justica e to the Professionals in 03.12.08 01/2009 15.01.09
da UNTL Justice and UNTL
Aprova o Regime Juridico Publika
Especial de .
ooty | AOELeSe
MS Servigo Auténomo de gime ! 05.11.08 02/2009 15.01.09
Medicamentos e the Autonomous Medical
Equipamentos. de Salde Stores (SAMES), EP
(SAMES)
Cria o Centro Nacional de Creates the National Publika
emprego e Formacgéo Center for Training and
SEFPE profissional em Tibar Employment (CNEFP) 19.11.08 04/2009 15.01.09
(CNEFP) in Tibar
Aprova o Regulamento do | Approves the Regulation | Publika
Licenciamento, of Licensing,
MIE Comercializagdo e Commercialization and 17.09.08 05/2009 15.01.09
Qualidade de Agua Quality of Drinkable
Potével Water
Aprova o Regulamento Approves the Regulation | Publika
MTCI dos Jogos Recreativos e of Recreational and 08.10.08 06/2009 15.01.09
Sociais Social Games
?gsr%\/:s; Lf\:’l;?lltjel‘z?ento Approves the Regulation Publika
MTCI - for Restaurants and 15.10.08 07/2009 15.01.09
Estabelecimentos - -
o Similar Establishments
Similares
Aprova o Regime de Approves the Publika 03.12.08 08/2009 15.01.09
Atribuigio de Bolsas de Scholarship Regime for
MSS Estudo aos Filhos dos the Sons of the Fighters -
Combatentes e Mértires da | and Martyrs of the Modifikasaun 26.08.09 3412009 26.11.09
Libertagdo Nacional National Liberation
VD Aprova o Regime Salarial | Approves the Salary Publika (1)13.12.08 | 10/2009 18.02.09
S : —
daPNTL regime for PNTL Modifikasaun (2)02.09.09 | 28/2009 09.09.09
MDS prova o Regime Salaria ésgir;‘éegf”;‘fg'ﬁ[y Publika 13.12.08 11/2009 18.02.09
Aprova o Regime de Approves the Regime of Publika
Capacitacdo dos Recursos Capacity Building of the
MAEOT Humanos da Funcéo Human Resources of the 1312.08 1212009 18.02.09
Publica Public Service
GPM Atribuicio de Medalhas Attribution of Medals Publika 11.02.09 15/2009 18.03.09
Aprova o Regime de Approves the Promotion | Publika
MDS Promogdo da PNTL Regime for PNTL 1312.08 16/2009 18.03.09
MDS Regu_lamer)t_a alLeido Regu_lates the Military Publika 25.02.09 17/2009 08.04.09
Servigo Militar Service Law
Aprova Modifica¢do do Approves the Publika
Regime de Avaliacéo do Modification of Regime
MAEOT Desempenho dos of Performance 18.02.09 18/2009 08.04.09
Trabalhadores da Evaluation of the Public
Administracdo Plblica Servants
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NUmeru

Ministériu leiizlativu Data
& Titulu Orijinal iha o ; : Estatutu no Aprovasaun . ) ; publikasaun
A A Titulu iha Inglés PP iha Jorndl : A
Sekretariu Portugés Komentariu sira iha Jornal da
Estadu it Republika
Republika
Publikasaun ba 08.04.09
Lei Autorizasaun
Lejizlativa ne’ebé
C(’)digo Penal aprova husi .
MJ Penal Code Parlamentu 18.03.09 19/2009 04.11.09 (in
Nasional iha loron Tetum)
23/09/2008
Legislative
GPM Ordem de Timor-Leste onor Medal of Timor- | Publika 23.04.09 202009 | 06.05.00
MDS Servu;p_de Transporte Funerary Transport Publika 25.02.09 21/2009 06.05.09
Funerario Service
Regime das Infraccbes Regime of . Publika
Administrativas Contra a Admln_lstratlve_
MTCI Economia e a Seguranca Infractions against the 08.04.09 23/2009 05.08.09
Alimentar Economy and Food
Safety
Primeira alteracéo ao First Amendment of the Publika
Decreto-lei 03/2004 de 4 Decree-law 3/2004 of 4
MJ de Fevereiro relativo ao February regarding the 24.06.09 24/2009 26.08.09
Regime Juridico do Legal Regime of the
Notariado Notary
MJ Regulamento Notarial Notarial Regulations Publika 24.06.09 25/2009 26.08.09
. . Publika
. . Judicial Regime for
Regime Jurfdico dos Staffs of Justice, 05.08.09 27/2009 09.09.09
Funcionarios de Justica e S iat Servi r
dos Servicos das hecretanat herv;cfr_es 0 ]
MJ Secretarias dos Tribunais, the Court, the Office o
do Ministério Publicoeda | 1ot CEEl &N <pearagaunba | oy oo oro00s | oa1t0
Defensoria Pablica Ratifikasaun” o o
Defender.
Decreto-Lei que Aprova o Publika
Regime de Approves the Special
MF Aprovisionamento Procurement Regime for 30.09.09 29/2009 26.10.09
Especial para Projectos the Prioritized Projects
Prioritérios
MDS Aprqva a Org_anlca~do Appro_ves t_he Orga_nlc of | Publika 23.09.09 30/2009 18.11.09
Servigo de Migracédo the Migration Service
Aprova os Estatutos do Publika
MDS Pessoal do Servico de Approves the Statute for 23.09.09 31/2009 18.11.09
RN Migration Service Staffs
Migragéo
. Approves the regime for | Publika
s‘r%rr?]\(/)a s?ozeglf?l?a(:a the Promotion of
MDS ¢ : General Officer and 16.09.09 32/2009 25.11.09
General e dos Titulares dos Titular of Military High
Altos Cargos Militares Positions.
Regime Juridico de Acesso Juridical Regime for Publika
ME a0 Ensino Superior Access'to University 04.11.09 36/2009 02.12.09
Education
Altera o Regime Juridico e . Publika
Py Modifies the Public
MF (éit,:géovmonamento do Procurement Regime 20.01.10 01/2010 18.02.10
Aprova o Regime de Decree-Law that Publika
Procedimentos Especiais approves the Regime for
para Adjudicacéo de Special Procedures on
Contratos de Construcéo the Adjudication of
MF Civil de Valor até US Construction Works up 30.01.10 02/2010 18.02.10
$250.000 a Empresas to US $ 250.000 to Local
Locais Sediadas nos Sub- Companies based in the
Distritos Sub-Districts.
Organica da Comissdo de Orgaplc Law of_the Publika 03.02.10 03/2010 18.02.10
Acompanhamento do Steering Committee for
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Processo de
Aprovisionamento e do
Secretariado Técnico do
Aprovisionamento

Titulu iha Inglés

the Procurement Process
and of the Technical
Secretariat for
Procurement

Estatutu no
Komentariu sira

Aprovasaun

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Altera 0 Regime de Modifies the Promotion Publika
MDS Promocé&o dos Altos Regime of High Military 20.01.10 4/2010 03.03.10
Cargos Militares Positions
Acesso a Emisséo de Granting of visit visas Publika
MDS Vistos de \_/isita a ghegada anq transit yisas on 03.02.10 05/2010 16.03.10
e em transito em Timor- arrival in Timor-Leste
Leste
Organica dos Servigos de Organic (law) of the Publika
Apoio Técnico e Services of Technical
Admlnlstra_tlvo da and Administrative 24.02.10 06/2010 14.04.10
Procuradoria-geral da Support of the
Republica Prosecutor General
Office
Regime Juridico da Juridical Regime for the
Administracdo e Gestdo do | Administration and Publika 10.03.10 07/2010 19.05.10
Sistema de Ensino Basico Management of the
Basic Education System
Regime Juridico dos Juridical Regime of the
Estabelecimentos de establishments of Atu promulga
Ensino Superior University Education husi PR 17.03.10 08/2010 19.05.10
Level
Ms/Mss | AssisténciaMédicano | Overseas Medical Publika 11.05.10 09/2010 21.07.10
Estrangeiro Assistance
Regulamento da Indstria Reégulayi?_n in_ of thed Prognulgasaun PR
MTCI e comercializagdo dos Industrialization an pendente 08.04.09
géneros alimenticios Commercialization of
Foodstuffs
Ajudas dlz Custo por ) Allowances for Official Promulgasaun PR
MF Desloca_t;oes em §erv1go Travel in the Country pendente 30.09.09
no Interior do Pais
ME Altera o Regime Juridico Modifies the Public Promulgasaun PR 27.01.10
dos Contratos Publicos Contracts Regime pendente e
Aprova os Estatutos da Approves the Regime of
Universidade Nacional de the Universidade Atu aprova husi 24.03.10
Timor Lorosa’e (UNTL) Nacional de Timor PN e
Lorosa’e (UNTL)
Altera o Regime de Modifies the Regime of .
Promogdes a PNTL Promotions in the PNTL glzlu aprova husi 24.03.10
Aprova o Regime Especial | Approves the Special
MS de Carreira para 0s Career Regime for Promulgasaun PR 11.05.10
ProfissionaisClinicos de Health Sector pendente e
Saulde Professionals
MS / MSS Sobre Assis@éncia Médica On Overseas Medical Promulgasaun PR 11.05.10
no Estrangeiro Assistance pendente
Altera 0 Regime dos Modifying the regine of Promulgasaun PR 02.06.10
Gabinetes Ministeriais the Ministerial Offices pendente T
MDS Revigéo_ dc_; Regulamento Rgvi_ses: the PNTL ) Elabora hela
de Disciplinada PNTL Disciplinary Regulation
Mercados Elabora hela
. Cross border Markets
MNE Transfron_telrlgos e Passes and Border Passes
de Fronteira
Centros de Apoio as Support Centers to the Elabora hela
GPM Vitimas de Violéncia Victims of Domestic
Domeéstica Violence
Sobre Licenciamento On Environmental Elabora hela
MED - . -
Ambiental Licensing
Estatuto da Carreira de Statute of the Diplomatic | Elabora hela
MNE .
Diplomatas Career
MDS Sobre o Conselho On the Border Elabora hela

Coordenador de Operagdes

Operations Coordinating
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

de Fronteira

Titulu iha Inglés

Council

Estatutu no
Komentariu sira

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Aprovasaun
husi KM

Aprova os Estatutos da

Approves the Statutes of

MED Agéncia Especializada de the Specialized Elabora hela
Investimento Investment Agency
Aprova o Estatuto da Approves the Statutes of
SEFPE Inspecgdo do Trabalho the Labour Inspectorate Elabora hela
Approves the Elabora hela
MJ Aprova o Estatuto dos Professional Statute for
Guardas Prisionais -
Prison Guards
Aprova a Carreira dos Approves the Careers of Elabora hela
MJ - Conservators and
Conservadores e Notarios -
Notaries
Altera o DL 4/2008 Modifies the DL 4/2008 Elabora hela
MNE relativo a Organica do on the Organic Structure

MNE

of the MoFA
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Aneksu 4: Estatutu Dekretu Governu

Ministériu Estatutu no Nameru Data
& Titulu Orijinal iha Titulu iha Inalés Komentariu Aprovasaun lejizlativu iha  publikasaun
Sekretariu Portugés g ey husi KM Jornal da iha Jornal da
Estadu Republika REIITE
i Publika
Altera o Subsidio MOd'f'eS. the -
s . Extraordinary Subsidize
Extraordinario e Cria and Creates Other
MDS Outros Subsidios a Subsidies to Pay the 07.02.08 01/2008 15.02.08
Pagar aos Membros da Members of Y
PNTL/FFDTL PNTLIFFDTL
MDS Cria o estabelecimento Creates the Establishment Publika 23.02.08 02/2008 14.03.08
Prisional Militar. of the Military Prison o s
Publika
Efegsltjeliagoegtea;ervi 0s de Regulates the
Totoean (e oo % | Telecommunications 05.03.08 09/2008 16.04.08
p ¢ Services of the Mobile Net
Rede Movel.
Publika
Aprova a Estrutura da Approves the Structure of
MTCI Inspec¢do-Geral de the Games General- 17.04.08 10/2008 11.06.08
Jogos Inspection
Publika
Aprova a Estrutura da Approves the Structure of
MDS Inspec¢do Alimentar the Food Economic 09.04.08 11/2008 11.06.08
Econdmica Inspection
Publika
Atribui aos Ex-Militares | Allocation of Subsidies to
MDS um Subsidio de the Ex-Combatants for 11.06.08 12/2008 30.06.08
Integracdo na Vida Civil | Civil Society Integration
Publika
ﬁﬁg?\::mg:ig Regulates the Intervention
MTCI Abastecimento Pablicoe | O™ Public Supply and 25.06.08 13/2008 13.08.08
Prices
nos Pregos
L Publika
Subsidio de Habitagao ,Sﬂ\%tc)f)lﬂr?“lsoz(;rtion to the
MIE aos Membros do Members of the 13.08.08 14/2008 03.09.08
Governo
Government
Aprova os Incentivos Publika 17.0008 | 15/2008 13.10.08
ME Financeiros a Conceder | Approves Incentives to the o o
aos Profissionais de Professionals of Health -
Satide Modifikasaun 04.11.09 09/2009 26.11.09
; x ; ; Publika
MF Egg;i”c‘aesde Subvengdes $ffr:2;:rgf the Public 04.02.09 1/2009 18.02.09
Publika
Agéncia para a Gestdo Agency for participation
MTCI das Participages nos management of Sport 25.02.09 2/2009 25.03.09
Jogos (AGPJ) games (AGPJ)
Publika
Revoga a Estrutura Repeals the Organic
MJ Orgéanica do Centro de Structure for Judiciary 18.02.09 3/2009 29.04.09
Formagé&o Juridica Training Center
Fixa o Valor da Variavel Establishes Index for
MDS para Célculo dos . Publika 15.07.09 04/2009 29.07.09
Vencimentos da PNTL PNTL Salary Calculation
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Ministériu

Estatutu no

Ndmeru

Data

& Titulu Orijinal iha Titulu iha Inalés Komentariu Aprovasaun lejizlativu iha  publikasaun
Sekretariu Portugés g ey husi KM Jornal da iha Jornal da
Estadu Republika Republika
Publika
Fixa o Valor Mensal do Establishes the Monthly
MDS Subsidio de Amount of Food Subsidy 15.07.09 05/2009 29.07.09
Alimentacdo da PNTL for PNTL
Publika
Remuneracéo dos Remuneration of the
GPM Membros da Comisséo Members of the Civil 12.08.09 06/2009 19.08.09
da Funcéo Puablica Service Commission
Prorroga o Segundo Extends the Second Publika
Prazo de Registo dos Deadline for Registration
Combatentes da of the National 07.10.09 07/2009 14.10.09
Libertacdo Nacional Combatants
Re_gulamenta 0 Decreto- Regulates the Decree-Law Publika
Lei 29/2009 sobre 2912009 on Special
Aprovisionamento Pect: 30.09.09 08/2009 18.11.09
Especial para Projectos Procuren_pnt Reglme for
HAPR the Prioritized Projects
Prioritarios
Comisséo Eventual de Government decree that Publika
Verificagdo de Dados do | approves the Eventual
Primeiro Periodo de Commission of
Registro dos Verification of the data of 10.02.10 1/2010 18.02.10
Combatentes da the First Period of
Libertagdo Nacional Registration of the Former
Freedom Combatants
Remuneracéo dos Remuneration Regime for
GPM Membros da Comisséo the Members of Anti- Publika 18.02.10 2/2010 16.03.10
Anti-Corrupcéo Corruption Commission
Regula g_Publludade Regulates the publicity
Transmitida pelos broadcasted by the Radio
Servicos de Programas and Television of East Publika 02.06.10 3/2010 16.06.10
da Radio e da Televiséo Timor. E.P
de Timor-Leste, EP T
MIE Cria a_T_arifa Social de Creates the_SociaI Tariff Elabora hela
Electricidade on Electricity
Regulamenta os Regulates the procedures
MED Procedimentos do f gut nep Elabora hela
- - or private investment
Investimento Privado
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Aneksu 5: Estatutu Rezolusaun Governu

Ministériu &
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
komentariu
sira

Aprovasaun
husi KM

Numeru
Lejizlativu
iha Jornal
da Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

i 4 Publika
fﬂeeﬂéliggrﬁu;&, nsoemo de Autonomous Medical
MS - . Service and Health 23.01.08 01/2008 11.02.08
Equipamentos de Saude Equipment (SAMES)
(SAMES) quip
Nomeia Membros do Appointment of Members | Publika
GPM Conselho Superior de of Judicial Superior 06.02.08 02/2008 11.02.08
Magistratura Council
Mobilizagéo das F Mobilization of the F Publika
obilizagao das Forgas obilization of the Forces
GPM do Comando Conjunto of the Joint Command 17.02.08 03/2008 17.02.08
Aprova o Relatdrio Approves the Initial Publika
SEPI Inicial da CEDAW CEDAW Report 09.01.08 04/2008 27.02.08
Sobre a Estrutura Publika
Hierarquica do Hierarchy Structure of the
MDS Comando Conjunto e as | Joint Command_and the 23.02.08 05/2008 05.03.08
Regras de Rules of Operations Force
Empenhamento das Engagement
Forcas Operacionais
Atribui um Subsidio as Subsidizes to the Famil Publika
MSS Familias dos bt y 12.03.08 06/2008 14.03.08
S of the Petitioners
Peticionarios
Criacéo da Comissdo Creates de National Publika
MDS Nacional de Pesquisa e Commission of Research 23.01.08 07/2008 14.03.08
Desenvolvimento and Development
Publika
Eee;gp] daa,:\brangente do Extensive Reform of the
MIE N Telecommunication Sector 19.03.08 08/2008 16.04.08
Telecomunicagdes -
. (Timor Telecom)
(Timor Telecom)
Aprova os Direitos, . Publika
o s el co | (RO DENOS,
GPM Ex- Pre_sndente da the Former President 26.03.08 09/2008 16.04.08
Republica Sr. Francisco .
Francisco do Amaral
do Amaral
Aprova Pensdo Superior | Approves Pension for the Publika
a Figuras Proeminentes | Preeminent Fighters for
MDS na Luta de Libertagdo e | the Freedom and 27.04.08 10/2008 04.06.08
Independéncia de Independence of Timor-
Timor-Leste Leste
o Publika
Aprova a Constitui¢do Approves the
GPM de Pontos Focais para Establishment of the 19.03.08 11/2008 19.06.08
as Questdes de Género Gender Focal Points
Aprova a Criagio da Publika
Comissdo Nacional do Approves the Creation of
Quadro do Comércio the National Commission
MDS Integrado e Alargado of Integrated Trade for 17.04.08 12/2008 19.06.08
para os Paises Menos Less Developed Countries
Desenvolvidos
Aprova a Adjudicagao Approves the Contract
do Contrato de with the Construction
MIE Empreitada Relativoa | o0 Concerning the | Publika 04.06.08 13/2008 19.06.08
Finalizac&o do Palécio AR
N Finalization of the Lhane
de Lhane & Empresa Palace and ENSUL
ENSUL
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L Ndmeru Data
Mm'St?”.u < Titulu Orijinal iha a n a Estatutg no Aprovasaun Lejizlativu publikasaun
Sekretariu ; Titulu iha Inglés komentariu A . 2 : p
Estadu Portugés sira husi KM iha Jornal_ iha Jor_nal da

da Republika = Republika
Aprova a Desactivagdo | Approves the Deactivation Publika
GPM do Comando Conjunto of the Joint Command 04.06.08 14/2008 30.06.08
Publika
MDS Campanha Nacional de Natlonz_il Weapons_ 18.06.08 15/2008 02.07.08
Recolha de Armas Collection Campaign
Cedéncia da Gestdo dos | Transfer of the Publika
Monumentos "Cristo- Management of the
MTCI Rei”” e “"Papa Jodo Monuments “Cristo-Rei” 02.07.08 16/2008 02.07.08
Paulo 11" & Diocese de and “Pope John Paul II” to
Dili the Diocese of Dili
Reconhece a Publika
Necessidade de Recognition of the
Pagamento Necessity of One Month
GPM Extraordinério de um Extra Payment Salary to 09.07.08 1772008 17.07.08
Meés de Saléario aos the State Employees
Funcionarios do Estado
. Publika
ég?;gi;oﬂ;%ggga de Approves the Creati.on_ of
MDS Prevencio da Grine das the National Commission 25.06.08 18/2008 30.07.08
¢ P of Avian Flu Prevention
Aves
Aprova as Alteracdes Modifies the Name of the Publika
MIE do Nome Ferry-Boat Ferry-Boat to Berlim- 09.04.08 19/2008 30.07.08
para Berlim-Nakrona Nakroma
. Publika
Abastecimento de Bens .
MS Essenciais Supply of Essential Goods 25.06.08 20/2008 13.08.08
Aprova a Extenséo da Approves the Extension of Publika
GPM Campanha Nacional de | the National Weapons 14.08.08 21/2008 27.08.08
Recolha de Armas Collection Campaign
Publika
Aprova Doagdo a Approves the Donation to
MNE Republica de Cuba the Republic of Cuba 03.09.08 22/2008 13.10.08
Prolonga o Mandato do | Extends the Mandate of Publika
MNE Grupo de Accgéo das the Group of Investments 24.09.08 23/2008 22.10.08
Telecomunicaces in Telecommunications
Aprova o Regime de Approves the Regime for Publika
MDS Promogdes da PNTL Promotion of PNTL 13.12.08 01/2009 18.02.09
Nomeagao de um Appointment of an Special | Publika
Enviado Especial paraa | Representative for Guinea-
GPM Guiné-Bissau e Apoio Bissau and Financial and 04.03.09 02/2009 05.03.09
Financeiro e Técnico Technical Support for the
para as Eleicoes Elections
Nomeagio do . . Publika
MDS Comandante-Geral da | “\Ppointment of the Chief 24.03.09 03/2009 26.03.09
of Police PNTL
PNTL
I(\:Iom'eac{ao de uma Appointment of a Publika
OMISsdo para Commission to Negotiate
MDS Negociar o Novo 24.03.09 04/2009 01.04.09
the PNTL/UNMIT New
Acordo Suplementar Supplementary Agreement
PNTL/UNMIT PP YA
Aprova a Extenséo do Publika
Periodo de Approves the Extension
MDS Funcionamento do for the functioning of the 25.02.09 05/2009 01.04.2009
Painel de Avaliagdo da PNTL Evaluation Panel
PNTL
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L Nameru Data
Mm'St?”.u < Titulu Orijinal iha a n . Estatutg no Aprovasaun Lejizlativu publikasaun
Sekretariu ; Titulu iha Inglés komentariu A . 2 : p
Estadu Portugés sira husi KM iha Jornal_ iha Jor_nal da

da Republika = Republika
. - Creates the Coordination Publika
Cria a Comissdo de Commission for the 2010
MF Coordenacéo do Censos . - 13.05.09 06/2009 27.05.09
Population and Housing
2010
Census
Publika
Aprova a Campanha de | Approves the Civic
MS Servico Civico de Service Cleaning 23.04.09 07/2009 27.05.09
Limpeza Campaign
Publika
GPM Me_dldas de Combate a Me_asures to Fight Against 27.04.09 08/2009 27 05.09
Gripe A Swine Flu
Apoio as Eleigdes R
MNE Presidenciais na Guiné- | ouPPOrt to Presidential Publika 05.06.09 09/2009 10.06.09
- Elections in Guinea-Bissau
Bissau
Acordo de Publika
Financiamento entre a
Agéncia de Cooperagao
Internacional do Japéo e
0 Governo da Republica a%;ssgsmtco; g::j t:ﬁgget
MNE Democrética de _Tlmor- RDTL Government for the 17.06.09 10/2009 24.06.09
Leste para o Projecto de Clean Water project in Dili
Melhoramento Urgente proJ
do Sistema de i
Abastecimento de Agua
em Bemos-Dili
Acordo sobre o Agreement on Publika
Estabelecimento de Establishment of
Privilégios e Privileges and immunities
MNE Imunidades da of Delegation of 07.01.09 11/2009 05.08.09
Delegagéo das Commission of European
Comunidades Europeias | Communities
Resolucdo que Aprova -
o Acordo Geral de Resolution that Approves
x - the General Agreement
Cooperagédo Econémica, h lic of
Comercial, Técnica between the Republic o
e ' Angola and Democratic
Cientifica e Cultural ; .
L Republic of Timor- Leste
entre a Republica de for Trade. Commerce
MNE Angola ea Repub_llca Technical, Scientific and Publika 15.07.09 12/2009 05.08.09
Democrética de Timor- -
. Cultural Co-operation and
Leste e Respectivo its respective
Protocolo complementary Protocol
Complementar sobre a .
L that Creates a Bilateral
Criagao de uma Commission
Comissdo Bilateral
Acordo Quadro entre 0 Agreement between the Publika
Governo da Republica Government of
Democratica de Timor- | Democratic Republic of
MNE Leste e 0 Governo da Timor-Leste and the 15.07.09 13/2009 05.08.09
Republica de Africado | Government of Republic
Sul sobre Cooperacéo of South Africa on
Técnica Technical Cooperation
. . . Publika
2‘322:362?;5 d;/ogals € Appoints two speakers and
GPM Comissio da Fungo the Rre5|dent of the Civil 12.08.09 14/2009 12.08.09
Pblica Service Commission
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L Ndmeru Data
Mm'St?”.u < Titulu Orijinal iha a n a Estatutg no Aprovasaun Lejizlativu publikasaun
Sekretariu ; Titulu iha Inglés komentariu A . 2 : p
Estadu Portugés sira husi KM iha Jorpal_ iha ‘!or_nal da

da Republika | Republika
Re_soly(;ao queaprovaa | pesolution that approves Publika
Criacéo da Comisséo h - f
Interministerial de the creation of Inter-.
VPM ministerial Commission to 15.07.09 15/2009 19.08.09
Acompanhamento a
. Follow-up State
Projectos de Infra- Infrastructure Projects
Estruturas do Estado )
Publika
Criacdo da Comisséo Creation of Inter-
VPM Interministerial para o ministerial Commission 15.07.09 16/2009 16.08.09
Desenvolvimento Rural | for Rural Development
- . . Publika
GPM Aprova dois projectos Approves two enterprise 19.08.09 17/2009 09.09.09
de empreendimento projects
Comissdo para Rever a Publika
Missdo das Forgas de Commission to Review the
Estabilizacio ISE Mission. 23.09.09 18/2009 23.09.09
Internacional
Licenciamento e Licensing and Publika
Acreditagdode Accreditation of Tertiary 30.09.09 19/2009 07.10.09
Instituicdes de Ensino - -
- Education Institutions
Superior
: : : Publika
Ajuda Financeira de Solidarity Financial Aid 07.10.09 20/2009 14.10.09
Solidariedade
Reconhece 0 . Publika
Recognizes the
Desempenho dos
Participantes nas Performance of the
Activiga des Participants in the
; Commemorative Activities 23.09.06 21/2009 21.10.09
Comemorativas do X -
R of 10th Anniversary of
Aniversario do Referendum of August
Referendo de 30 de 30th. 1999 g
Agosto de 1999 ) )
Parlamento foin sa’e Publika
nian (Parlamento da Youth Parliament 07.10.09 23/2009 18.11.09
Juventude)
Aprova a Politica Approves Cultural Publika 23.09.00 24/2009 18.11.09
Nacional da Cultura National Policy o o
Cria o Comissariado de | Creates the Committee of Publika
Timor-Leste para a Timor- Leste for the
Exposi¢ao “Expo 2010 Exposition “Expo 2010 28.10.09 25/2009 18.11.09
Shangai China” Shangai China”
Nomeia o Comissario- Appoints the Chief of the Publika
Geral de Timor-Leste Committee of Timor-Leste
para a Exposi¢do “Expo | for the Exposition “Expo 05.08.09 26/2009 18.11.09
2010 Shangai China” 2010 Shangai China”
Sobre o Publika
Reconhecimento da On the Recognition of the
Necessidade de Necessity of One Month
Pagamento Extraordinary Salary 04.12.09 27/2009 04.12.09
Extraordinario de um Payment for the State
Més de Saléario aos Servants
Funcionarios do Estado
Revoga a Resolugdo do Revoques the Government Publika
Governo 07/2007 sobre )
0s termos da Execucao Resolution 07/2907 on the
do Acordo Celebrado terms for Exe_cutlon of the 09.12.09 28/2009 16.12.09
com a KYTBW e Agreemgnt with KYTBW
. & Associates
Associados
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Nameru Data
Lejizlativu publikasaun
iha Jornal iha Jornal da

Estatutu no
komentariu
sira

Ministériu &
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Aprovasaun
husi KM

Titulu iha Inglés

da Republika

Republika

Sobre a Fixacdo da Data | Establishing a timeframe Publika
de Concesséo de for the granting of pardon
GPM Indultos pelo Presidente | by the President of the 09.12.09 29/2009 23.12.09
da Republica Republic
Sobre a Abertura de Publika
Concurso Publico para
a Integragdo no Regime | On the opening of a public
Geral de Carreiras da competition to integrate in
Admnistracéo Publica the General Regime for the
de Trabalhadores Careers in Public
ME Contratados a termo Administration of fixed 06.01.10 01/2010 13.01.10
Certo que exercem term workers that serve as
fungdes como teachers in Elementary,
Professores no Sistema Primary and Secondary
de Educagéo e Ensino levels at the East Timor
Pré-Escolar, Bésico e Education System.
Secundario em Timor-
Leste
Publika
GPM Efg;grzliegfgseamemo On Electoral Census 2010 20.01.10 02/2010 20.01.10
Publika
GPM Dog_@éo a Republica do Donat_i(_)n to the Republic 20.01.10 03/2010 27.01.10
Haiti of Haiti
Approves the Appointment | Publika
~ of the President of the
Aprova a Nomeagao do Board of Directors of
MS Presidente do Conselho AMES — AUtonomous 27.01.10 04/2010 03.02.10
Nacional do SAMES S - .
Service of Medication and
Health Equipment
Cerimonia Funebre do Funeral ceremony for the Publika
Secretario de Estado Secretary of State for
das Pescas Fisheries 08.02.10 05/2010 06.02.10
Publika
Aprova o Conceito de Approves the Concept of
MDS Emprego das Forgas Employment of Armed 09.12.09 06/2010 10.02.10
Armadas Forces
Criacéo de um grupo de | Creation of the Work Publika
trabalho para o estudo e | group for the Studies and
concepgao do sistema Conception of the Social 18.02.10 07/2010 18.02.10
de seguranca social Security System
Encerramento do Government Resolution on | Publika
Programa “Hamutuk the Ending of the
Hari’i Uma “Hamutuk Hari Uma” 18.02.10 08/2010 18.02.10
Programme
Aprova a Comissdo de Approves the Commission | Publika
Promogdes da PNTL of Promotion of PNTL
24.02.10 09/2010 03.03.10
Nomeagao dos Appointment of the
Membros da Comisséo members of the
da PNTL Commission of Promotion | Publika 24.02.10 10/2010 03.03.10
of PNTL
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Ministériu &
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha

Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
komentariu
sira

Aprovasaun

husi KM

Ndmeru

Lejizlativu

iha Jornal

da Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Aprova a Politica de Approves the Policy Publika
Combate a Ma against the Bad
Administracdo Pablica Governance on the Public 18.02.10 11/2010 03.03.10
Administration
Aprova a Ajuda as Approves Aid Funds to the | Publika
Vitimas das Inundacdes | victims of the flood in the
da Regido Auténoma da | Autonomous Region of 24.02.10 12/2010 03.03.10
Madeira Madeira
Extin¢éo do Grupo de Extinction of the Task Publika
Accdo Criado pela Group established by the
resolucdo 8/2008 de 16 | resolution 8/2008 of 16 03.03.10 13/2010 16.03.10
de Abril April
Preparagdo para o Preparation of the 2011 Publika
Orgamento de 2011 Budget 03.03.10 14/2010 16.03.10
Doagao a Republica do Donation to the Republic Publika
Chile of Chile 03.03.10 15/2010 16.03.10
Aprova a aquisicéo de Approval of the Publika
equipamentos pesados Acquisition of heavy
para o Instituto de equipment for the 03.03.10 16/2010 16.03.10
Gestédo de Equipamento | Management Institute of
Equipment
Altera a Resolugéo Modifies the Resolution Publika
2/2010 de 20 de Janeiro | 2/2010 of 20 January on
sobre o recenseamento the Voter registration 2010 10.03.10 17/2010 16.03.10
Eleitoral 2010
Aprova a Construcdo do | Approves the Construction | Publika
Cais Transitério do of the provisional wharf at
Porto de Hera the Port of Hera 27.02.10 18/2010 24.03.10
Criagdo da Comissdo de | Creates a Commission to Publika
Acompanhamento do follow up on the Process
Processo de Promogdes | of Promotion at the Policia 24.03.10 19/2010 24.03.10
da Policia Nacional de Nacional de Timor-Leste
Timor-Leste
Aprova das Promogdes | Approves of promotions Publika
do periodo transitorio for transitory periods in
na Policia Nacional de the Policia Nacional de 24.03.10 20/2010 24.03.10
Timor-Leste Timor-Leste
Politica Nacional de | National Policy for Social | Publika
Comunicagéo Social Communication (Media) 24.03.10 21/2010 31.03.10
Aprova 0 Acordo | Approves the  Special
Especial de | Agreement of Investments .
Imvestimento com & | with ENSUL MEC Publika 24.03.10 2212010 | 14.04.10
ENSUL MECI
Aprova a Nomeagéo A .
pproves the appointment

?:?)Sm“iii;%b(;zs da of Members of the )

MDS Committee on the Publika 11.05.10 23/2010 19.05.10
Acompanhamento do Promotion Process of
Processo de Promogdes PNTL
da PNTL
ggg:]itsllsiigoDdeamocrética Commissioner of the

MNE de Timor-Leste paraa | Democratic Republicof | o) 11.052010 | 24/2010 19.05.2010

. Timor-Leste to the

Alianga das Alliance of Civilizations
Civilizagbes
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Ministériu &

SakraEiy Titulu erjmal iha
Portugés

Estadu

Titulu iha Inglés

Estatutu no
komentariu
sira

Aprovasaun
husi KM

Ndmeru

Lejizlativu
iha Jornal
da Republika

Data
publikasaun
iha Jornal da
Republika

Atribuigdo de Veiculos Distribution of Motorbikes
Motorizados a Antigos to former former Suco Publika 24.02.10 25/2010 26.05.10
Chefes de Suco Chiefs
Aprova o Contrato de Approves the Short Term
Curto Prazo com a Contract with Sunshine Publika 14.04.10 26/2010 26.05.10
Sunshine Petrol Group Petrol Group
Altera a Resolugéo e .
16/2009 de 19 de Modifies the Resolution Publika 14.05.10 27/2010 26.05.10
Agosto 16/2009 of 19 August
Elsgoét(j)e dﬁcé::gcréa:jza Action Plan to establish
MED Desegnvolvimento the National Development | Publika 11.05.10 28/2010 26.05.10
Nacional de timor-Leste | Bank of Timor-Leste
MS Registo de Saude Health Registration Publika 03.02.10 29/2010 02.06.10
é&:‘;’: ?CSIZEOSector da Approves the Justice
MJ Justi ag ara Timor- Sector Strategic Plan for Publika 31.03.10 30/2010 02.06.10
Lestg P East Timor
Acordo entre a
(Fji:pu%lrlgzr_lisgsscr:tlcg Agreement between the
- Democratic Republic of
((j;:vergﬁbga ?(?g;bhcz East Timor and the
MNE Supressio Reciproca do Government of Cuba on | Publika 27.01.10 31/2010 16.06.10
o ] the supression of the need
E:gsgsggege Visto em of visa in diplomatic,
Diplomticos, Oficiais e official and work passports
de Servico
égrz(t):;ioa Extensdo gg Approves the extension of
Fornecimento de the contract for the supply | Publika 17.03.10 32/2010 16.06.10
. of fuel
Combustivel
Revisdo do Tarifario Revision of the Pricing
pata o Fornecimento for the Supply of Atu Publika 07.07.10 33/2010 28.07.10
de Energia Eléctrica Electricity
Politica Nacional National E ion Poli
ME Egllgggéo acional de ational Education Policy Aty Publika 27.02.08
Aprova a Politica Approves the National
MSS N_acnonal de Gestdo de Dls_aster Risk Management Atu Publika 05.03.08
Riscos e Desastres Policy
Acordo entre RDTL e o | Agreement between DRTL
gov. Kuwait para and Kuwait for Economic
MNE Cooperagdo Econémica | and Technical Cooperation | Atu Publika 24.09.08
e Técnica
Extensdo do Periodo de | Extension of the period of
Funcionamento do the evaluation PNTL panel
MDS Painel de Avaliacdo da Atu Publika 25.02.09
PNTL
Aprova a Proposta do
PlnoEstttiooa | APIOVEUECPLY
MNE CPLP para a Repuiblica gic - : AtuPublika | 15.07.09
Democratica de Timor- D_emocratlc republic of
Leste Timor-Leste
Cria uma Comissio Creates an Eventual
e~ Commission for Data
Egggzlsdé%/ﬁ&gf:gfo Verification of those
MSS Beneficidrios do benefiting from the Atu Publika 13.01.10
Subsidio de Apoio a Support SUbSiqy for
1dosos e Invalidos Elderly and Disabled
People.
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Portugés
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Titulu iha Inglés
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Ndmeru Data
Lejizlativu publikasaun
iha Jornal iha Jornal da
da Republika = Republika

MIE Nacional df.) ~ Telecommunications Atu publika 31.03.2010
Telecomunicagdes de :
: Policy
Timor-Leste
Aprova a Realizacdo do | Approves the
Contrato FreeBalance Implementation of
para realizagao dos FreeBalance Contract for Atu publika 02.06.10
Sistemas de Informagdo | the Financial Information
Financeira System
?ﬁ?gﬁsﬁrfgg%ﬁéﬁz Approves the adjudication
e for the building of the Atu publika 02.06.10
Temporario do Porto de
H Hera Temporary Quay
era
Aprova o Acordo de Approves the
MED Copenhaga sobre Copenhagen Agreement Atu Publika 07.07.10
Alteragoes Climaticas | on Climate Change
Szz(g;%?g g:iiiggova Approves a Risk Subsidy
para a Carreira de Igr the Prison Guard Atu Publika 07.07.10
- arreer
Guarda Prisional
Aprova a nomeagao
da Comisséo Anti- Approves the nomination
Corrupcdo de Timor- of the Timor-Leste Anti-
Leste como contacto Corruption Commission
para assuntos as the contact for issues .
relacionados com a related with the Atu Publika 07.07.10
aplicacdo da application of the United
Convencao das Nagbes | Nations Convention
Unidas Contra a Against Corruption
Corrupcéo
Altera a Campanha de . -
- c Modifies the Civic Duty .
Servigo Civico de Campaign of Cleaning Atu Publika 07.07.10
Limpeza
'gf rc;:iaogg)gc;rrogagao Approves the extension
ver?fica 50 de dados of the verifying period of
cag data regarding the ex- Atu Publika 07.07.10
relativos aos ex- combatants of the
C_ombate~ntes d‘il National Liberation
Libertacdo Nacional
SEJD Aprova a Politica da Approves _the National Elabora hela
Juventude Youth Policy
GPM Aprov_a a Politica de Approves the Rural Elabora hela
Energia Rural Energy Policy
é‘gri\éﬁ: ,sceo(:do de Approves the Copenhagen
MED P g Agreement and the Report | Elabora hela

Relatério sobre a
Cimeira

on the Summit
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Titulu Orijinal
iha Portugés
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Estatutu Rezolusaun Parlamentu Nasional

Estatutu no
Komentariu
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Aprovasaun
husi KM

Aprovasaun
Final PN

Ndmeru

lejizlativu
iha Jornal

da

Republika

Data

publikasaun

iha Jornal
da
Republika

Eleicoes dos Election of the Publika
membros do Members of the
MJ Conselho Superior . - - 28.01.08 01/2008 06.02.08
. Judicial Superior
da Magistratura .
. Council
Judicial
Aprova Subsidios Approves Subsidies Publika
aos Deputados para
. to the MP for
Alojamento, Accommodation
Telecomunicagdes . - 12.02.08 02/2008 15.02.08
- Telecommunications
e Ajudas de Custo
- and Local Travel
para Viagens
. Allowances
Locais
Adesio do Adh_eswn of ) Publika
Parlamento National Parliament
Nacional & Uniio to th_e Inter- - 18.02.08 03/2008 27.02.08
Parliamentarian
Inter-Parlamentar .
Union
Cons_tltu~|gao da Creation of the Publika
Comissdo -
Internacional de International
Investigaggodos | Commission to - 03.03.08 04/2008 14.03.08
- Investigate the
Factos Violentos - .
Ocorridos em 11 Violent Crimes of
de Fevereiro 2008 February 11 2008
Acordo RDTL e Technical Publika
Alemanha sobre cooperation
MNE Cooperacio agreement between 05.12.07 11.03.08 05/2008 07.05.08
Técnica RDTL and Germany
Aprova o Publika
Protocolo de
83:1%?: ;O Approves the UN
MNE ¢ Kyoto Protocol on 14.11.07 10.03.08 06/2008 07.05.08
Quadros das .
~ . Climate Change
Nagdes Unidas
sobre alteracOes
climéticas
Medidas Publika
Adoptadas Sobrea | Measures Adopted
Declaragéo do Related to the Stage
Estado de Sitio de of Siege of 13 to 27 ) 28.04.08 07/2008 18.05.08
13a27de February 2008
Fevereiro de 2008
Regula o Regulate the Publika
Funcionamento da | Functioning of the
la Sessdo 1st Legislative - 27.06.08 08/2008 23.07.08
Legislativa da 2a Session of the 2nd
Legislatura Legislative Period
. Publika
Viagem do PR a Travel of the PR to
Bali, Sydney, Bali, Sydney, - 14.07.08 09/2008 23.07.08
Bruxelas e Lisboa Brussels and Lisbon
Travel of the PR t Publika
. ravel of the 0
Viagem do PR para | opuna and the - 14.07.08 010/2008 23.07.08
China e Filipinas T
Philippines
Viagem do PR a Travel of the PR to Publika ) 28.08.09 22/2008 03.09.08
Cuba Cuba
Aprova a Adesdo a | Approves the Publika
MNE Organizagao Adhesion to the ; 26.09.08 23/2008 22.10.08
Internacional do International Coffee
Café Organization
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal
iha Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasaun
husi KM

Aprovasaun
Final PN

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornél
da
Republika

Orgamento do PN Budget of NP for Publika
MF para 2009 2009 - 24/2008 10.11.08
Convengéo da Publika
Organizagéo das .
MNE Nagdes Unidas UN Convention 24.09.08 05.11.08 25/2008 10.12.08
against Corruption
Contra a
Corrupgao
: N Publika
X:;%?;;ONZE: Travel (_Jf the PR to
Ao Australia, New - 03.02.09 01/2009 18.02.09
Zelandia e aos Zealand and USA
Estados-Unidos
Execucéo do n® 2, Execution of the n °
alineas A, C,E,eF | 2,alineas A, C, E
don°5en®6do and F of the n°5
Artigo 8 daLeida | andn?°6 of the
Organizacéo e article n°8 of the
Funcionamento da | Law of the
Administracdo Organization and
Parlamentar, Management of the
referentes a Parliament,
Carreiras, concerning the Publika . 23.02.09 02/2009 25.02.09
Remuneragéo, Careers,
Admisséo e Remuneration,
Provimento e Admission,
Avaliacéo de Provisions and
Desempenho do Evaluation of
Pessoal do Servico | Performance of the
do Parlamento Staff of the National
Nacional Parliament
Execucédo do n°® 4
do artigo 8 da Lei Execution of the n. °
da Organizagdo e 4 of the articlen©®8
Funcionamento da | of the Law of the
Administracdo Organization and
Parlamentar, Management of the
referente a Parliament, Publika - 23.02.09 03/2009 25.02.09
Subsidio de concerning
Refeicao, Subsidies to Food,
Transporte e Transport,
Subsidios de Accommodation and
Alojamento e Telecommunications
Telecomunicagdes
Execucdo da alinea | Execution of the
B do artigo 8 Lei aliena B of the
da Organizacdo e article n © 8 of the
Funcionamento da | Law of the
Administrago Organizationand | o s ; 23.02.09 04/2009 25.02.09
Parlamentar, Management of the
referente ao Parliament,
Quadro de Pessoal | concerning the Staff
do Parlamento of the National
Nacional Parliament
Approves the
Apr'oya para Ratification to the
Ratificagdo a Adhesion to the
MNE Adeséo a Org. World Publika 13.12.08 24.02.09 05/2009 11.03.09
mztne(;)iglévg\;ﬁo Meteorological
( ) Orga. (WMO)
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Estadu
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iha Portugés
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Aprovasaun
Final PN

NUmeru
lejizlativu
iha Jornal
da
Republika

Data
publikasaun
iha Jornél
da
Republika

Aprova para Publika
Ratificacdo a
Adesio a Apprpve_s the
Convencio da Ratlflca_tlon to the
Unido International 13.12.08 03.03.09 06/2009 25.03.09
. Telecommunications
Internacional das -
S Union (ITU)
MNE Telecomunicagdes
(UIT)
Annex Il to the Annex Il to the
National National Parliament
Parliament Resolution 6/2009 :
Resolution 6/2009 of 25 March Publika 09.06.10
of 25 March
International Labor Publika
OIT n. 87 sobre a Convention n. 87
Liberdade Sindical | o7 Freedom of
SEFPE ~ Association and 06.08.08 09.03.09 07/2009 25.03.09
e a Protecgdo do Protection of Right
Direito Sindical to Organize
Conventions
International Labor Publika
OIT n. 98 sobre o Convention n. 98
Direito de concerning Right to
SEFPE Organizacéo e Organize and 06.08.08 09.03.09 08/2009 25.03.09
Negociacao Collective
Colectiva Bargaining
Convention
OIT n. 182 relativa . Publika
. International Labour
a Interdigdo das Convention n. 182
Piores Formas de concernin aétions
SEFPE Trabalho das ning 07.05.08 17.03.09 09/2009 08.04.09
- . for eliminate the
Criangas e a Acgao
Imediata com vista Worst Forms of
L Child Labour
a sua Eliminagdo
Convengao Publika
Internacional do International Labor
Trabalho Convention n. 29
MNE (CIT/OIT) n. 29 concemin for.ced 07.05.08 23.03.09 10/2009 08.04.09
sobre o Trabalho g
labour
Forcado ou
Obrigatério
Ratificacdo o Publika
Acordo de Ratification the Visa
Concesséo de Granting Agreement
MNE Vistos para for Students that 05.11.08 24.03.09 11/2009 06.05.09
Estudantes belong to the
Nacionais dos Member States of
Estados Membros the CPLP.
da CPLP
Ratificacdo o A Publika
Acordo de Ratlflcatlpn the
c - Cooperation
ooperagdo entre Agreement between
MNE os Estados thge CPLP Member 05.11.08 24.03.09 12/2009 06.05.09
Membros da CPLP )
R States to fight
sobre 0 Combate a Malaria/Paludism
Malaria/Paludismo. )
Convencéo de Convention on the Publika
Auxilio Judiciario Judiciary support in
MNE em Matéria Penal penal issues among 13.08.08 24.03.09 13/2009 06.05.09
entre os Estados the CPLP states
Membros da CPLP | members
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Ratification of the
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Republika

Data
publikasaun
iha Jornél
da
Republika

Ratificagdo a Adhesion to the
MNE Adesdo a0 Acordo | Portuguese 19.11.08 27.04.09 14/2009 06.05.09
Ortogréfico da Language
Lingua Portuguesa | Orthographic
Agreement
CE:)(()S, \;g?g;gjgbre & | Convention on the Publika
Pessoasg extradition of
MNE Condenadas entre condemned persons 13.08.08 24.03.09 15/2009 06.05.09
os Estados among the CPLP
Membros da CPLP states members
Acordo de Publika
Cooperagéo Agreement of
Juridica e international
MNE Judiciéria juridical cooperation 13.08.08 24.03.09 16/2009 06.05.09
Internacional entre | among the CPLP
os Estados states members
Membros da CPLP
sf(};gccg% ((’jeo Ratification the Publika
MNE os Estados h ber S 05.11.08 17.03.09 17/2009 06.05.09
Membros da CPLP the Mem ber States
no Dominio da ofCPLI_Dmthe area
Seguranca Pablica. of Public Security.
Ratificacdo a Ratification of the Publika
Adeséo ao segundo | Adhesion to the
protocolo second modification
MNE modificativo ao Portuguese 19.11.08 27.04.09 18/2009 06.05.09
Acordo Language
Ortogréfico da Orthographic
Lingua Portuguesa | Agreement
iggg?gio a Ratification of the Publika
Protocolo Protocol o
MNE Modificativo modification of the 19.11.08 27.04.00 19/2009 06.05.09
Acordo Eortuguese
- anguage
Ortogréfico da
Lingua Portuguesa Orthography
Publika
Regulamento de -
atrigbuigéo e uso Regulatlor] on the
dos veiculos do ey of ".eh'cl'es by 28.04.09 - 20/2009 19.05.09
Parlamento the l_\latlona
Nacional Parliament
Acordo RDTL e Publika
Indonésia sobre Agreement between
Passagem RDTL and
MNE Fronteirica Indonesia on border 05.12.07 13.10.08 21/2009 28.05.09
Tradicional e and market
Mercados regulation
Regulados
232::}?320 a Ratification of the
Protocolo Adhesion to the
Adicional as Additional Protocol
~ of Geneva
Convengdes de Conventions of 12
SECM Genebra de 12 de A £194 Publika 19.11.08 06.04.09 22/2009 10.06.09
Agosto de 1949 0 U.QUSt of 1949,
Relativa i ' Relative to the
~ Adoption of
Adopgéo de Um -
Emblema Additional
Distintivo Distinctive Emblem
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Ministériu Nameru Data
. R Estatutu no lejizlativu publikasaun
& Titulu Orijinal » . A A Aprovasaun = Aprovasaun @ . . ] .
Ar L ’ Titulu iha Inglés Komentariu . Ly iha Jornal iha Jornal
Sekretariu iha Portugés husi KM Final PN da da
el Republika | Republika
Adicional
Ratificacio a Ratification of the Publika
Icag Adhesion to the
Adesdo a S
x Constitutive
Declaragdo Declaration of the
SECM Constitutiva da X 19.11.08 06.04.09 23/2009 10.06.09
- Community of
Comunidade dos
. . Portuguese
Paises de Lingua
Portuguesa Langua_ge
Countries-CPLP
Publika
Viagem do Travel of the
Presidente da President to
Republica a Suica, | Switzerland, France . 15.06.09 24/2009 24.06.09
a Franga e a Italia and ltaly
Reducéo da Publika
Interrupgéo do Reduction of the
Periodo Normal de | Interruption of the
Funcionamento da | Normal Period of
Segunda Sessao work of the Second . 07.07.09 25/2009 15.07.09
Legislativa da Session of the
Segunda Second Legislature
Legislatura
. Publika
Convencdo da UN Convention
ONU contra Crime acainst
MNE Organizado 9 . . 19.11.08 14.07.09 26/2009 09.09.09
- Transnational Crime
Transnacional e and Protocols
seus Protocolos
Pro_tqcolo N Protocol against the Publika
Adicional a .
Convencéo da Smuggllng of
ONU contra Crime Migrants t;y Land,
Organizado Sea and Ai ",
MNE - supplementing the 19.11.08 14.07.09 27/2009 09.09.09
Transnacional United Nations
Relativo ao Tréfico . .
; Convention against
de Migrantes por -
via Terrestre Transnational
Marftima e Aérea Organized Crime .
s Ratification of the
Adesdo a B
~ . Adhesion to the
Convengao de Haia Hague Convention
de 29 de Maio de g
1993, Relativaa | OF 29 of May of
SECM - 1993, Relative to the 19.11.08 14.07.09 28/2009 09.09.09
Proteccéo das )
Criancas e Protection of
Gas e Children and Co-
Cooperagéo em N
5 operation in respect
Matéria de of Intercountry
Adopgac_) Adoption
Internacional
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. and Punish
ONU (;ontra Crime Trafficking in
Organizado Persons
Transnacional -
MNE relativo & Especially Women | 5, ks 19.11.08 14.07.09 29/2009 09.09.09
Prevencio and Children,
re ressgoé supplementing the
upni 40 do trafico United Nations
3 ¢ Convention against
e pessoas em .
. Transnational
especial mulheres e Oraanized Crime
criancas 9
Adeséo a Publika
Convengao de
Viena para a Vienna Convention
Proteccéo da for the Protection of
Camada do Ozono | the Ozone Layer and
e Protocolo de Montreal Protocol 10.06.09 26.08.09 30/2009 09.09.09
Montreal para a on Substances that
reducdo de Deplete the Ozone
Substancias que Layer
Empobrecem a
Camada de Ozono
Viagem do Publika
) Travel of the
;f;:]%‘i?ctg ggs President of the
Estados Unidos da 5?\?;3' ISCt;(t)etshgf ; 09.09.09 31/2009 16.09.09
Amerlca, America, Denmark
Dinamarca e and German
Alemanha Y
Publika
Orgamento do . .
Parlamento National Parliament - 17.09.09 32/2009 23.09.09
: budget for 2010
Nacional para 2010
Constituicdo da ngﬁgg;ﬁ:a%e Publika
Comissdo Commission of
Parlamentar de Inquiry on the
INQUErito a0s ACtOs | et . 11.09.09 33/2009 23.00.09
?0 GO\_/erno pf:ira % | Documents on the
ornecimento de L .
arroz ao Estado de acquisition of rice
; for the State of
Timor-Leste .
Timor-Leste
. Publik
Viagem do Travel of the ublika
Presidente da President of the
Republica a Republic to the - 19.10.09 34/2009 04.11.09
Republica da Republic of
Indonésia Indonesia
Implementac&o das Publika
recomendacdes da
Comissdo de
Acolhimento, Implementation of
Verdade e the CAVR and CVA - 14.12.09 35/2009 16.12.09
Reconciliagdo e da | recommendations
Comissdo de
Verdade e
Amizade
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Ministériu

Estatutu no

NUmeru
lejizlativu

Data
publikasaun

(Sg:akretériu ;E;uphér%rgégal Titulu iha Inglés Komentariu ﬁgsriol\é?\;aun ';‘i?givslilaun Lr;a Jornél Lr;a Jornél
el Republika | Republika
Viagem do Travel of the Publika
Presidente da President of the
Republica a Republic to the - 11.10.10 01/2010 13.01.10
Republica de Republic of
Mogambique Mozambique
hciopny | ceeiontorve |
Comissio Anti- Anti-Corruption Publika - 01.02.10 02/2010 03.02.10
x Commissioner
Corrupcéo
Viagem do Travel of the Publika
Presidente da President of the
Republica a republic to the - 09.02.10 03/2010 10.02.10
Republica de Republic of
Malvinas Malvinas
Regulaa Regulates the ) Publika
Subvencdo Anual Annual Subventions
to the - 09.02.10 04/2010 10.02.10
gs I?ancac:as Parliamentarian
arlamentares Benches
Convengflo §obre & | Convention on the Publika
Transferéncia de
Pessoas Transfer of
Condenadas entre Sentenced People - 24.02.09 05/2010 10.02.10
between CPLP
os Estados- members
Membros da CPLP
Viagem do Travel of  the | Publika
Presidente da President of the
Republica ao Republic to the UK,
Reino Unido, a Ireland, Swiss and - 16.03.10 6/2010 16.03.10
Republica da Japan
Irlanda, a Suica e
ao Japdo
Eleicéo para o Election for the post | Publika
cargo de Provedor of the Provedor for
de Direitos Human Rights and - 10.03.10 7/2010 16.03.10
Humanos e Justica | Justice
Aprova uma Approves an Audit Publika
Auditoria ao to the Office of the
Provedor de Provedor on Human - 10.03.10 8/2010 16.03.10
Direitos Humanos Rights and Justice
e Justica
Viagem do Travel of the
Presidente da President of the
Republica ao Republic to the
Reino do Kingdom of .
Cambodja e a Can?bodia and the Publika - 19.04.10 9/2010 28.04.10
Republica Socialist republic of
Socialista do Vietnam
Vietnam
Sobfe os'Slmbolos National Symbols Publika ) 23.03.10 10/2010 28.04.10
Nacionais
Aprova o Approves the
Financiamento a Financing to the
Campanha Suco Electoral Published - 25.09.10 11/2010 12.05.2010

Eleitoral para os
Sucos

Campaign
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Ministériu

Estatutu no

NUmeru
lejizlativu

Data
publikasaun

& Titulu Orijinal . n 2 - Aprovasaun = Aprovasaun @ . 2 ; z
Sekretariu iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu husi KM Final PN g;a Jornél g;a Jornél
Estadu Repiblika | Republika
Preparacdo do .
orgamentoesiatal | {EE O
MF que considera g - Publika - 14.07.09 12/2010 19.05.10
igualdade de consu_ieratlon gender
género equality
De Solidariedade e | Solidarity and
Apoio ao Povo Support to the Publika - 11.05.10 13/2010 19.05.2010
cubano Cuban People
Approves, for
Aprova, para -
Adeséo, o Estatuto g(tj:tistle(;néftqﬁe
ng;gg;lg:de Community of the Publika 17.03.10 14/2010 16.06.10
Lingua Portuguesa Portuguese .
Speaking Countries
Aprova o Acordo
de Cooperagéo Approves the CPLP
entre os Estados- Cooperation
Membros da CPLP | Agreement in Publika 24.03.10 15/2010 16.06.10
nos Dominios Cinema and
Cinematograficoe | Audiovisual Areas
Audiovisual
gxprova 0 AC? rdo Approves the
e Cooperagdo Consular Agreement
Consular entre os between CPgLP Publika 27.04.10 16/2010 16.06.10
Estados-Membros
da CPLP Member-States
. Approves the
g‘gg)r\gigggtigg;n official travel of the
Rentiblica as President of the Publika - 17.06.10 17/2010 23.06.10
FiIF inas Republic to the
P Phillippines
. Approves the
g\c?'l;c:’\éiiggl{lltigg? official travel of the
Republica & President of the Publika - 17.06.10 18/2010 23.06.10
Australia Republic to
Australia
. Approves the
Qgﬁ‘gizxﬁgﬂ official travel of the
Repblica a Presidentof the | ppjja - 08.07.10 19/2010 14.07.10
Republica Republic to .
Popular da China People’s Republic
of China
Rejeita a Rejects the
Instalagdo em Establishment in
Timor-Leste de Timor-Leste of
um Centro de Centre for the Publika - 12.07.10 20/2010 14.07.10
Detencéo e Detention and
Processamento de | Processing of
Migrantes Migrants
Acordo Bésico de Co-operation
Cooperacéo entre Agreement between .
RDTL e o Reino RDTL and Kingdom Atu publika 10.06.09 25.05.10
de Espanha of Spain
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

MNE

MNE

Titulu Orijinal

iha Portugés

Aprova o Acordo
da CPLP no
Ambito da Defesa

Convencdo do
Estatuto dos
Apétridas

Convencéo para a
Reducéo dos Casos
dos Apétridas

Titulu iha Inglés

That approves the
CPLP agreement on
Defense

Convention on
Statute of Stateless

Convention on
reduction of
Stateless' cases

Estatutu no
Komentariu

Entrega ba
Komisaun B
iha loron
01.06.10

Entrega ba
Komisaun A
iha loron
13.08.09

Entrega ba
Komisaun A
iha loron
13.08.09

NUmeru Data
Aprovasaun  Aprovasaun lejizlativu publikasaun
husi KM Final PN iha Jornal iha Jornal
da da
Republika Republika
10.03.10
07.01.09
07.01.09
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Aneksu 7: Estatutu Dekretu Prezidensial

Estatutu no et DELE
Titulu Orijinal iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu P Iejlzlgtlvu 2 publl/kasaun 2
promulgasaun Jornal da Jornal da
Republika Republika
ice-Mini Publika
Exoneracédo do Vice-Ministro da Efe E:gﬁ;);thsn\élce Minister
Economia e Desenvolvimento, Y : 05.03.09 01/2009 05.03.09
. : Development, Mr. Rui
Sr. Rui Manuel Hanjam -
Manuel Hanjam
x . S . Publika
Nomeagao do Vice-Primeiro Appointment of the Deputy
Ministro, Sr. Mario Viegas Prime Minister, Mr. Mario 05.03.09 02/2009 05.03.09
Carrascaldao Viegas Carrascaléo
NomeagZo do Vice -Ministro Appointment of the Vice- Publika
das Financas, Sr. Rui Manuel Minister of Finance, Mr. Rui 05.03.09 03/2009 05.03.09
Hanjam Manuel Hanjam
. . Publika
Nomesoco Vi o | APPOTITEN f1 e,
das Infra-estrutura, Sr. José . ' 05.03.09 04/2009 05.03.09
o Mr. José Manuel
Manuel Carrascalao x
Carrascaldo
Publika
Nomeagao do Vice -Ministro da | Appointment of the Vice-
Economia e do Minister of Economy and
Desenvolvimento, Sr. Cristiano Development, Mr. Cristiano 05.03.09 05/2009 05.03.09
da Costa da Costa
. . Publika
Exoneracéo do Sr. Longuinhos Release of Mr. Longuinhos
Monteiro do cargo de Monteiro of the position of 27.03.09 06/2009 25.03.09
Procurador-Geral General-Prosecutor
Publika
Nomeagao do Procurador - Appointment of the General
Geral, Sra. Ana Pessoa Prosecutor, Mrs. Ana Pessoa 27.03.09 07/2009 26.03.09
; i Bi Publika
Nomeagao de Mari Bim Amude ﬁpmpfégtzlir;i?if 22‘:: Bim
Alkatiri como um Enviado Especial Representative for 23.03.09 08/2009 01.04.09
Especial para a Guiné-Bissau. Guinea-Bissau
Publika
Nomeagao de Sra. Marina Appointment of Ms Marina
Alkatiri para Embaixadora em Alkatiri as Ambassador in 14.04.09 09/2009 15.04.09
Mocambique Mozambique
Nomeagao de Sr. Joaquim Appointment of Mr. Publika
Fonseca como Embaixador na Joaquim Fonseca as 14.04.09 10/2009 15.04.09
Suica Ambassador in Switzerland
Publika
Nomeagdao de Sr. Jodo Viegas Appointment of Mr. Jodo
Carrascaldo como Embaixador Viegas Carrascaldo as 22.04.09 11/2009 29.04.09
na Coreia Ambassador in Korea
Medalha de Mérito Timor-Leste | Honored medal of Timor-
para Sr. Alcino Pereira, Sra. Leste to Mr. Alcino Pereira,
Aguia Fatima Amaral, Sra. Ms. Aguia Fatima Amaral,
Madre Maria Chioda, Dr. Ms. Madre Maria Chioda, Publika 19.04.09 12/2009 19.05.09
Daniel Murphy, Mj-Gal Dr. Daniel Murphy, Mj-Gal
Michael Slater, Mj Michael Michael Slater, Mj Michael
Stone e Sra. Helen Tood. Stone and Ms. Helen Tood.
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Ndameru Data
Data lejizlativu iha publikasaun iha

Estatutu no
Titulu Orijinal iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu

sira promulgasaun Jornal da Jornél da

Republika Republika

x . Appointment of the Publika
Nomeagao como Embaixador .
L Ambassador extraordinary
Extraordinario e and plenipotentiary to the
Plenipotenciério para Repblica prenipotentiary 09.06.09 13/2009 10.06.09
. - Socialist Republic of
Socialista do Vietnam, o Sr. - .
P - Vietnam, Mr. Juvencio de
Juvéncio de Jesus Martins. .
Jesus Martins
Nomeagao como Embaixador Appointment of the . Publika
L Ambassador extraordinary
Extraordinario e and plenipotentiary to the
Plenipotenciario para os Estados | 21G PP ylo. 03.07.09 14/2009 03.07.09
. . United States of America,
Unidos da America, o Sr. .
A PP Mr. Consténcio da
Constancio da Conceicéo Pinto e o
Conceicdo Pinto
Nomeagao como Embaixador Appointment of the Publika
Extraordinario e Ambassador extraordinary
Plenipotenciério para Portugal, and plenipotentiary to 03.07.09 15/2009 03.07.09
a Sra. Maria Natélia Guterres Portugal, Mr. Maria Natélia
Viegas Carrascaldo. Guterres Viegas Carrascaldo
Publika
Nomeagao da Sra. Ana Elisa Appointment of Ms Ana
Szrprgcsanyl como Asse~ssora Ellsa_l Szmrepsanyl as .Iegal 23.01.09 16/2009 29 06.09
Juridica e para as Relagdes and international affairs
Internacionais do Presidente advisor of the President
x . Publika
Nomeacdo do Sr. Hugo Felipe Appointment of Mr. Hugo
de Oliveira Martins como Felipe de Oliveira Martins
Assessor para Logistica e as Ic?gistic and procurement 28.01.09 17/2009 22.06.09
Aprovisionamento do Advisor of the President
Presidente
. . Publika
Nomeagao do Dr. José Hde O e Appointment of Dr. Jose H
Carmo Meirelles como Assessor de O N Qarmo Melrelles as
- ~ S media, international affairs 01.07.09 18/2009 22.06.09
Media, Relagdes Internacionais : -
. . and website advisor of the
e Website do Presidente .
President
Publika
Nomeagao do Sr. Alain Dick Appointment of Mr. Alain
como Assessor Especial paraas | Dick as special International
Relagdes Internacionais e Affairs Advisor and special 07.07.09 19/2009 22.06.09
Enviado Especial do Presidente | envoy of the President
Publika
Nomeagao do Dr. Vicente Appointment of Dr. Vicente
Fernandes e Brito como Fernandes e Brito as Vice 08.07.09 20/2009 22.06.09
Procurador-Geral Adjunto General Prosecutor
Publika
Nomeagao do Sr. Alcino de Appointment of Mr. Alcino
Araujo Baris e Mateus Ximenes de_ Avraujo Baris and Mateus 15.07.09 21/2009 22.06.09
como membro e suplente da Ximenes as member and
CNE substiture of the CNE
Nomeagao do Sr. Alcino de g‘epzc:ggjrgﬁ;?: gggpg?l?;’
Arafljo Baris como vagal do of the Superior Council of | Publika 15.07.09 22/2009 22.06.09
Conselho Superior do
P . the General Prosecutor
Ministério Publico ]
Office
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Estatutu no Nl_.'J_mer_u ; Data_ ;
Titulu Orijinal iha Portugés Titulu iha Inglés Komentariu DR | IeJ'ZI‘,mVU e publllkasaun Iz
sira promulgasaun Jorn,al _da Jorn’al _da
Republika Republika
Publika
Nomeagdo do Sr. Gregério José | Appointment of Mr.
da Conceicdo Ferreira de Sousa Gregc_)rlo José da Concglgao 16.07.09 23/2009 22.06.09
para o cargo de chefe de Ferreira de Sousa as chief of
Gabinete do Presidente Office of the President
Publika
Condecoragdo com a Medalha Recognition with the Medal
de Mérito do Timor-Leste para of Timor-Leste to 31 30.08.09 24/2009 09.09.09
31 Pacificadores peacemakers
Publika
Condecoragdo com a Medalha Recognition Medal of
de Mérito do Timor-Leste Timor-Leste 30.08.09 25/2009 09.09.09
Publika
Aprova regulamento para o Approves the regulation for
Premio Direitos Humanos the Human Rights Award 26.11.09 26/2009 06.11.09
“Sérgio Vieira de Melo” “Sérgio Vieira de Melo”
Promog3o do Brigadeiro- Promotion of the Brigadier- | PuPlika
General Taur Matan Ruak a General Taur Matan Ruak as
Major-General e do Coronel Major-General and Colonel 26.11.09 27/2009 26.11.09
Lere Anan Timor a Brigadeiro- Lere Anan Timor as
General Brigadier-General
Publika
Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-
Timor-Leste” para o 60 Leste” to the 6- GNR 02.12.09 28/2009 02.12.09
Contingente da GNR Contingent
Publika
Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-
Timor-Leste” para o 70 Leste” to the 7- GNR 02.12.09 29/2009 02.12.09
Contingente da GNR Contingent
Publika
Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-
Timor-Leste” para Policias Leste” for military 02.12.09 30/2009 02.12.09
Militares Portugueses Portuguese police
Publika
Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor-
Timor-Leste” para Policias Leste” for military 02.12.09 31/2009 02.12.09
Militares Portugueses Portuguese police
Publika
Nomeagao para o Prémio de Appointment for the human
Direitos Humanos 2009 “Sérgio | rights award 2009 “Sérgio 10.12.09 32/2009 16.12.09
Viera de Mello” Vieira de Mello
Prémio “Ordem de Timor- Award “Ordem de Timor-
Leste” ao Dr. Mahathir Bin Leste” for Dr. Mahathir Bin Publika 16.12.09 33/2009 16.12.09
Mohamad Mohamad
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NUmeru Data

Estatutu no Data lejizlativu iha publikasaun iha

Komentariu

Titulu Orijinal iha Portugés

Titulu iha Inglés

sira promulgasaun Jornal da Jornél da
Republika Republika
Indulto Presidencial Presidential pardon Publika 25.12.09 34/2009 30.12.09
. - - - Publika
Indulto Presidencial ao Sr. Presidential pardon to Mr.
Armindo da Silva Armindo da Silva 30.12.09 35/2009 30.12.09
Nomeagdo de Vogal e Vogal chs)gﬁrxgzoaogfolara Publika
Suplente do Conselho Superior STl huta 11.01.10 01/2010 13.01.10
da Defenséria Publica Boiard Mester to lhe
Publico Defender’s Office
Condecoragdes com medalhade | Award of “Solidarity of Publika
“Solidariedade de Timor-Leste” | Timor- Leste” to the military
aos militares do 8 contingente contigent of the 8th sub 24.02.10 02/2010 24.02.10
do subgrupamento Bravo da group Bravo of GNR
GNR
Nomeagdo da Sra. Maria Natalia | Appointment of Ms. Maria Publika 03.11.09 3/2009 03.03.10
Guterres Viegas Carrascaldo Natélia Guterres Viegas
como Embaixadora em Cabo Carrascaldo as Ambassador
Verde, residente em Portugal. in Cap Verd, resident in
Portugal.
Nomeagdo da Sra. Marina Isabel | Appointment of Ms. Marina | Publika 10.01.10 4/2010 03.03.10
Maria Ribeiro Alkatiri como Isabel Maria Ribeiro
Embaixadora na Africa do Sul, Alkatiri as Ambassador
residente em Mocambique. South Africa, resident in
Mozambique.
Nomeagao do Sr. Juvencio de Appointment of Mr Publika 10.01.10 5/2010 03.03.10
Jesus Martins como Embaixador | Juvencio de Jesus Martins as
em Mianmar, residente na Ambassador in Myanmar,
Malasia. resident in Malaysia.
Nomeagao do Sr. Joaquim Appointment of Mr. Publika 11.01.10 6/2010 03.03.10
Antdnio Maria Lopes da Joaquim Antonio Maria
Fonseca como Embaixador em Lopes da Fonseca as
Monaco, residente em Genebra. | Ambassador Monaco,
resident in Geneva.
Nomeagdo da Sra. Sofia Appointment of Ms. Sofia Publika 10.02.10 7/2010 03.03.10
Mesquita Borges como Mesquita Borges as
Embaixadora na ONU. Ambassador in UN.
Medalha “Solidariedade de Award “Solidarity of Timor- | Publika 31.03.10 8/2010 31.03.10
Timor-Leste” para membros da | Leste” for members of
GNR, PSP e SEF GNR, PSP and SEF.
Nomeagao do Embaixador Nomination of Ambassador
Extraordinario e Extraordinary and
Plenipotenciério, o Sr. Abel Plenipotentiary, Mr. Abel Publika 03.05.2010 9/2010 05.05.2010
Guterres, para a Commonwealth | Guterres, to the
da Austrélia Commonwealth of Australia
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor- .
a elementos do Contigente de Leste” to elemen}t]s of the Publika 12.05.2010 1072010 12.05.2010
Policia Brasileira Brazilian Police Contigent
Condecoragdo com a medalha COHdE(‘J‘OI’at'IOﬂ Wi ith th?
DA . . medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste -
a trabalhadores do Centro Leste™ to workers of the .
Médico das Forcas de Medlcal_ Centre of_t'he ) Publika 12.05.2010 10/2010 12.05.2010
. . International Stabilization
Estabilizacéo Internacional, da
PDLToll e Aspen Medical Force, of PPLTO” and
Aspen Medical
~ Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha dal “Solidarity of Ti )
“Solidariedade de Timor-Leste” | ["°%, 2% €47 @' L O | pyblika 12.05.2010 10/2010 12.05.2010
a elementos da Policia Chinesa este” to elements of the
Chinese Police
x - Appointment of Mr. Nuno
Nomeagdo QO Sr: Nynol\/l@uel Miguel Soares Pereira
Soares Pereira Ribeiro, “Nuno Ribeiro. “Nuno Gomes”
Gomes”, Embaixador de Boa " > Publika 18.05.10 13/2010 19.05.10
Vontade de Timor-Leste, para o G.OOd Will Ambassador of
. ' Timor-Leste for Sports and
Desporto e Turismo .
Tourism
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Condecoragdo com o Colar da
Ordem de Timor de Timor-
Leste para o Sr. Lech Walesa;

Condecoration with awards
of the Order of Timor-Leste

Condecoragdo com a Insigniada | to Mr. Lech Walesa, Mr. Publika 20.05.10 14/2010 26.05.10
Ordem de Timor de Timor- Nitin Verma and Mr. Yokei
Leste para o Sr.Nitin Verma e Sasakawa
para o Sr. Yokei Sasakawa
x Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha IS .
A . ,» | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste o o L
. L - Leste” to Military Liasion
a Oficiais de Ligacdo Militar do - :
P Officers of Brazil, the
Brazil, Filipinas e Nova L
A1 Phillippines and New
Zelandia; a elementos do .
. L ... | Zealand; to elements of the
Contigente da Policia do Brazil; Brazilian Police Conti .
a elementos do Contigente razilian Police Contingent; .
L to elements of the Militar Publika 14.04.10 15/2010 16.06.10
Militar da Forca Naval dos . .
Rk P Contingent of the United
Estados Unidos da América; a .
: States of America Naval
elementos do Contigente da .
- P Force; to elements of the
Unidade de Policia (FPU) da - -
i Malaysian Formed Police
Malésia; a elementos do . : )
- Pog Unit (FPU) Contigent ; to
Contigente da Policia da | fth lavsi
Malasia elements of the Malaysian
) Police Contigent.
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor- .
a elementos do Contigente da Leste” to elements of the Publika 07.05.10 16/2010 16.06.10
Policia Nepalesa Nepalese Police Contigent
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
Solidariedade de Tl_mor-Leste meda’l’ Solidarity of Timor- Publika 14.05.10 17/2010 16.06.10
a elementos do Contigente Leste” to elements of the
Militar Chinés Chinese Militar Contigent
N Condecoration with the
Condecoragdo com a medalha i -
A . » | medal “Solidarity of Timor-
Solidariedade de Timor-Leste Leste” to clements of the
a elementos do Contigente da .
A New Zealand International
Nova Zelandia das Forcas de Stabilization Force
Estabilizacao Internacional e - Publika 19.05.10 18/2010 16.06.10
Contingent and member of
membro do Programa de . .
- the Bilateral Cooperation
Cooperacéo Bilateral entre b
Timor-Leste e Nova Zelandia Programme between East
denominado Kaihanaa ' Timor and New Zealand,
9 called Kaihanga
Condecoragdo com a medalha Condecoration with the
“Solidariedade de Timor-Leste” | medal “Solidarity of Timor-
a elementos das Forcas de Leste” to elements of the Publika 07.06.10 19/2010 16.06.10
Estabilizacéo Internacional Australian International
Australianas Stabilization Forces
Nomeagdo da Embaixadora Appointment of the
Extraordinaria e Ambassador Extraordinary
Plenipotenciaria da Republica and Plenipotenciary of the
Democrética de Timor-Leste Democratic Republic of Publika 10.06.10 20/2010 16.06.10
para o Reino de Espanha, a Sra. | Timor-Leste to the Kingdom
Maria Natélia Guterres Viegas of Spain, Ms. Maria Natélia
Carrascalao Guterres Viegas Carrascaldo
Nomeacéo do Chefe do Appointment of the Chief
Estado-Maior General das of the General Staff of F- .
Forcas Armadas, Major FDTL, Major General Publika 18.06.10 21/2010 23.06.10
General Taur Matan Ruak Taur Matan Ruak
Nomeagcao do Vice-Chefe do éﬁp(;m}n;‘enéof thelvslcef:f
Estado-Maior General das lef of the General Sta .
. - of F-FDTL, Publika 18.06.10 22/2010 23.06.10
Forcas Armadas, Brigadeiro igadeiroG |
General Lere Anan Timur Briga eirolenera Lere
Anan Timur
Nomeacéo do Chefe do Appointment of the Chief
Estado-Maior das Forcas of the F-FDTL, Coronel Publika 18.06.10 23/2010 23.06.10

Armadas, Coronel Filomeno
da Paixdo de Jesus

Filomeno da Paixao de
Jesus
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Aneksu 8: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Gabinete Prezidente — 2009

Promulgasaun sira husi Prezidente

Promulga husi
Prezidente "
J F M J S (@] N
Dekretu Lei 0 1 1 0 5 1 2 5
Lei 0 1 0 0 0 0 4 0
Dekretu Prezidensial 0 0 7 4 0 1 8 2 0 0 2 0 24
Rezolusaun 0 0 3 9 0 0 0 1 4 0 0 8 25
Total Promulgasaun 0 2 12 |16 |1 1 19 [ 8 5 6 7 11 | 88
20
18 A

i A1

12
[ Dekretu Lei
R L [=E
10 [ Dekretu Prezidensial

_ [C—JRezolusaun
—— Total Promulgasaun

L ] f
N1 IS IR I |

Jan Fev Mar Abr Mai Jufi Jul Ago Sett Out Nov Dez

Fonte: Sekretariadu Gabinete Prezidente
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Aneksu 9: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Parlamentu Nasional ba tinan
2008 no 2009

Aprova husi Parlamentu Nasiondl iha tinan 2008

Aprova husi 2008
Parlamentu . ~
Nasional Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out [ Nov | Dez Total
Lei 0 4 2 1 1 2 1 0 1 2 0 2 16
3 1 14
Total Aprovasaun 1 6 5 2 1 3 3 1 3 2 1 2 30

=
o

O P N W b 01 O N O ©

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sept Oct Nov Dec

‘I:I Law mmmmm NP Resolution Total of Approvals ‘

Aprova husi Parlamentu Nasional iha tinan 2009

Aprova husi

Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jui | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total

Lei 1 1 0 0 5 5 3 1 1 0 19
16 4 0 1 6 0 1 38

Total Aprovasaun 1 5 16 4 5 6 9 4 0 57

18

16
14
" |

10 /

o N B [=2] e
' ' '

\
A N

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Oct Nov Dec

[ Law B NP Resolution

Total of Approvals |

Fonte: Sekretariadu Parlamentu Nasional

70



Aneksu 10: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Konsellu Ministru ba tinan
2008 no 2009

Atividade sira husi Konsellu Ministru iha 2008

Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set [ Out | Nov | Dez | Total
Dekretu Lei 6 3 5 4 4 5 4 3 4 4 3| 8 53
Proposta Lei \ 2 2 1 0 1 0 0 2 1 11 0 10
Proposta Rezolusaun 0 0 0 1 2 0 0 7 1 0 6] 3 20
Dekretu Governu 0 2 1 2 2 0 0 1 1 0 0] O 9

! a| 3| 5| a| a| s 2| 1| s8] o 5] o0 33
Total Aprovasaun 10] 10 13 12 9 11 6 12 11 5 15] 11 125
A

' _ V
IOl
Aprovasaun husi Konsellu Ministru iha 2009
Aprovasaun husi 2009
Konsellu Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Dekretu Lei 0 8 1 4 0 3 0 3 6 1 2 0 28
Proposta Lei ‘ 2 5 1 0 0 1 0 3 1 1 [0 0 14
Proposta Rezolusaun 3 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 4
Dekretu Governu 0 0 1 0 1 0 2 0 1 2 0 0 7
0 1 3 1 0 1 5 2 3 2 0 3 21
Total Aprovasaun 5 14 6 5 1 6 7 8 11 6 2 3 74

NUmeru husi Komunikadu
Imprensa Governu 2 6 5 8 7 12 5 11 8 9 17 14 104
Fonte: Gabinete Legal Konsellu Ministru

eall LMk
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Aneksu 11: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Tribunal Rekursu, 2009

Kazu Penal sira iha Tribunal Rekursu 2009

Rekursu R
Kazu Penal Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha 12 21 19 29 27| 37| 42 43 51| 46 48 52
pasadu
Kazu foun 11 3 13 5 18| 14| 14 9 2 5 8 4 106
2 5
3 7 8 9] 13 1 7 3 4 9 71
Kazu pendente 21 19 29 27 37| 42| 43 51 46 | 48 52 47
60
50
40 I New cases
30 1 Solwved cases
20 —— Pending cases
10 [
0 I L [kl
518|2|212|15|3|2|818|2|8
2009
Kazu sivil sira iha Tribunal Rekursu tinan 2009
Tribunal Rekursu 2009
Kazu sivil Jan Fev | Mar | Abr | Mai | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu 24 25 25 | 25 | 24 | 21 | 20| 18 19 | 19 | 22 | 23
Kazu foun 1 0 1 1 1 2 0 1 0 4 1 0 12
0 0 1 2 4 3 2 0 0 1 0 2 15
Kazu pendente 25 25 25 24 21 | 20 | 18 | 19 19 | 22 | 23 | 21
30
25
20 I New cases
15 1 Solved cases
10 —— Pending cases
5
0- m [l
= ] = c|ls = | = >
518/2|2|12|5|13|2|8(8|2|8
2009

Fonte: Sekretariadu Tribunél Rekursu
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Aneksu 12: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Provedér Direitus Umanus no

Justisa, 2009

Kazu Direitus Umanus sira

Provedor Direitus
Umanus no Justisa

2009

Kazu Direitus Umanus | Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Jui | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu57 90 92 96 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 | 104 | 104 -
6 10 5 4 6 7 6 12 6 3 5 6 76
Kazu foun 2 4 3 1 3 2 0 1 0 0 0 0 16
Keixa ne’ebé rejeita ™ 2 2 1 1 2 2 |0 0 0 0 0] 0 10
Keixa ne’ebé refere * 0| 3 0 0 1 0| o0 0 0 0 0] 0 4
Desizaun pendente * 2 | 3 4 6 6 9 [ 15 ] 26 | 32 [ 39| 44 | 50 -
Kazu ne’ebé prosesa ona> 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 2
Kazu pendente64 92 96 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 | 104 | 104 | 104 -
120
100
80 == New complaints
60 I New cases
I Processed cases
40 —— Pending cases
20
O_rl.l_l-n.n_n.l'l.nﬂ_nﬁn n
clals|sx>les(5|lo(la|lsB2]0
Slgl2|<|E3]712181812]8
2009

Fonte: Informasaun Publiku iha Gabinete Provedoér

* Kazu sira iha pasadu: Kazu pendente sira iha fulan kotuk (ka kazu fulan Janeiru tinan 2009)

%8 Keixa foun: Keixa foun ne’ebé hato’o ba Provedor.

% Kazu foun: Kualkér keixa validu ne’ebé monu husi mandatu Provedor.

%0 K eixa ne’ebé rejeita: Keixa ida-ne’ebé la monu iha mandatu Provedor ka instituisaun seluk.

81 Keixa ne’ebé refere: Keixa validu ne’ebé monu iha mandatu instituisaun seluk.

%2 Desizaun pendente: Keixa ida-ne’ebe seidauk hetan desizaun final.

%8 Kazu ne’ebé prosesa ona: Kazu ida-ne’ebé prosesa no taka ona.

% Kazu pendente: Kazu ida-ne’ebé hetan konsiderasaun husi Provedor.

Metodolojia: Tuir komprensaun husi instituisaun, keixa foun ida bele sai ba kazu foun ida, keixa ne’ebé rejeita,
keixa, keixa ne’ebé refere, ka desizaun pendente. Desizaun pendente sira maka aumenta ba lista keixa ne’ebé
konsidera iha fulan tuir mai. Tanba ho relatériu ida-ne’e, féormula tratamentu sira ba sesaun ida-ne’e mak: [Kazu
Pendente = Kazu ne'ebé seidauk rezolve + Kazu Foun — Kazu ne'ebé Prosesa ona] no [Desizaun pendente Atuél
=Total Keixa Foun--Total Kazu Foun — Kazu ne'ebé Rejeita — Keixa ne’ebé Refere]
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Kazu Mal-administrasaun

Provedor Direitus 2009 Total
Umanus no Justisa

Kazu Mal- . o
administrasaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul Ago | Set Out | Nov | Dez
Kazu sira iha pasadu 43 |46 | 46 | 47 48 49 49 47 51 46 47 | 47 -
16 |2 8 10 10 7 19 8 27 14 5 6 132
Kazu foun 3 0 1 1 1 0 0 4 0 1 0 0 11
Keixa ne’ebé rejeita 8 0 3 6 2 0 0 1 0 1 0 0 21
Keixa ne’ebé refere 4 2 2 0 1 0 0 1 0 1 0 0 11
Desizaun pendente 1 1 3 6 12 19 38 40 67 78 83 | 89 -
Kazu ne’ebé prosesa 0 0 0 0 0 0 2 0 5 0 0 0 7
ona
Kazu pendente 46 | 46 | 47 | 48 49 49 47 51 46 47 47 | 47 -

Kazu Korrupsaun ®°

Provedér Direitus
Umanus no Justisa

2009

Kazu Korrupsaun Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu 26 | 30 | 32 | 33 | 33 | 34 |3 | 24 15 -
IECHEGIN 5 | 3 | 2 [3 [ 1 [1[6[0 21
Kazu foun 4 2 1 0 1 1 0 0 9
Keixa ne’ebé rejeita 1 0 0 1 0 0 0 0 2
Keixa ne’ebé refere 0 0 0 1 0 0 0 0 1
Desizaun pendente 0 1 2 3 3 3 9 9 -
Kazu ne’ebé prosesaona | 0 0 0 0 0 0 | 11 9 / 20
Kazu pendente 30 | 32 | 33 | 33| 34 |3 |24] 15 =
Kazu Mal administrasaun Kazu Korrupsaun
60 40
50 B \
40 B New complaints 22 \ = New complaints
0 C—INew cases ; \ I New cases
C—IProcessed cases 5 \ CIProcessed cases
2 — Pending cases 10 . —Pending cases
10 T 5 T
0_ 0 ri [h ﬂ m m
clalslsI>|cl3]|o|2|R]|2]0
S18151<1€131712]81012]8
2009 2009

Fonte: Sekretariadu Gabinete Provedor

% Foti konsiderasaun hodi harii Komisaun Anti-Korrupsaun, kazu foun ne’ebé relasiona ba korrupsaun la kleur sei
sai parte husi mandatu Provedor Direitus Umanus no Justisa nian. Kazu sira-ne’ebé aprezenta iha seksaun ne’e sei
to’o loron 14 Agostu 2009. Liutiha data ne’e, kazu hotu-hotu sei tama ba responsabilidade Gabinete Prokuradér
Jeral no to’o tempu ne’ebé Komisaun Anti-Korrupsaun bele asume rasik responsabilidade ba kazu hirak-ne’e.
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Aneksu 13: Autoridade Bankariu no Pagamentu Timor-L este®®

Dezempefiu husi Fundu Petroleu Timor-Leste nia entre Janeiru to’o Dezembru 2009 hatudu iha
kraik.

Fundu Petroliferu iha .
Timor-Leste® Jan-Mar®® | Abr-Juii ® | Jul- Set ™ | out Nov Dez Total
Balansu Entrada 4,196,972 | 4,750,080 | 4,901,525 | 5,301,568 | 5,380,078 | 5,464,439
1,538,872
Transfere ba
Orsamentu Jeral Estadu 0 200,000 0 0 0 152,000 352,000
Balansu Enserramentu 4,750,080 | 4,901,525 | 5,301,568 | 5,380,078 | 5,464,439 | 5,376,626

Fonte: Autoridade Bankéria no Pagamentu Timor-Leste’? (www.bancocentral.tl)

Fundu Petroliferu Timor-Leste 2009
6,000,00 -
5000000 = 11T FHE T
4,000,000 P P L B Balansu Entrada
3,000,000 L TR L TP LT [ ® Reseita likida
2,000,000 LUttt et a Transfere ba
1,000,000 miminiminiminininiml Orsamentu Jeral
oH -l [ Estadu
Jan- Ab[- Jul-Set Out | Nov| Dez 5 Balansu
Mar | Jui Enserramentu
2009

% Fundu petréleu forma husi promulgasaun lei fundu petroliferu 09/2005 iha loron 03 Agostu 2005. Lei f6
Autoridade Bankéria no Pagamentu (ABP) Timor-Leste ne’ebé responsabiliza ba jestaun operasional fundu nian.

% Nameru sira aprezenta iha dolar $1,000.

% Data Entrada no Enserramentu: 01 Janeiru 2009 to’o 31 Marsu 2009.

% Data Entrada no Enserramentu: 01 Abril 2009 to’o 30 Jufiu 2009.

" Data Entrada no Enserramentu: 01 Jullu 2009 to’o 30 Setembru 2009.

™ Aprezenta reseita brutu sira husi Fundu Petroliferu, tuir artigu 6, 6.1 (a-€) husi Lei Fundu Petroliferu 09/2005 iha
loron 03 Agostu 2005, inklui retornu no taxa sira.

"?Relatériu Trimestral # 15, 16 no 17 fulan Marsu, Jufiu no Setembru no relatériu mensal ba fulan Outubru,
Novembru no Dezembru 2009.
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Aneksu 14: Rezume Diagrama ba Prosesu L ejislativu

Diagrama Rezumu ba Prosesu Lejizlativu husi Governu: Kompozisaun /Grafiku Rezumu

Gabinete ne'ebé propoin

Haruka/hato’o ba

Prenxe rekerimentu

Projetu Lejizlasaun/Lei | Gabinete Sekretariu PDistribuisaun ba | sira ba inkluzaun iha
= Estatu husi KM asesor sira atu hetan ajenda
sira-nia opiniaun
e y Loos

Inkluzaun iha Lista projetu
lejizlasaun ba sirkulasaun
(Loron Sesta)

Inkluzaun iha ajenda ba
sorumutu KM

Suspensa |

A\ 4
; Aprova hosi soru-mutu KM
Arkivu |« Fotl < Lae
vy Loos
Ratifikasaun no revizaun final
\ 4
Rekolle asinatura sira
Arkivu
A\ 4 A\ 4 A\ 4
T Projetu Dekretu-Lei Proposta Projetu Lei Projetu Rezolusaun
Veto no 6 fila ba ka Rezolusaun ba no Dekretu Governu
- L. Parl Nasional
Gabinéte Sekretariu arlamentu Nasiona
Estadu KM
v v v
A . 3 ]
Hato’o ba Sekretariu Estadu Asina husi
Prezidente KM Primeiru
Republika hodi I Ministru
hetan Promulgasaun Sekretariu Estadu
ba Konsellu
M|n5'§tru
Hato’o ba
Parlamentu
v
b 4—
Promulgasaun | Hato’o ba SECM
Hato’o ba Grafiku Nasional
Publikasaun iha Jornal Republika
Jornal Ofisiéal
Fonte: Prepara husi Departamentu Legal Konsellu Ministru 2008 l

Komesa vigdra
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Aneksu 15: Fixa Informasaun Parlamentu Nasiondl nian

Fixa Informasaun

Parlamentu Nasionél Timor — Leste
Fulan 31 Jullu 2010
- Estrutura: Unikameral
- Periodu lejizlatura atudl: 2007-2012
- Nimeru Deputadu sira: 65
- Numeru Deputada sira: 18 (27.7%)

- Total NGmeru husi Partidu Politiku sira iha Timor-Leste: 17

- Partidu Politiku sira ne’ebé reprezenta iha Parlamentu Nasional: 9 (2 koligasaun)

FRETILIN: Frente Revolucionaria de Timor-Leste Independente, Revolutionary Front for Timor-Leste Independence
CNRT: Conselho National para Reconstrucéo de Timor, National Council for Timor-Leste Reconstruction

ASDT: Associacdo Social-Democrata Timorense, Social-Democrat Association of Timor

PSD: Partido Social Democratico, Social Democratic Party

PD: Partido Democréatico, Democrat Party

PUN: Partido Nacional Unidade, National Unity Party

KOTA: Klibur Oan Timor Asuwain

PPT: Partido Povo Timor, Timor People Party

UNDERTIM: Unidade Nacional da Resisténcia Timorense, Timorense National Resistance Unit

AMP (Alianga Maioria Parlamentar) Koligasaun: CNRT, ASDT, PSD, PD, UNDERTIM
AD (Alianca Democratica) Koligasaun: KOTA, PPT

- Politiku sira ne’ebé la reprezenta iha Parlamentu Nasional:

PDC: Partido Democratico Cristdo, Christian Democratic Party

PDN: Partido Desenvolvimento Nacional/ National Development Party

PDRT: Partido Democréatico Republica de Timor, Democratic Party of the Republic of Timor
PMD: Partido Millenium Democratico, Millenium Democratic Party

PNT: Partido Nacionalista Timorense, Timorense Nationalist Party

PR: Partido Republicano, Republican Party

PST: Partido Socialista de Timor, Socialist Party of Timor

UDT: Unido Democratica Timorense, Timorese Democratic Union.

-Distribution of Seats at the National Parliament:

e Fretilin: kadeira 21
e CNRT: kadeira 18
e ASDT/PSD: kadeira 11
¢ PD: kadeira 8
e PUN: kadeira 2

e UNDERTIM: kadeira 2 r Fretlin
e KOTA/PPT : kadeira 2 e
e Independente (fahe malu husi

PUN): kadeira 1

KOTA/PPT
3%

Independent
no political party)
2%

ASDT/PSD CNRT
17% 28%

Koligasaun AMP: Kadeira 39




Funsaun husi Komisaun sira

Komisaun Responsabiliza ba Total
Membru

A Kestaun Konstitusional, Justisa, Administrasaun Publiku, Podér Lokl no 12
Lejizlasaun Governu nian / Assuntos Constitucionais, Justica, Administracéo
Publica, Poder Local e Legislagcdo do Governo

B Negosiu Estranjeiru, Defeza no Seguransa Nasional / Negécios Estrangeiros, 10
Defesa e Seguranca Nacionais

C Ekonomia, Finansas no Anti-korrupsaun / Economia, Financas e Anti-Corrupgédo 13

D Agrikultura, Peska, Floresta, Rekursu Natural no Ambiente /Agricultura, Pescas, 11
Florestas, Recursos Naturais e Ambiente

E Eliminasaun Pobreza, Dezenvolvimentu Rural no Rejional no Igualdade Jéneru / 9
Eliminacdo da Pobreza, Desenvolvimento Rural e Regional e Igualdade de
Género

F Saude, Edukasaun no Kultura / Saide, Educacédo e Cultura 8

G Infraestrutura no Ekipamentu Sosiél / Infra-estruturas e Equipamento Sociais 7

H Juventude, Desportu, Servisu no Formasaun Profisional / Juventude, Desportos, 5
Trabalho e Formagdo Profissional

I Regulasaun Interna, Etika no Deputadu sira-nia Mandatu / Regulagdo Interna, 5
Etica e Mandato dos Deputados

Total Kadeira ba partidu politiku iha Komisaun sira to’e iha fulan 31 Jullu 2010"

Fretilin | CNRT | PD PSD | ASDT | PUN | UNDERTIM E‘I(')'ITA Independente | Total

A 3 3 1 1 1 1 1 1 0 1
25.0% | 25.0% |8.4% |84% |84% |84% |8.4% 8.4% 0%
3 2 1 1 1 1 1 0 0

B 30.0% | 20.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% 0.0% 0% 10
4 3 2 1 1 1 0 1 0

c 30.7% | 23.0% | 154% | 7.7% | 7.7% | 7.7% | 0.0% 7.7% 0% 3
3 2 1 1 1 0 1 1 1

b 27.7% | 182% | 9.1% | 9.1% |9.1% | 0% 9.1% 9.1% 9.1% H
2 2 1 1 1 1 1 0 0

£ 22.2% | 22.2% | 11.2% | 11.2% | 11.2% | 11.2% | 11.20% 0.0% 0% °
2 2 1 1 1 0 0 0 1

- 25.0% | 25.0% | 12.5% | 12.5% | 12,5% | 0% 0.0% 0.0% 12.5% 8
2 2 1 1 1 0 0 0 0

G 28.6% | 28.6 14.3% | 14.3% | 14.3% | 0.0% | 0.0% 0.0% 0% !
2 1 0 1 1 0 0 0 0

H 40.0% | 20.0% | 0.0% | 20.0% | 20.0% | 0.0% | 0.0% 0.0% 0% >
1 1 1 1 0 0 0 1 0

! 20.0% | 20.0% | 20.0% | 20.0% | 0.0% | 0.0% | 0.0% 20.0% 0% >

¥ Dezde Tribunal Rekursu deside iha fulan Agostu 2009 eis membru PUN ne’ebé agora independente, kontinua atu
ativa iha komisaun D no F hanesan anterior.
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Aneksu 16: Fixa Informasaun ba Setor Justisa nian™

Fixa Informasaun

Setdr Justisa iha Timor —Leste

31 Jullu 2010
- Total Tribunal iha Timor-Leste: 5
o Tribunal Rekursu: 1
o Tibunél Distritu: 4
‘]9'5, st. , Prokuradoér Prokura.\dOI: , II_)efensoT , Defensér Publiku
nasional Internasional e Internasional | Publiku Nasional ST
. . Nasional sira . . Internasional sira
sira sira sira sira
Tribunal
Rekursu v 2 0 g 0 v
Dili 14 * 2 10 6 12 4
Baucau 4 1 3 0 2 0
Oecussi 1 1 1 0 1 0
Suai 1 1 3 0 1 0
Sub-Total
tuir 21 7 17 6 16 4
kategoria
Total 28 23 20

Fonte: Administrasaun Tribunal Rekursu, Gabinete Prokurador Jeral no Gabinete Defens6r Publiku_ 31 Jullu2010

* Juis na’in-haat (6) oras-ne’e sei Juiz-Estagiario

Alokasaun Juis Nasional husi Tribunal Distrital

Alokasaun Defensér Publiku Nasional husi Tribunal Distrital

Alokasaun Prokuradér Nasional husi Tribunal Distritéal

™ Haktuir ba Artigu 11 Regulamentu UNTAET 2001/18 kona-ba Organizasaun Tribunal sira iha Timor-Leste,
kualkér asuntu kriminal iha Tribunal Rekursu ne’ebé hamonu penalidade tama kadeia liu tinan lima tenke hala’o
julgamentu hosi painel juiz tolu. Tanba ne’e, juiz ida hosi Tribunal Distrital sei nomea hosi Prezidente Tribunal
Rekursu atu hamutuk iha painel ne’e hodi haree ba asuntu espesifiku ne’e.



Aneksu 17: Banku Mundial — Indikadér Governasaun Mundial nian 1996-2008"°

Relatériu dadus pais nian ba Timor-Leste, 1996-2008

Indikadér Agregadu: Voz no responsabilizasaun’’

Indikadér Agregadu: Estabilidade Politiku no Laiha Violénsia™

1 1HBE 1BBE 2000 2002 - Do 2006 2008 a7 2008

Indikadér Agregadu: Efikasia Governu nian™

1628 e 2000 2002 00 004 006 o8 007 2008

® |GM Ia reflete vizaun ofisial sira ba Banku Mundial, Diret6r Ezekutivu sira, ka pais hirak ne’ebé sira reprezenta.
Grupu Banku Mundial la’és uza IGM hodi aloka rekursu sira.
(Fonte: http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

Relatoriu hatudu pais sira-nia dezempefiu ba tinan hirak ne’ebé disponivel entre 1996 no 2008 tuir dimensaun
husi governasaun neen: i) Voz no Responsabilizasaun, ii) Estabilidade Politiku no laddn iha Violénsia/Terrorizmu,
iii) Efikasia Governu, iv) Kualidade Regulatériu, v) Estadu Direitu, no vi) Kontrolu Korrupsaun. (Source:
http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

" oz no Responsabilizasaun sukat hodi hatene oinsa ho sidadaun pais ida-ne’ebé mak bele partisipa hodi hili
sira-nia governu, nu’udar espresaun ba liberdade, liberdade ba asosiasaun, no liberdade imprensa ida.

"® Estabilidade Politiku no Laiha Violénsia/Terrorizmu sukat hodi hatene oinsa ba persepsaun sira ne’ebé iha
posibilidade katak governu sei laiha estabilidade ka sei naksobu ho maneira ne’ebé la konstitusional, inkluindu
violénsia doméstiku no terrorizmu.

" Efikéasia Governu sukat hodi hatene oinsa ba kualidade husi servisu ptbliku nian, kualidade husi funsionariu
publiku no grau ba independénsia husi presaun politiku, kualidade ba formulasaun no implementasaun, no
kredibilidade husi kompromisu governu nian ba politika hirak ne’e.
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Indikadér Agregadu: Kualidade Regulatériu®
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Indikadér Agregadu: Estadu Direitu®
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Indikadér Agregadu: Kontrolu Korrupsaun®
120
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=&
"
i ——
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o
1oz 1288 i e 20q2 i 2004 ZODE 2008 T 2008

Nota Esplanatdriu:

Klasifikasaun persentual hatudu persentajen husi pais sira iha mundu tomak ne’ebé klasifika iha pais selesionadu
sira-nia okos. Valor aas liu maka hatudu taxa governasaun ne’ebé di’ak liu. Klasifikasaun persentual ajusta tiha
ona hodi tau matan ba mudansa sira iha tempu barak iha nasaun lubun ida- ne’ebé kobre husi indikador sira
governasaun nian. Lifia sira-ne’ebé kotu-kotu hatudu intervalu estatistikamente bele ba indikad6ér governasaun
nian [kofiesidu nu’udar nivel konfiansa]. Nu'udar ezemplu, persentual ida husi 75% ho lifia sira-ne’ebé kotu-kotu
husi 60% to’o 85% iha ninia interpretasaun hanesan tuirmai: kuaze 75% husi pais sira ho taxa ladi’ak no kuaze
25% husi palis sira-ne’ebé ho taxa di’ak duké nasaun eskollidu sira. Maibé, iha 90% husi nivel konfiansa, iha 69%
de’it husi pais ne’ebé ho taxa ladi’ak, ne’ebé 15% husi pais ne’ebé ho taxa di’ak liu.

(Fonte: http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.asp)

¥ Kualidade Regulatériu Kualidade Regulatériu sukat abilidade governu atu dezempefia no implementa politika
no regulamentu sira ho didi’ak ne’ebé permite no promove setoér dezenvolvimentu.

8 Estadu Direitu sukat hodi hatene oinsé ajente sira iha konfiansa hodi halo tuir regra sira iha sosiedade, liuliu
kualidade ba ezekusaun kontratu, polisia, no tribundl sira, no posibilidade ba krime no violénsia.

8 Kontrolu Korrupsaun sukat hodi hatene oinsa ho podér pibliku bele ezerse ba ninia benefisiu privadu inklui
forma ki’ik ka boot husi korrupsaun, no moés “kapturasaun” ba Estadu husi élite no interese privadu sira.
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Aneksu 18: Indise Sustentabilidade Midia 2008:
Dezenvolvimentu Sustentabilidade ba Midia Independente iha Timor-L este®

Midia

» NuUmeru imprensa eskrita, estasaun radiu, estasaun televizaun ne’ebé ativu: eskrita:
Jornél 4; Radiu 21 (emisora publika ida no maizumenus estasaun radiu komunidade 20)
Estasaun televizaun: 1 (CIA World Factbook, 2006, USAID Timor-Leste Media
Assessment)
Estatistika sirkulasaun jornal: N/A
Nivel emisora: TVTL mak sai hanesan emisora ida iha rai laran.
Ajensia sira Notisia nian: La iha.
Reseita anudl publisidade nian iha setor meiu komunikasaun: N/A
Uza internet: 1,200 (estimativa 2006, CIA World Factbook)

VVVVY

8 Seksaun sira ne’ebé selesionadu husi Indise Sustentabilidade Midia 2008, ne’ebé publika husi IREX
(www.irex.org/msi)
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KONSEITU SIRA

INDIKADOR ESPRESAUN LIVRE:

> Protesaun legal no sosial ba espresaun livre ne’e eziste no
aplika duni.

> Lisensa ba midia emisora ne’e justu, kompetitivu no
apolitiku.

> Entrada merkadu no estrutura taxa ba midia ne’e justu no
komparavel ho industria sira seluk.

> Krime kontra jornalista sira ka meiu komunikasaun nian
hetan kastigu ho maka’as, maibé akontesimentu ba krime
hanesan ne’e ladin akontese.

> Midia estadu ka publika la simu tratamentu juridiku ne’ebé
preferensial, no lei f6 garantia ba independénsia eleitoral.

> Kalunia sai nu’udar kestaun lei sivil, ofisial publiku sira
tenke responsabiliza ho padraun aas, no parte sira ne’ebé
halo sala sira tenke f6 evidénsia ba falsidade no malisia sira.
> Informasaun pibliku ne’e bele hetan asesu fasilmente;
direitu atu hetan asesu ba informasaun ne’ebé hanesan aplika
ba midia no jornalista sira hotu.

> Midia iha asesu ida-ne’ebé la limite ba informasaun; ida-
ne’e mos aplika hanesan ba midia no jornalista sira hotu.

> Tama ba iha profisaun jornalizmu ne’e livre, governu la
obriga lisensa, restrisaun, ka direitu espesial ba jornalista
sira.

INDIKADOR PLURALIDADE FONTE SIRA NOTISIA
NIAN:

> Pluralidade fonte notisia privadu no publiku ne’ebé bele
hetan, (n. e. eskrita, emisora, internet) eziste.

> Sidadaun sira-nia asesu ba midia rai laran no internasional
la restrita.

> Midia estadu ka publiku reflete opiniaun eskopu politiku
hotu, partidaria, no serbi ba interese pabliku.

> Ajénsia notisia independente sira rekolla no distribui
notisia ba midia eskrita no emisora.

> Midia emisora independente prodiz sira-nia programa
notisia rasik.

> Transparénsia ba propriedade midia nian permite
konsumiddr sira atu f6 valor objetividade ba notisia;
propriedade midia nian la konsentradu iha konglomeradu sira
balun.

> Eskopu ne’ebé luan ba interese sosial reflete no reprezenta
iha midia, inklui fonte informasaun lian minoria nian.

INDIKADOR INSTITUISAUN NE’EBE FO APOIU:

> Asosiasaun komérsiu reprezenta interese proprietariu midia
privadu no fornese servisu sira membru nian.

> Asosiasaun profisional sira hala’o knaar hodi proteje
jornalista sira-nia direitu.

> ONG sira 6 apoiu ba espresaun livre no midia
independente.

> Programa degrau jornalizmu mak iha kualidade, ne’ebé
fornese esperiénsia pratika substansial, eziste.

> Formasaun ba tempu badak no programa formasaun

INDIKADOR JORNALIZMU PROFISIONAL:

> Hato’o reportajen ho justu, objetivu, no hosi fonte di’ak.
> Jornalista sira tuir padraun etika sira ne’ebé rekofiesidu no
aseitadu.

> Jornalista no editor sira la pratika auto-sensura.

> Jornalista kobre akontesimentu no asuntu prinsipal sira.

> Nivel pagamentu salariu ba jornalista no profisional midia
sira seluk ne’e sufisiente aas atu dekoraja korrupsaun.

> Programasaun divertimentu la halakon programasaun
informasaun no notisia.

> Fasilidade téknika no ekipamentu atu rekolla, produs, no
distribui notisia sira ne’e modernu no efisiente.

> Fatin kualidade hodi hato’o reportajen no programasaun
eziste (investigativu, ekondmiku/negosiu, lokal, politika).

INDIKADOR BA JESTAUN EMPREZARIAL:

> Empreza meiu komunikasaun no hirak ne’ebé apoia
funsiona ho efisiente, profisiondl no empreza sira ne’ebé
hamosu lukru.

> Midia simu reseita husi fonte barabarak.

> Ajénsia publisidade no industria sira ne’ebé relasionadu
apoia merkadu publisidade.

> Reseita publisidade hanesan persentajen husi reseita totél
iha konformidade ho padraun sira ne’ebé aseita fatin sira
komérsiu nian.

> Midia independente la simu subsidiu sira governu nian.
> Peskiza merkadu uza atu formula planu estratéjiku,
aumenta reseita publisidade, no ajusta produtu sira ba
nesesidade no interese audiénsia sira nian.

> Nivel tranzmisaun no nimeru sirkulasaun ne’e prodiz
konfiavelmente no independentemente.
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durante servisu permite jornalista sira atu aumenta abilidade
ka hetan abilidade foun.

> Fonte imprime notisia no fasilidade impresora iha setér
privadu nia liman, apolitiku, no la restrita.

> Kandl distribuisaun midia nian (kios, tranzmisor, Internet)
ne’e privadu, apolitiku, no la restrita.
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Aneksu 19: Transparénsia Internasional: indise Persesaun Korrupsaun®

Transparénsia Internasional publika ona tabela indise Persesaun Korrupsaun (IPK) ne’ebé
hatudu katak rai ida nia nivel ka pontu, nimeru inkéritu sira ne’ebé uluk determina pontu, no

nivel konfiansa pontu nian.

Nivel ne’e hatudu oinsa rai ida kompara ho rai seluk inklui iha indise. Pontu IPK indika nivel
observa ba korrupsaun set6r publiku iha rai/territoriu ida. Tabela tuirmai hatudu kona-ba nivel ba

Timor-Leste husi tinan 2006 (dadus tinan dahuluk nian disponivel) to’o tinan 2009.

Nivel sira Timor-Leste nian:

Tinan

Nivel

(ki’ik liu di’ak liu)

Numeru total rai sira ne’ebé
hetan analize

Pontu IPK
(aas liu di’ak liu)

2009

146

180

2.2

2008

145

180

2.2

2007

123

179

2.6

2006

111

163

2.6

200

Nivel sira indise Persesaun Korrupsaun

180

160

140
120

100 +
80
60 1
40 -
20

2006 2007

2008

146

2009

O Pozisaun Timor-Leste
(Numeru ki'ik liu, di'ak liu

B Totdl # rai sira-ne’ebé
Hetan anélize

Pontu IPK

2.7
2.6

25 4
24 1
23 1
22 4
21 4

O Pozisaun Timor-Legte
(nimeru as liu, di’

K liu

2006

2007

2008 2009

8 www.transparency.org
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Aneksu 20: Glosariu Badak

Fonte: Exertu husi “Anthology”. Book ISECM IV [ 2008.
Dispaxu no. 1/2007, iha 31 Agostu 07 kona-ba Norma Juridika sira ba prosesu elaborasaun Atu Normativu sira husi
Kuartu Governu Konstitusional

Konseitu Deskrisaun

Administrasaun Publika, tuir sentidu organiku ka subjetivu, hanesan
orgaun, servisu no ajente Estadu nian lubun ida, nune’e moés pesoal
juridiku publika sira ne’ebé asegura satisfasaun ba nesesidade koletiva
ADMINISTRASAUN oioin, hanesan seguransa, kultura, saide no moris di’ak populasaun sira-
PUBLIKU nian. Ema ida-ne’ebé servisu iha Administrasaun Publika bolu
funsionériu pabliku. Bele mds define tuir sentidu real hanesan atividade
konkreta no imediata ne’ebé Estadu dezenvolve atu asegura interese
koletivu no tuir sentidu subjetivu hanesan érgaun no pesoal juridiku
lubun ida-ne’ebé lei fo ba sira atu hala’o kna’ar administrasaun Estadu
nian. Tuir aspetu operasional, administrasaun publika hanesan
dezempeifiu ne’ebé la’o nafatin no sistematiku legal no tékniku hosi
servisu propriu Estadu nian ba ema hotu nia di’ak.
Manifestasaun vontade ho forsa lei nian no iha objetivu atu proddz efeitu
ATU LEJISLATIVU sira lei nian. Nu’udar podér soberanu ida hosi podér soberanu Estadu nian
tolu, ne’ebé responsabiliza atu hakerek lei sira.

o0Ow

DEKRETU-LEI Diploma ne’ebé 6 sai hosi 6rgaun ezekutivu (Governu). Testu hosi
Dekretu-Lei ne’e aprezenta no aprova iha Konsellu Ministru, no tuirmai
sei haruka ba Prezidente Republika hodi halo promulgasaun.

Instituisaun ne’ebé organiza tuir politika, sosiedade no lei, hodi okupa

ESTADU territoriu ida hanesan define tiha ona, Normalmente bainhira lei aas liu

E ne’e maka Konstituisaun eskrita ida, no regra sira hala’o hosi Governu
ne’ebé nia soberania hetan rekofiesementu hosi rai laran no rai li’ur.
Estadu soberanu ida bele karakteriza hosi ditadu, “Governu ida, povu ida,
territoriu ida’

Testu ne’ebé aprezenta husi Governu ba Parlamentu, hodi hetan

EzBOSU LEI (KA aprovasaun

PROPOSTA LEI)

GOVERNU I_nsténgia mésim_u husi admiqistrasaun ezekutivu Estadu nian. Orgaun
G lider sira ezekutivu Estadu nian Normalmente bolu governu, gabinete ka
Konsellu Ministru.
Siénsia ne’ebé estuda dalan atu dezefia no hakerek atu normativu sira. Tha
HALO-LEI termu kolokial, halo lei nu’udar arte atu elabora lei ho di’ak, iha sentidu
katak buat ne’e konsisténsia pakote regra nian ida — regra sira halo-lei
nian— objetivu ne’ebé atu kontribui ba elaborasaun lei ne’ebé di’ak.
| ILEGALIDADE Kualidade husi ida ne’ebé ilegél ka kontrariu husi lei.
Lei ka atu normativu sira (rezolusaun, dekretu sira) ne’ebé halo la bazeia
ba Konstituisaun. Inkompatibilidade ida-ne’e bele formal (bainhira la
INKONSTITUSIONALIDADE  kumpre regra ne’ebé presiza ba prosesu elaborasaun no edisaun
lejizlativa) no/ka bele material (relasiona ho konteddu lei nian rasik ka
atu normativu no nia konformidade ho prinsipiu no norma konstitusional
sira).
Jornél ofisial Replblika Timor-Leste nian, ne’ebé halo publikasaun ba lei

J JORNAL REPUBLIKA sira atu tama iha vigor. Imprensa Nasional mak publika Jornal da

89



KONSTITUSIONALIDADE

KONSELLU MINISTRU

KOMPETENSIA
LEJISLATIVA

LEI

LEI

LEJISLASAUN

LElI ORGANIKA

ORSAMENTU JERAL
ESTADU NIAN

PROJETU LEI
PROPOSTA LEI

PROMULGASAUN

PARLAMENTU NASIONAL

PODER LEJISLATIVU

PROSEDIMENTU LEGAL

Republika ne’e ho série rua: Lei sira, Dekretu-Lei sira, desizaun sira
Tribunal Konstitusional nian no testu sira seluk ne’ebé relevante hetan
publikasaun iha Série I; regulamentasaun, kontratu pabliku sira, nst hetan
publikasaun iha Série Il. Hanesan akontese iha nasaun barak ona, testu
lejizlativu sira so tama iha vigor hafoin hetan tiha publikasaun

Konformidade ho lei no atu sira tuirmai husi Estadu no podér lokal ho
Konstituisaun

Reuniaun Ministerial ne’ebé prezide husi Primeiru Ministru.

Kapasidade legal atu halo lei, dekretu-lei sira, regulamentu no dekretu
sira.

Liafuan lei bele uza ho sentidu oin tolu, tuir intensaun hirak ne’ebé lei
hakarak inklui hotu. Tuir konseitu ne’ebé luan tebe-tebes, lei hanesan
regra juridika hotu, ne’ebé tau iha surat ka lae, no abranje kostume sira no
norma hotu-hotu ne’ebé formalmente halo hosi Estadu. Tuir sentidu luan,
lei hanesan regra juridika ne’ebé tau iha surat, maibé la inklui kostume
juridiku. Tuir sentidu kloot, lei signifika atu normativu hotu ne’ebé halo
iha Parlamentu Nasiondl.

Testu aprezenta husi Deputadu ka Grupu Parlamentu sira ne’ebé atu
aprova iha Parlamentu Nasional

Regra legal lubun ida ne’ebé regula asuntu ida.

Lei ne’ebé ko’alia kona-ba organizasaun no funsionamentu Governu no
Ministériu hirak ne’e rasik. Lei ne’e trata kona-ba dispozisaun jerdl sira,
no estabelese funsaun prinsipal sira no instrumentu Atuasaun nian.

Instrumentu planeamentu ne’ebé espresa programa sira Governu nian
monetariamente, atu hala’o ezersisiu finanseiru, konstitui objetivu no
meta sira ne’ebé atu alkansa husi Administrasaun Publiku.

Testu ne’ebé aprezenta husi Governu ba Parlamentu, hodi hetan
aprovasaun.

Idem ba Ezbosu Lei

Atu juridiku ho natureza interna, ne’ebé Prezidente Repuiblika sertifika
ezisténsia lei ida nian, dekretu-lei, tratadu, nst, no tuirmai tenke hetan
ratifikasaun hodi haruka implementa iha territoriu nia laran. Maibé iha
diferensa, tuir pratika, entre efeitu ratifikasaun ho promulgasaun nian. Se
karik Estadu ida ratifika tratadu ida maibé la promulga (no se karik ninia
lei konstitusional ezije atu halo promulgasaun), testu konvensional nian
ne’e sai mandatodriu tuir planu internasional, maibé la mandatoriu iha
planu internu. Tha kazu ida nee, Estadu ne’ebé mak iha problema kona-ba
ne’e, bele haree ba pozisaun hanesan ha ezijénsia atu kumpre nia
obrigasaun konvensiondl sira hosi Parte Kontratante sira, maibé akontese
katak sira nia 6rgaun internu hirak ne’e ida lakohi aplika obrigasaun
konvensional sira ne’e tanba la iha promulgasaun. Tanba ne’e, mosu
responsabilidade internasiondl hosi parte ida ne’ebé mak falta
Asembleia hosi reprezentante sira ne’eb¢ hili hosi sidadaun sira tuir
rejime demokratiku hodi Normalmente hala’o knaar lejizlativu nian
Podér atu lejizla, kria no sansiona lei sira. Objetivu mak atu elabora
norma sira lei nian ho karakteristika jeral ka individual ne’ebé aplika ba
sosiedade tomak, ho finalidade atu f6 satisfasaun ba grupu hirak ne’ebé
foka ba asuntu ruma; administrasaun publika; no sosiedade. Entre
funsaun elementar sira hosi podér lejizlativu mak halo fiskalizasaun ba
podér ezekutivu no vota ba lei orsamental sira.

Pakote rekerimentu legal sira atu komesa prosesu ida.
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RATIFIKASAUN

REVOGASAUN

REVALIDASAUN

TRATADU
INTERNASIONAL

Konfirmasaun, autentikasaun ba atu ka kompromisu ida: ratifika Tratadu
ida.

Muda validade liuhusi regra diferente ida. Norma revogasaun sai husi
sistema, hodi halo interrupsaun ho ninia forsa. Regulamentu ida ne’e sei
sai validu, hodi pertense ba orden juridiku nian no iha relevansia espesial
ho termu dogmatiku sira.

Halo vale hikas fali lei ida (ka regra legal) ne’ebé hetan tiha ona
revogasaun liuba.

Akordu ne’ebé rezulta husi konverjénsia vontade sujeitu lei internasional
rua ka liutan, ne’ebé forma iha testu eskrita, ho objetivu atu prodiz efeitu
legél iha planu internasiondl. Tha liafuan seluk, tratadu nu’udar meius
ne’ebé liuhosi sujeitu lei internasional — prinsipalmente estadu Nasional
sira no organizasaun internasional sira — determina direitu no obrigasaun
entre sira rasik. Estadu no organizasaun sira (no sujeitu lei internasional
sira seluk) ne’ebé halo tratadu bolu naran “Parte Kontratante” (ka
simplesmente “Parte sira”) husi tratadu ne’e.
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Aneksu 21: Lista ba Abreviatura sira

A

Akrénimu Deskrisaun

Anti-Corruption Commission

ACC Komisaun Anti-Korrupsaun
BNU Banku Nasional Ultramarinu
BPA Banking and Payments Authority of Timor-Leste
Autoridade Bankaria no Pagamentu Timor-Leste nian
BPU Border Patrol Unit _
Unidade Patrulla Fronteira
CDO Community Development Officer
Komunidade Dezenvolvimentu Ofisial
CE Civic Education
Edukasaun Sivika
CNE Natio_nal Electera[ Commiesion _
Komisaun Nasional ba Eleisaun nian
csc CiviI_Service Cimmiss,ior} _
Komisaun Funsaun Publika nian
CVTL Kras Vermella Timor-Leste
DA District Administrator
Administradér Distritu
DDA Deputy District Administrator
Adjuntu Administradér Distritu
DDO District De_velopmen_t O_fficer_ _
Dezenvolvimentu Distritu Ofisiél
DNAAS Nz_itional Directorate of_Support to S_uco Administration
Diresaun Nasional Apoiu ba Administrasaun Suku
National Directorate of Finance and Administration
DNAF . e .
Diresaun Nasional Finansas no Administrasaun
DNAL Nz_itional Dire_cto/rate for chel Administrat/ion
Diresaun Nasional ba Administrasaun Lokal
DNDLOT Nz_itional Directorate of Local Development and Territorial Mema_gement
Diresaun Nasional ba Dezenvolvimentu Lokal no Jestaun Territorial
Electricity of Timor-Leste
EDTL Eletrisidade Timor-Leste
ETDA Eest Timor Development Agency
Ajénsia Dezenvolvimentu Timor-Leste
FAO Food and Agriculture Organization
Organizasaun ba Ai-han no Agrikultura
F-FDTL FALINTIL- Forca Defesa Timor-Leste
FONGTIL Forum Organizasaun Naun Governamental Timor-Leste
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GPM

GTZ

HIV/AIDS

ILO

INAP

IOM

JICA

LDF

LDP

MAEOT

MAP

MDG

MDS

ME

MED

MF

MIE

MJ

MNE

MoU

Office of the Prime Minister

Gabinete Primeiru Ministru

Gesellschaft fur Technische Zusammenarbeit /German Technical
Cooperation

Kooperasaun Téknika Alemafia

Human Immunodeficiency Virus/ Acquired Immuno Deficiency
Syndrome

International Labor Organization

Organizasaun Servisu Internasional

National Institute of Public Administration
Instituisaun Nasional ba Administrasaun Pabliku
International Organization for Migration
Organizasaun Internasional ba Migrasaun

Japan International Cooperation Agency
Ajénsia Japoneza ba Kooperasaun Internasiondl

Local Development Fund

Fundu Dezenvolvimentu Lokal
Local Development Program
Programa Dezenvolvimentu Lokal

Ministry of Administration and Territorial Management
Ministériu Administrasaun Estatal no Ordenamentu Teritoriu
Ministry r of Agriculture and Fisheries
Ministériu Agrikultura no Peska
Millenium Development Goals

Objetivu Dezenvolvimentu Miléniu
Ministry of Defense and Security
Ministériu Defeza no Seguransa

Ministry of Education

Ministériu Edukasaun

Ministry of Economy and Development
Ministériu Ekonomia no Dezenvolvimentu
Ministry of Finance

Ministériu Finansa

Ministry of Infra-Structure

Ministériu Infraestrutura

Ministry of Justice

Ministériu Justisa

Ministry of Foreign Affairs

Ministériu Negdsiu Estranjeiru
Memorandum of Understanding
Memorandum Entendimentu
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Members of Parliament

MP Membru Parlamentu

MS Ministry of Health
Ministériu Saude

MSATM Ministry of Administration and Territorial Management
Ministériu Administrasaun Jestaun Territoriél

MSS Ministry of Social Solidarity
Ministériu Solidariedade Sosiél

MTCI Ministry of Tourism, Trade and Industry
Ministériu Turizmu, Komérsiu no Industria
Non-Governmental Organization

NGO : s
Organizasaun La’6s Governu

NP National Parliament
Parlamentu Nasional

OHM Organizasaun Haburas Moris

PCM Presidency of the Council of Ministers

Prezidénsia Konsellu Ministru
PD Partidu Demokréatiku / Democrat Party
Provedor of Human Rights and Justice Human Rights

PDHJ Provedoér Direitus Umanus no Justisa
PDS Suco Development Plan
Planu Dezenvolvimentu Suku
Prime Minister
PM Primeiru Ministru
PNTL Policia Nacional de Timor-Leste
Regional Development Project
RDP . . N
Projetu Dezenvolvimentu Rejional
RWSSP Rural Water Sgnitation Service Program
Programa Servisu Saneamentu Bee Rurdl
Water and Sanitation Service
SAS .
Servisu Bee no Saneamentu
SDA Sub- _D_istrict Administratipn
Administrasaun Sub-Distritu
SECM Secretar_y of State of the Coun_ci_l of Ministers
Sekretaria Estadu Konsellu Ministru
SEFPE Secretary of State for Professional Development and Employment
Sekretariu Estadu ba Formasaun Profisional no Empregu
SEID Secretar_y of State of Youth and Sports
Sekretariu Estadu ba Juventude no Desportu
SEPE Secretary of State for Energy Policy
Sekretariu Estadu ba Politika Enerjétika
SEPI Secretary of State for the Promotion of Equality
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SERN

SoS

STAE

TAF

UNCDF

UNDP

UNMIT

UNPOL

VPM

WFP

YDP

Sekretariu Estadu ba Promosaun Igualdade

Secretary of State of Natural Resources

Sekretariu Estadu ba Rekursu Natural

Secretary of State

Sekretariu Estadu

Technical Secretariat for the Administration of Elections
Sekretariadu Tékniku ba Administrasaun Eleitoral

The Asia Foyndation
Fundasaun Azia

United Nations Capital Development Fund

Fundu Dezenvolvimentu Kapitél Nasoins Unidas
United Nations Development Program

Programa Dezenvolvimentu Nasoins Unidas
United Nations Integrated Mission in Timor-Leste
Misaun Integrada Nasoins Unidas iha Timor-Leste
United Nations Police

Polisia Nasoins Unidas

Vice Prime Minister
Vice Primeiru Ministru

World Food Program
Programa Ai-han Mundial

Youth Development Funds
Fundu Dezenvolvimentu Juventude
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